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Sicherheitshinweise

Vorsicht: Gefahr eines Stromschlags bei Netzspannung

Setzen Sie das Gerit keinesfalls Regen oder sonstiger Feuchtigkeit aus,
falls es nicht ausdriicklich erlaubt oder mit einem Schutzgrad ab IP54
beworben ist. Stellen Sie sicher, dass das Gerdt mit korrekter Betriebs-
spannung betrieben wird. Vor dem Offnen ist die Netzverbindung zu
trennen. Werden Gerite direkt an 230 V angeschlossen, so beauftragen
Sie einen zertifizierten Errichter.

RoHS-Konform: Das Produkt entspricht den Anforderungen der RoHS-Richtlinie zur Be-
schrankung der Verwendung gefahrlicher Substanzen.

Entsorgung: Das Produkt samt Zubehdr muss innerhalb der EU gesammelt und separat ent-
sorgt werden. Gerdte die so gekennzeichnet sind, diirfen nicht iiber den Hausmiill entsorgt
werden. Bitte wenden Sie sich an Thren Héndler bzw. entsorgen Sie die Produkte iiber die
kommunale Sammelstelle fiir Elektroschrott.

CE: Das Produkt entspricht den CE-Richtlinien.

Batterien/Akkus: Achten Sie bei Batterie- oder Akkubetrieb auf die korrekte Polung. Entfer-
nen Sie die Batterien und Akkus bei Nichtbenutzung. Ersetzen Sie stets alle Batterien gleich-
zeitig. Achten Sie darauf, dass die Batterien und Akkus nicht kurzgeschlossen werden. Batte-
rien und Akkus diirfen nicht {iber den Hausmiill entsorgt werden und gehdren in Sammelbe-
hélter, welche jeder Batteriechéndler bereitstellt. Falls sich kein Sammelbehélter in Threr Nahe
befindet, so konnen Batterien und Akkus auch in den Problemstoffsammelstellen der Gemein-
den abgegeben oder zu uns eingeschickt werden.

Netzteile: Ungeschiitzte Netzteile und Gerdte mit einem Schutzgrad kleiner IP54 sind nur fiir
Verwendung in trockenen Raumen geeignet. Ist eine Installation in feuchter Umgebung vor-
gesehen, so sind die Netzteile oder Geréte durch ein Gehduse ab Schutzgrad IP54 zu schiitzen.
Davon ausgenommen sind unsere Netzteile und Geréte, welche schon in Gehdusen ab Schutz-
grad IP54 geliefert werden bzw. iiber diesen Schutzgrad verfiigen.

Copyright by Stefan Gmyrek, Gmyrek Elektronik GmbH. Alle Rechte einschlieBlich Uberset-
zung vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung, oder Erfas-
sung in EDV-Anlagen, bediirfen der schriftlichen Genehmigung des Herausgebers. Nach-
druck, auch auszugsweise, verboten. Fiir eventuelle Druckfehler wird keine Haftung iiber-
nommen.



TosiNet-Netzwerkkameras

ACHTUNG:
Diese Anleitung bezieht sich universell auf eine Produktfamilie, weshalb
beim einzelnen Produkt nicht alle hier beschriebenen Funktionen vor-
handen sind!

Anschliisse

Verbinden Sie die jeweilige Kamera iiber das beiliegende Netzteil mit dem Stromnetz. SchlieBen Sie die Kamera
an Ihr Netzwerk iiber das Netzwerkkabel an. Sollten Sie die Kamera direkt an einem PC betreiben, so muss hier-
fiir ein gekreuztes Netzwerkkabel (Crossover) verwendet werden.

Erster Start, IP-Zuweisung

Es gibt 3 Arten der IP-Konfiguration
- feste bzw. statische IP-Adresse
(auf gleichen Adressbereich achten)
- dynamische IP-Adresse DHCP
(DHCP-Server im Netz Voraussetzung)
- dial-up PPPoE (Einwahl via DSL-Modem ohne Router)

WLAN-Kameras miissen zuerst per Netzwerkkabel konfiguriert werden!
Starten Sie das Programm ,,IPInstallerENG.exe®. Sollte folgendes Fenster oder andere Firewall-Meldungen
erscheinen, so klicken Sie auf den mittleren Button ,,nicht mehr blocken* o. &.

%2 Windows Security Alert gj

To help protect your computer, Windows Firewall has blocked
some features of this program.

Do you want to keep blocking this program?

@ Name:  IPInstaller V2.1 Network Device Scan
Publisher: Unknown

[ Keep Blocking ] [ Unblock ] [ Ask Me Later

Windows Firewall has blocked this procram from accepting connections from the
Internet or a network. If you recognize the program or trust the publisher, you can
unblock it. When should | unblock a program?

Netzwerk-Konfiguration

To Change Device Name, IP address, and Gateway:
1.Select the device on the left side.

2.Change network parameter on the right side.
3.Press Submit button.

4.Press ISearch Devicel to re-search again.
5.Double click the device to open it.




Das Programm sucht sofort nach allen im Netzwerk angeschlossenen IP-Kameras. Klicken Sie auf ,,Search-
Device®, um die Suche eventuell erneut durchzufiihren. Klicken Sie auf eine der links aufgelisteten IP-Kameras.
Die Netzwerkeinstellungen dieser Kamera werden Thnen auf der rechten Seite angezeigt. Wiahlen Sie hier den
Punkt ,,Static” aus, um der Kamera eine feste IP-Adresse zuzuweisen. Soll die Kamera ihre IP von einem DHCP-
Server erhalten (automatische Adresszuweisung, DHCP-Server erforderlich), so wéhlen Sie den Punkt DHCP
aus. Grundsitzlich empfehlen wir die manuelle IP-Konfiguration.

Name: Weisen Sie den Kameras einen Namen zu.

IP: Geben Sie die neue [P-Adresse der Kamera ein.

Netmask: Adresse der Subnetzmaske. Standard 255.255.255.0 in privaten und kleinen Netzwerken
Gateway: Geben Sie hier die Adresse Ihres Servers oder Routers ein.

DNS1/2:  Adressangabe und Alternative des Namenservers DDNS

Port: Portadresse, Standard :80

MAC: Zeigt IThnen die MAC-Adresse der Kamera an.

Kein Eintrag bei DNS1 und 2, falls ein Betrieb iiber den Router erfolgt und/oder die E-Mail-Funktion nicht be-
nutzt wird.

Achtung bei der Port-Auswahl:

Port 80 wird von den PC-Betriebssystemen (Windows) standardméBig fiir Browser-Verbindungen genutzt (http).
Daher sollte anstelle von Port 80 auf einen anderen Port in den Netzwerkeinstellungen umgestellt werden, um
Probleme zu vermeiden. Es gilt auch fiir Portweiterleitungen im Router in das Internet. Also auch im Internet
nicht Port 80 verwenden. Bei Zugriffe muss zusitzlich nach der IP- bzw. Dyn-DNS-Namen ein ,,:*“ und die Port-
angabe erfolgen. Beispiel: ...:84 (fiir Port 84).

Die Ports 84 — 87,91 — 98 und 270 - 300 konnen wir empfehlen.

Ausnahme: Bei dem ersten Zugriff iiber den Browser sollte der Standard Port :80 verwendet werden, da-
mit das ActivX-Element ordnungsgemif installiert werden kann, um die Browser-Darstellung auf dem PC
zu ermoglichen!

Geben Sie bei statischen IP’s immer eine Adresse im Adressbereich Thres PC ein. Das heifit, am Beispiel der
Standard-Subnetzmaske 255.255.255.0, die ersten drei Zahlenblocke miissen die gleichen sein, wie sonst in
Threm Netzwerk verwendet (PC, DSL-Router, ect.). Der letzte Zahlenblock weist die Adresse der Kamera aus.
Er darf im Netzwerk noch nicht vergeben sein.

z. B. Adresse Ihres PCs:  192.168.001.100
Adresse der Kamera: 192.168.001.200 (max. 255)

Ubertragen Sie die neu gesetzten Netzwerkparameter zu der jeweiligen Kamera, indem Sie ,,Submit* anklicken.
Die Kamera ist nach dem automatischen Neustart unter der neuen IP-Adresse erreichbar.

Im Zweifel iiberlassen Sie die IP-Einrichtung und Port-Weiterleitung im Router fiir den Internetzugriff
einen Experten!

Zugriff

Bitte verwenden Sie bitte unter Windows ab Version 7 den Internet-Explorer 11!

Alternativ kann auch der Maxthon Browser verwendet werden. Andere Browser wie Google Chrom usw.
funktionieren hier nicht.

Klicken Sie die zu 6ffnende Kamera im ,,Device-List“-Fenster doppelt an, insofern der gewiinschte Browser als
Standard eingestellt ist, oder geben Sie im Internet-Explorer-Adress-Eingabefeld die jeweilige Kamera IP ein. Im
nachfolgenden Fenster miissen Benutzername und Passwort eingegeben werden.




Benutzername: admin Connect 10 192.168.1.217

Passwort: admin =2
Installation ActiveX control User name: € s v
(unter Firefox HOEM AktivX) Password: am
Beim allerersten Aufruf der Kamera im Internetexplo- [IRemenber my passnerd
rer, werden Sie aufgefordert, die ActiveX-
Komponente zu installieren. o]

Hinweise zur ActiveX-Installation

Bei dem Installationsvorgang muss zeitweise folgende Sicherheitseinstellung angepasst werden:
Internet-Explorer - Extras > Internetoptionen > Registerkarte Sicherheit = Stufe anpassen klicken—> Ein-
trag ,,Download von unsignierten ActiveX Steuerelementen suchen - aktivieren auswihlen - OK anklicken.
Bestétigen Sie den nachfolgenden Sicherheitshinweis mit OK. Nach Installation kdnnen Sie die Sicherheitsein-
stellung wieder dndern. Die Ausfiihrung von ActiveX-Elementen muss generell erlaubt sein.

Hinweise bei IE-Zugriffs-Problemen und Rechteproblemen

Bei dem ersten Zugriff zur ActiveX-Installation sollten Administrator-Rechte vorhanden sein, daher sollte der
Zugriff mit dem Administrator-Konto erfolgen! Weiterhin sollte bei dem ersten Zugriff der Standard-Port: 80
verwendet werden. Nach erfolgreicher ActiveX-Installation, die Bildwiedergabe war mindestens einmal mog-
lich, kénnen danach auch andere Benutzerkonten und Ports verwendet werden.

Unter Windows 7 muss ein Administrator ggf. erst angelegt werden, verwenden Sie dazu bitte folgende
Windows-Hilfe:

http://www.freeware.de/blog/tipps/tipps-tricks/windows-7-administratorkonto-aktivieren/

Um Fehlermeldungen und Abbriiche, insbesondere bei Zugriffskonten ohne Admin-Rechte, zu vermeiden und
eine optimale Funktion zu gewéhrleisten, solle die IP-Adresse bei den Sicherheitseinstellungen des Internet-
Explorers unter ,,vertrauenswiirdiger Webseite freigegeben werden (Haken bei https Bedingung entfernen).

Im Browser erscheint, falls das Plug-In noch nicht installiert ist, folgende Meldung. Das Aussehen kann eventu-
ell geringfiigig abweichen.

HOEM ActiveX aktivieren

Wenn Sie auf aktivieren klicken, erscheint folgendes Bild;

IP_Camera X L+

€ i (D 192.168.178.200

http://192.168. 178.200 das Ausfihren von "HOEM ActiveX"
erlauben? Weitere Informationen...

Diesmal eflauben [ Erlouben und Entscheidung merken |

Legen Sie fest, ob Sie nur einmal oder stindig auf die Kamera schauen wollen. Sollte das erscheinende Fenster
schwarz bleiben, klicken Sie auf das gezeigte Symbol;




Connecting to 192.168.178.200.....

[ defaurt . || streaming 1 . o e G

und anschlieflend auf; @

Jetzt wird das Kamerabild angezeigt.

Live-Bild & Objektiveinstellung

Nach erfolgreicher Verbindung werden IThnen die Bedienoberfldche sowie das Livebild angezeigt. Winkel- und
Scharfeinstellung sind bei Modellen mit variablem Objektiv notwendig und im weiteren Verlauf dieser Anlei-
tung erklart. Kameras mit fester Brennweite miissen nur unter bestimmten Bedingungen scharf gestellt werden.

Schlielen Sie die Kamera zum Einstellen via Rekorder an einem Laptop mittels Netzwerkkabel an, wel-
chen Sie wihrend des Einstellens auch selbst sehen konnen.

Die Objektiv-Einstellungsbeschreibung finden Sie im weiteren Verlauf Anleitung. Bei Infrarot-Kameras
muss die Schiirfe zwischen Tag- und Nachtbetrieb vermittelt werden, um in beiden Fiillen optimale Schérfe
zu erreichen!
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Zahnrad-Symbol
Klicken Sie dieses Symbol an, so gelangen Sie ins Einstellungs-Menii der Netzwerkkamera.

Filmrollen-Symbol
Klicken Sie dieses Symbol im Einstellungsmenii an, so gelangen Sie zur Videobildanzeige zuriick.

Kamera-Symbol
Klicken Sie dieses Symbol an wird ein Standbild/Screenshot vom Kamerabild erzeugt. Dieses kann iiber die
Schaltfliche Bl auf dem Rechner gespeichert werden.

Fupleiste
Uber die FuBleiste kénnen Video- sowie Audio- Einstellungen und die Kamerarelais beeinflusst werden. Die
Eintrage dieser Leiste konnen, abhidngig vom jeweiligen Kameramodell, abweichen.

JPEG/MPEG-4/H.264

Waihlen Sie den Videoiibertragungsdatenstrom zwischen JPEG, MPEG-4 sowie H.264 (falls vorhanden). H.264
wird empfohlen.

Streaming 1/2

Stellen Sie zwischen den im Einstellungsmenii vordefinierten Videoiibertragungsvarianten ,,Streaming 1 und
»treaming 2 um.

Chatting/Kommunikation
Aktivieren Sie die Audiotibertragung zur Kamera hin. Somit kann Thre ins PC-Mikrofon gesprochene Stimme
iiber ein an der Kamera-Audiobuchse angeschlossenes Audiogerit wiedergegeben werden.

Online Besucher
,OnlineVisitor zeigt Thnen die Anzahl der derzeitig aktiven Netzwerkzugriffe auf die Kamera an.

Relay Out/Alarmausgang
Die Kamera besitzt einen oder mehrere Relais-Kontakte. Aktivieren Sie den Relaiskontakt, indem Sie ,,Relay-
Out*“ auf ,,ON* setzen.

Durch rechts Anklicken des Live-Bildes wird das Kontext-Menii ge6ffnet:

Snapshot
Record Start
Mute

Fedl Screen
Loom

FrameBufmsec L]

Snapshot
Es wird ein JPEG-Foto des gerade angezeigten Bildausschnittes erzeugt. Wahlen Sie den Speicherort des Fotos
im nachfolgenden Fenster aus.

Record Start
Starten Sie die Aufnahme eines Videostreams. Legen Sie im nachfolgenden Fenster den Speicherort des Videos
fest. Stoppen Sie die Aufnahme, indem Sie das Live-Bild erneut rechts anklicken und ,,Record Stop* wahlen.

Mute
Schalten Sie hier die Ubertragung des Kameratons ein oder aus.

Fullscreen
Wihlen Sie hier die Vollbilddarstellung aus. Verlassen Sie diese Ansicht, indem Sie das Vollbild doppelt ankli-
cken.

Zoom
Andern Sie den Zoom-Faktor mit Hilfe des Schiebereglers. Verschieben Sie den Zoom-Bereich mit der Maus im
angezeigten Vorschaubild und schlieBen Sie das Einstellfenster.



Analoger Videoausgang
(nicht bei allen Modellen)

Besitzt die Kamera einen analogen Video-Ausgang, welcher zur Darstellung an analogen Monitoren (TV-
Geridten mit Video-In) genutzt werden kann, so ist es hilfreich Ausrichtung, Zoom-, Blenden- und Schérfereg-
lung bei der Installation direkt vor Ort iiber diesen Ausgang der Kamera vorzunehmen.

Soll die Bildausgabe iiber den analogen Video-Ausgang erfolgen, so kdnnen iiber uns Anschlusssets in verschie-

denen Léngen bezogen werden, welche die Kameras mit Strom versorgen sowie deren Videosignale zu einem
Rekorder bzw. Monitor abfiihren.

o via
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|
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L—— et e i e =

Schematische analoge Verbindung Kamera zu TV oder Rekorder.

Menii IP-Kamera-Konfiguration

Um ins Konfigurationsmenii zu gelangen, klicken Sie auf:
Um es zu verlassen, klicken Sie auf:

Um einen Schnappschuss zu erzeugen klicken Sie auf:

Serverinformation
MAC-Adresse: | 00:0F-00:2A:21:3F
Server-Name: [ statuszeite
LED-Anzeige: @ AN () AUS
Sprache ) English Ow@px O fighy O French
© Russian O natian O spanisn ® German
© portuguese ) Polish () Japanese
Einblendung Setting
Zeitstempel:  Caktiviert  ® deaktiviert
Text: © aktiviert ® deaktiviert
Text bearbeiten

Zeil-Einstellungen
Server-Zeit: 4122017 16:56:41 Zeitzone: GMT+08:00

Datumsformat: ) yy/mmidd ) mmiddlyy ® ddimmiyy
-
[C] Enable Daylight Saving:
: @ wre
Bericht —
NTP-Server: [pool.nip.org
Ereignisse Aktuslisiersn: [6___ Vv [stunde
= 3 Zeitversatz: |0 [Min [-1440..1440]
() Mit PC-Uhrzeit synchronisieren

© Manuent
Datum: 411212017
Zeit: 9:53:40

(® Datum und Zeit bleiben gieich

Hinweis:
Damit Anderungen im Konfigurationsmenii wirksam werden, miissen diese auf der jeweiligen Einstellungsseite
durch Anklicken des Apply/Anwenden-Feldes bestitigt werden.
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1. System

1.1 System Information

MAC Adresse
Zeigt die MAC-Adresse der Netzwerkkamera an.

Server Name
Weist der Kamera im Netzwerk einen Namen zu, um diese leichter identifizieren zu kénnen.

Language / Sprache
Spracheinstellung des Kamerameniis.

Time Stamp / Zeitstempel
Klicken Sie auf ,,Enable / aktiviert, um die Kamerazeiteinblendung zu aktivieren bzw. auf ,,Disable / deakti-
viert®, um diese zu deaktivieren.

Text
Klicken Sie auf ,,Enable / aktiviert”, um einen Text ins Kamerabild einzublenden. Durch Anklicken des ,, Text
Edit / Text bearbeiten“-Feldes kann der Textinhalt bestimmt werden.

Date Format / Datumsformat
Bestimmen Sie die Reihenfolge der Datum- und Zeiteinblendung.
yy/mm/dd = Jahr/Monat/Tag
mm/dd/yy = Monat/Tag/Jahr
dd/mm/yy = Tag/Monat/Jahr

Time-Zone / Zeitzone
Auswabhl der Zeitzone in welcher die Kamera eingesetzt wird.

[ Enable Daylight Saving / Sommerzeit aktivieren: Blendet die Felder fiir manuelle Eingabe der Zeitum-
stellung ein.

O NTP
Klicken Sie NTP an, um die Uhrzeit der Kamera tiber einen Internet-Zeit-Server zu aktualisieren.

NTP Server: Geben Sie die IP-Adresse des NTP-Servers ein.
Update/Aktualisieren: Geben Sie den Zeitabgleichsintervall an.
Time Shift/Zeitversatz:  Geben Sie den Zeitunterschied zum Server an.

O Synchronize with PC-Time
Klicken Sie diesen Eintrag an, um die Kamerauhrzeit vom PC zu {ibernehmen.

Manual /Manuell: Geben Sie die Zeit der Kamera manuell ein.

The date and time remain the same/Datum und Zeit bleiben gleich

1.2 User Management / Benutzerverwaltung

Anonyme Benutzerverwaltung

Klicken Sie auf ,, JA®, um die Benutzerzugriffsabfrage der Kamera zu deaktivieren. Klicken Sie auf ,,NEIN®, so
wird bei jedem Zugriff nach Benutzer und Passwort verlangt.

Universelles Passwort (unterscheidet sich nach IP-Adresse)

Add / Hinzufiigen

Hier konnen neue Benutzer angelegt werden. Alle neu angelegten Nutzer erhalten Gastzugangsrecht, welches

nur die Ansicht des Livebildes ermdglicht. Einstellungen kénnen von Gastzugidngen nicht gedndert werden.

User List / Liste Benutzer
Andern Sie Benutzername sowie Passwort einzelner Zugénge bzw. 16schen Sie Diese.
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1.3 System Update

Firmware Upgrade

Achtung:
Jegliches Firmware-Update erfolgt nur durch den Hersteller. Ein unterbrochener Updatevorgang oder
das Einspielen falscher oder beschiidigter Upgradedateien kann die Kamera unbrauchbar machen. Kein
Garantieanspruch bei Firmware-Update!

Firmware-Version:
Zeigt die momentan installierte Firmware an.

Neue Firmware:

Mit ,.Durchsuchen...* wéhlen Sie eine auf einen Laufwerk Ihres Rechners gespeicherte Upgradedatei aus und
starten das Laden der neuen Version mit der Schaltfliche ,,Upgrade®. Der Vorgang kann einige Minuten dauern.
Der Fortschritt des Upgrades wird nicht angezeigt. Erst wenn er abgeschlossen ist erscheint eine Meldung. Jetzt
startet die Kamera neu, was einige Zeit in Anspruch nimmt. Nun muss das Browserfenster geschlossen und die
Kamera neu aufgerufen werden. Eventuell vorgenommene Einstellungen gehen verloren und miissen neu vorge-
nommen werden.

Neustart System
Startet die Software der Kamera neu.

Werkseinstellung
Setzen Sie die Einstellungen der Kamera in den Auslieferungszustand zuriick. Die Firmware Version bleibt
allerdings erhalten.

Verwaltung Einstellungen

Speichern Sie Thre getroffenen Einstellungen ab, indem Sie mit der linken Maustaste auf ,,Einstellungen down-
loaden* klicken und im Kontextmenii ,,Ziel speichern unter ...“ wihlen.

Ubertragen Sie gespeicherte Einstellungen zur Kamera, indem Sie diese bei ,,Neue Datei* einen Datei mit ge-
speicherten Einstellungsdaten auswéhlen. Klicken Sie anschliefend auf ,,Upgrade, um die geladenen Einstel-
lungen zu iibernehmen.

2. Netzwerk
2.1 IP Einstellung

IP Zuweisung

Wihlen Sie ,,DHCP* aus, falls die Kamera ihre IP-Adresse von einem im Netzwerk befindlichen als DHCP-
Server fungierenden Gerét beziehen soll. Wahlen Sie ,,Fest”, um die IP-Adresse selbst festzulegen. Setzen Sie
hier die Einstellungen, wie im Punkt ,,Erster Start, IP-Zuweisung* beschrieben.

IPv6 Assignment: Die Kameras sind in der Lage jetzt auch IPv6 zu verwenden. Um Dies zu verwenden, setzen
Sie einen Haken bei ,IPv6 Enabled“ oder zum manuellen eintragen der Adresse bei
»~Manually Setup the IPv6 adress*.

Port Zuweisung
Web Page Port:  Setzen Sie hier den Port fir den Browserzugriff sowie fiir die Videoiibertragung

(Standard ist:80).
RTSP Port: Setzen Sie hier den RTSP-Port (Standard: 554).
RTP Start&End:  Setzen Sie hier Start sowie Endport fiir TCP- oder UDP-Verbindungen
UPnP: Universal Plug and Play: Anzeige des UPnP- Symbols im Ordner Netzwerkverbindungen.
RTSP Setting: Einstellungen fiir die RTSP-Ubertragung.
ONVIF: Einstellungen zu ONVIF bearbeiten. Der Zweck des ONVIF-Standards ist der, dass diese

Gerite untereinander kommunizieren kénnen und auch iiber diese Schnittstellen angespro-
chen werden konnen.

BONJOUR: Das Aktivieren von Bonjour ermdglicht es Ihnen, die Kamera in einer Apple-
Computerumgebung zu identifizieren.
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2.2 PPoE

Treffen Sie hier die PPPoE-Einstellung und tragen Sie Benutzername und Passwort ein, falls sich die Kamera
direkt mit Threm Internetprovider verbinden soll, z. B. wenn nur ein DSL-Modem vorhanden ist (kein Router
oder Server). Die Kamera funktioniert in diesem Falle wie ein DSL-Modem.

2.3 PPPoE & DDNS

Soll die Kamera iiber das Internet erreichbar sein, ohne dass Sie sich iiber einen DSL-Router einwdhlen, so miis-
sen Sie bei dynamischen Internet-IP-Adressen, entsprechend dem Standard iiblicher Internetanschliisse, z.B. den
kostenlosen DDNS-Service http://www.no-ip.com/ nutzen. Dieser ermdglicht ein Auffinden Thres Internetan-
schlusses unabhingig von der gerade vergebenen IP-Adresse Thres Internet-Providers durch die Nutzung eines
Nick-Namens. Die von DDNS erhaltenen Daten tragen Sie entsprechend ein.

DDNS Setting / DDNS Einstellungen

Geben Sie hier die Daten des DynDNS-Service ein. Aktivieren bzw. deaktivieren Sie den DynDNS-Service mit
,,Enabled bzw. ,,Disabled*.

State / Status
Sehen Sie hier den Status der DDNS-Verbindung ein.

2.4 Server (Mail, FTP, Samba)

Mail Setting / Mail Einstellungen

Geben Sie E-Mail-Daten an, um Benachrichtigungsoptionen zu nutzen. Diese erfahren Sie von Ihrem Provider
und sind mit den Einstellungen in IThrem E-Mail-Programm (z. B. Outlook und Thunderbird) identisch. Vor der
Ausfiihrung der Test-Mail miissen Sie zur Ubernahme der Einstellungen auf ,,Anwenden geklickt haben. Je
nachdem ob Sie eine 4:3 (Firmware V) oder eine 16:9 (Firmware VB oder VC) Kamera haben, unterscheiden
sich die unterstiitzten E-Mail Konten. Die 16:9 Kameras brauchen ein E-Mail Konto das die TLS-
Verschliisselung unterstiitzt.

FTP Settings / FTP Einstellungen

Hier konnen Sie Kameravideos direkt auf einen FTP-Server, z. B. auf einen USB-Stick an Threr Fritz!Box spei-
chern. Beriicksichtigen Sie bitte, dass es sich hierbei nur um eine Clip-Aufnahme handelt, da die Kamera die
Videos in AVI konvertieren muss. So entstehen bei HD 1080p ca. 15 Sekunden Video, davon 5 Sekunden in die
Vergangenheit, welche durch 30 Sekunden Zwangspause jeweils unterbrochen sind. Bei einer Aufnahme werden
Clips mit max. 50 MB Grof3e erzeugt.

Mail & FTP Mail & FTP

Mail-Einstellungen Mail-Einstellungen

Login-Methode: Kom:u—v| FTP-Einstellungen

Mail-Server: mail.gmx.net

Benutzername: Mustermann@gmx.de FTP-Server: 192.168.178.1 |

Kennwor: ~ |ssssesssssss Benutzername: Musgtermann

Mail von: Mustermann@gmx.de Kennwort: sssmsEew

Mail an: Mustermann@gmyx.de| x Port: E

Mail Port: 25 [ Standard 25) Modus: @l

LITLS Secure Connec: Ordner erstellen [Yes v Jlex:Pathi20100115M21032m.avi)

es’

FTP-Einstellungen
Samba (Network storage) Samba (Network storage)
Google Drive Setting Google Drive Setting
Dropbox Setting Dropbox Setting

Das Beispiel zeigt die Einstellungen fiir den E-Mail-Anbieter GMX. Das Menii kann abhéngig vom Anbieter
und der Verschliisselungsart abweichen.

Beispiel Fitz Box: Dazu stecken Sie ein USB-Stick oder eine externe Festplatte an den USB-Anschluss Threr
Fritz!Box. Dann aktivieren Sie unter Heimnetz-Speicher (NAS) dieses Speichermedium.
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FRITZ'BOX 7390

Angemeldst v | FRITZ!IBox | FRITZINAS | MyFRITZ! | @

Ubersicht | Speicher (NAS)
otarnst Auf dieser Seite erhalten Sie aine Ubersicht tber die Speicher, die an der FRITZ!Box zur Verfiigung stehen. Hier konnen Sie
Telefonie Speicher aktivieren, Online-Speicher einrichten und Medieninhalte im Heimnetz zur Verfiigung stellen. Auf diese Daten kinnen Sie

= \ 7
Helinets dber FRITZINAS, FTP oder Samba zugreifen.

n der FRITZ!Box

‘ W] Spe}her (NAS) aktiv

Smart Home Aktiv Speichertyp Bezeichnung Status Datei-Index
Interner Speicher Speicher der FRITZIBox 504,23 MB von 512,00 MB frei ist erstelit
WLAN
DECT S B-Speicher JetFlash-Transcend2GB-01 1,83 GB von 1,88 GB frei, verfugbar ist ersielit
System L]  Online-Speicher Jetzt einrichten
Hinweis:
Assistenten

Fur den Zugang auf die FRITZ!Box aus dem Internet konnen Sie FRITZIBox-Benutzer einrichten und ihnen Rechte fur den
Zugriff auf Speicher (NAS}-Inhalte geben. Die Benutzer richten Sie im Bereich "System / FRITZIBox-Kennwort / FRITZIBox-
Benutzer” ein.

Einrichien, Update, Telefone

ERITZINAG I

Danach legen Sie einen Benutzer an Threr Fritz!Box an.

Ubersicht j
Internet Anmeldung im Heimneiz- FRITZ!Box-Benuizer
Telefonie
Helmnelz B0 die FRITZ!Box Einstellungen oder weitere Dienste der FRITZIBox bei der Nutzung im Heimnetz eine
WLAN Anmeldung erfordem. Eine Anmeldung wird aus Sicherheitsgrinden empfohlen.
DECT
System Anmeldung bei Zugriff aus dem Heimnetz
Ereignisse meldung mit FRITZ!Box-Benutzernamen und Kennwort
Energiemonitor ( ng mit dem FRITZIBox-Kennwort
Push Service iese Option erstmalig aktiviert wird oder reakiiviert wird, muss ein neues FRITZ!Box-Kennwort festgelegt werden Um
Info-Anzeige Einstellungen dieser FRITZ!Box einzusehen oder zu andern oder um Informationen abzurufen, muss sich jeder Benutzer mit
dem gemeinsamen FRITZ!Box-Kennwort anmelden
Hinweis:
Der Zugang zur FRITZ!Box ist nur nach Eingabe des hier festgelegten Kennworts méglich. Bewahren Sie es daher gut aufl
Zuricksetzen Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, kann die Benutzeroberflache erst dann wieder gedffnet werden, wenn die FRITZ!
Ansicht Box auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt wurde. Dabei gehen alle Einstellungen in der FRITZIBox verloren.

< ' Keine Anmeldung (nicht empichlen)

Assistenten

Ubernehmen |[ Abbrechen ||  Hifie
Einrichlen, Update, Telefone

Angemeldet v | FRITZIBox | FRITZINAS | MyFRITZ! 0

Ubersicht | FRITZ!Box-Kennwort
Intemet Anmeldung im Heimny FRITZ!Box-Benutzer
Telefonie --
Heimnetz FRITZIBox-Benutzer kinnen anges s , um die Zugriffsmoglichkeiten auf Einstellungen oder Informationen dieser FRITZIBox
WLAN aus dem Heimnetzwerk fiir jeden Anwender individuell einzurichten. Die Anwender nutzen mit Ihrer Kennung alle Dienste der FRITZ!
Box
DECT
system FRITZIBox-Benutzer missen angelegt werden, wenn aus dem Internet auf FRITZIBox zugegriffen werden soll
Was sind FRITZ!Box-Benutzer und wie werden sie eingerichtet?
Ereignisse
Ensrglemonfiar Benutzername E-Mail-Adresse
Push Service -
Test info@topsicherhedt.de
Info-Anzeige
rw\ Benutzer hinzufiigen
| FRITZIBox-Kennwort |
Einstellungen sichern Momentan ist die Anmeldung bei Zugriff aus dem Heimnetz deaktiviert. Die angezeigten Benutzer gelten nur fir den Zugriff
Firmware-Update aus dem Internet.
Zuriicksetzen o
Aokt Hinweis:
Momentan ist lhre FRITZ!Box nicht aus dem Internet emreichbar. Aktivieren Sie den Zugang aus dem Internet Gber das Meni
"Internet / MyFRITZ!"
Assistenten
Einrichten, Updals; Telefone
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Syswemn

e Name [Test |
Ereignisse
Energiemanitor E-Mail-Adresse ‘infﬂ@tnpsicherheit de |
Push Service Kennwort ‘,,M |
Info-Anzeige
Nachtschaltung Zugang aus dem Internet

[ FRITZ!Box-Kennwort ||

| [ Zugang auch aus dem Internet erlaubt
Einstellungen sichemn ‘
|

Firmware-Update R
Berechtigungen

Zurucksetzen
Ansicht [ FRITZIBox Konfiguration
Benutzer mit dieser Berechtigung kénnen alle Einstellungen der FRITZIBox sehen und bearbeiten
Sprachnachrichten, Faxnachrichten, FRITZIApp Fon und Anrufliste
Assistenten Ll se ) £y |
Einrichien, Update, Telefone | Sprachnachrichten, empfangene Faxe und die Anrufiiste kinnen abgehort bzw. angesehen werden. FRITZ!App Fon kann
PE— den
| ] Zugang zu NAS-IMaalten
FRITZINAS 2 G d S i 3 A
A Benutzer miLgie®¥er Berechtigung erhalten Zugang zu den an der FRITZ!Box verfiigbaren Speichem: interner Speicher,
Do My BitanGime ) il = Bssene USB-Speicher und Online-Speicher

MyFRITZ! Speicher (NAS)-Berechtigungen
NAS, Anrufe, Nachrichien
Wahlen Sie hier das freigegebene Verzeichnis aus und vergeben Sie die zugehdrigen Rechte.

Verzeichnis mee : reiben Entfernen
Alle an der FRITZIBox verfigbaren Speicher w

Wenn Sie einen Benutzer angelegt haben, geben Sie die Daten im Feld der Kamera ein. Die IP-Adresse ent-
spricht der Adresse der Fritz!Box, alternativ kann auch der Namen der Fritz!Box (Standardname fritz.box) ein-
getragen werden, falls DHCP aktiviert ist (IPv-Einstellungen der Fritz!Box). Bestétigen Sie mit Apply.

I Netzwerk
1P Einstellungen

b
T |
Activata motion fime:
Preview
[E— Ce-md @ [ Joutt [l ut s-Karte spsichern [] samba [Jaooghe orive [
Dropbiox
Cle-man ClFre Cloutt [ aur so-xerte speicharn [ sembe [ coogia orve [

n I

Ceman Clere Cout [ aur so-xerts speicher: [ sembe [l coogie rive [
Drophox

s

intarvail: [Zaltzpanna zwischan ErRannan von Zwel Bewegungen |

Gemas Zsliplanung

[asrotcn s

scnaqus erome:
‘Tampering Detection
Tampering: Oenatied ® pisavisn
Oeman [(rre Dot [ saveto 80.cera [ samba
Infarvat:
Dateiaufzeichnung
Datelformat: [AV2 Fie{with Record Time Setfing)
Aufnahme-Einsteliungen
vorsiam: Jr—
NetzwerkUnterbrechung
untsrorschung: (] Aur sp-eris spatcnem
(vihen Scheauss Record Enadis, 1 stop saving to S0 cara)
Netzwerk IP-Prifung
IP-Prufung: O aktiviert @ deaxtiviert
s
Intarvait: (S0 v
[ connection taiied four timss. Reboot IF Camars.
[l ur sp-#zrte apsicnam
{vilen Scnaause Record Enais, IFU atop ssving to 30 cara)
(vihan 1P chec Talleg, Mt stap il save to S0 card, confimuing offier saving atorage)

IP-Brifung:

Unter Ereignisse, Bewegungserkennung aktivieren Sie FTP.

2.5 Wireless Setting / WLAN Einstellungen
(nur bei WLAN-Kameramodellen)

Status of Wireless Networks / Status Wireless Netzwerke
Die Tabelle zeigt IThnen den Namen, die Verschliisselungsart sowie die Signalstéirke aller erreichbaren WLAN-

Netze an.

Wireless Setting / WLAN Einstellungen
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Mode: Legen Sie die Art der WLAN-Verbindung fest.

Op. Mod: 11g/11b/11n/ Auto
SSID: Tragen Sie hier den Namen des Netzwerks ein, mit welchem Sie sich verbinden wollen.
Security: Waihlen Sie die Verschliisselungsart des Netzwerks aus.

WPAPSK-WEP Setting / WPAPSK Einstellungen
Tragen Sie den Code-Schliissel des Netzwerkes ein, falls dieses gesichert ist.

3. Audio/Video
3.1 Bild Einst. / Image Setting

Privacy Mask / Privatzonenmaskierung

Markieren Sie in diesem Meniipunkt Bereiche, welche im Videobild mit einer Maskierung, also geschwirzt,
angezeigt werden sollen. 3 Maskierungen im Bild sind moglich. Klicken Sie auf Area 1, Area 2 oder auf Area 3
und zeichnen Sie die Maskierungsbereiche ein. Klicken Sie das Save-Feld an, um die Einstellung zu iiberneh-
men. Um die Maskierung aufzuheben, driicken Sie nochmals auf den entsprechenden ,,Area* Button und bestéti-
gen Sie mit dem ,,Save* Button.

System

Systeminformationen
Benutzerverwaltung
System Update

I Netzwerk
IP Einsteflungen
Advanced
PPPOE & DDNS
Server(E-Mail Ftp...)
Wi} AudioVideo

Bild-Einstellungen
Video-Einsteilungen
Audio

&
< <
o= &

z
((%

a Bericht

o
Schedule
O-Einsteliungen

5]
<
<

<<
R
<<

|
I

HREN
gl<le

<

o=

g«

<

SD-Karte

Lens Distortion Correction:
Video Orientation:

1R Optimizer:

Day & Night:

Night 1o Day Interval:

Night to Day Lux:
Current Lux:

IR Intensiy:
White Balance:
Red Gain:

Outdoor Threshoid:

Bild Einstellungen / Image Setting

Brightness: Helligkeit
Contrast: Kontrast
Hue: Farbton
Sharpness:  Schérfe

D-WDR: Dieser Modus ermdglicht Thnen ein optimales Bildergebnis bei extrem starken Kontrastunterschie-
den (Backlight) wie Sonneneinstrahlung durch Glasfronten im Innenraum, falls Personen davor
noch erkannt werden sollen. Die getrennte Bildbearbeitung der hellen und dunklen Bereiche er-
moglicht eine optimale Qualitdt in allen Bildbereichen, dabei reduziert sich allerdings der Kon-
trast. Falls solche Situationen nicht vorhanden sind, sollte WDR ausgeschaltet bleiben, da WDR
auch die Nachtbilder kontrastverringernd beeinflusst.

Denoise: Rauschreduzierung
Shutter Time: Belichtungszeit. Hier wird die Verschlusszeit der Linse (dhnlich wie bei einen Fotoapparat) einge-

stellt. Es gibt zwei automatische Verschlusszeiten (Indoor & Outdoor), sowie manuelle. Probieren
Sie aus, welche Werte am besten zu Threm Kamerastandort passen.

Sense-Up:  Nacht-Modus (sofern vorhanden)
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Falls bewegte Personen erkannt werden miissen, sollte die elektronische Aufintegration, entsprechend der Addi-
tion von Bildern bei Nacht, abgeschaltet sein oder mindestens einen Wert von 10fps haben. Je niedriger der
Wert, umso mehr Bilder werden fiir eine bessere Nachtsicht addiert. Aber umso hoher wird die Bewegungsun-
schérfe. Abgeschaltet bedeutet, keine durch Addition bedingte Bewegungsunschérfe, entsprechend wurden die
Testbilder erstellt.

Unscharfe Nachtbilder bei Bewegungen kommen von zu langen ,,Shutter Time* Zeiten und/oder zu hohen
Sens-Up Werten (kleine fps-Werte)!

Saturation: ~ Séttigung
AGC (Auto-Gain Control) Nachtsichtverstirkung
Je hoher der Wert, umso heller wird die Nacht- und Restlichtempfindlichkeit.

Schneeweifle, iiberstrahlte Nachtbilder kommen von zu hohen AGC-Werten, passen Sie die Stufe exakt an
den Entfernungsbereich der zu identifizierenden Personen an.

Anti Fog: Bildverbesserung bei Dunst und Nebel
Lens Distortion Correction:  Korrektur der Linsenverzerrung

Video Orientation / Ausrichtung
Spiegeln Sie das das Kamerabild vertikal mit ,,Flip“ sowie horizontal mit ,,Mirror*.

IR Optimizer: Infrarot Optimierer
IR Intensity: Infrarot Intensitét einstellen
IR LED: Infrarot-LED's ist auf Auto gestellt, kann aber ein- oder ausgeschalten werden

Day & Night

Light-Sens-Mode / Lichtsensor Modus
Die Kamera verwendet automatisch bei Dunkelheit, S/W-Betrieb sowie IR-CUT-Filter.

Color-Mode Day / Farb-Modus Tag
Die Kamera bleibt bei allen Lichtverhdltnissen im Tag-Modus, der IR-CUT-Filter ist immer aktiv.

B/W-Mode (Night) / SW Modus Nacht
Die Kamera bleibt bei allen Lichtverhdltnissen im S/W-Modus, der IR-CUT-Filter ist immer inaktiv.

Times-Mode / Zeit Modus
Geben Sie die Umschaltuhrzeiten selbst ein.

Night to Day Lux (nur im ,,Light Sensor Modus)
Hier stellen Sie die Empfindlichkeit der Nacht -Tag Umschaltung ein

Day to Night Lux (nur im ,,Light Sensor Modus)
Hier stellen Sie die Empfindlichkeit der Tag-Nacht Umschaltung ein

Current Lux: Aktuelle Lichtstarke (ca.)

White Balance: Automatischer Weilabgleich, bzw. manuelle Verstirkung bzw. Abschwéchung des roten oder
blauen Lichtanteils.

Red Gain: Rotanteil manuell &ndern
Blue Gain: Blauanteil manuell dndern
Default Zuriicksetzen aller Werte auf Standardeinstellungen.
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3.2 Video Einstellungen / (Video Setting)

Video System
Stellen Sie hier das Videosystem ein, mit welchem die Kamera arbeiten soll. In europédischen Léndern sollten Sie
PAL wihlen.

TV Ausgang / TV Output

Waihlen Sie den Videostandart, welcher iiber den Video-Out-Anschluss der Kamera ausgegeben werden soll.
Streaming 1 / Streaming 2

Die Kamera kann je nach Modell mehrere Videodatenstrome gleichzeitig zur Verfiigung stellen. Legen Sie im
Video-Settings-Menii die Eigenschaften der verfiigbaren Videodatenstrome fest wie Qualitdt, fps usw. Je hoher
die Werte, umso besser wird die Qualitit aber umso mehr Bandbreite wird bendtigt.

Auflosung / (Input Resolution)
Stellen Sie hier Auflosung sowie Bildwiederholrate der Kamera ein, welche der Chip liefern soll. Wir empfehlen
maximale Werte.

Stellen Sie die Auflésung, Qualitit, Bildwiederholrate sowie das Videokompressionsformat der beiden Videoda-
tenstrome ein. H.264 wird empfohlen.

JPEG / H.264 Setting
Feste Kompressionsformate fiir fortgeschrittene Anwender.
3GPP Streaming Setting

Videosystem: [PAL |
TV-Ausgang: [Autow(Auto : gemaB Videosystem)
Corridar Mode: [pone V]

Einstellungen Streaming 1

® Standard Modus ) Erweiterter Modus
Netzwerk Aufigsung: 2692x1520 ¥
= m Profile: Main v
Qualitat: Beste
Video-Bildrate: 25FPS Vv
Video-Format: H264 v

Server(E-Mail Ftp.. Stream Feature: Crot O smart stream ® close

RTSP-Pfad: exirtsp:/IP_Addressi  Audio:G.711

“’* Audio/Video Einstellungen Streaming 2

© Standard Modus (@) Erweiterter Modus _ Close
Aufisung: 402360
Profile: Baseline
Il Bitratensteuerung Modus: @ cpr () CVBR
. Video-Qualitat: 7 v
B Bericht Video Bitrate: 512Kbps v
o 5 Video-Bildrate: 5FPS v
GOP-Grofe: XFPS | GOP=15
Video-Format: H264 %
Stream Feature: Orot © smart Stream @ Close
RTSP-Pfad: exirtsp:/IP_Addressiv2  Audio:G.T11
Streaming 3 Setting
© standard Modus () Erweiterter Modus ®) Close
JGPP Streaming Setting
© standard Modus @ Close

3GPP-Datenstrom Einstellungen, Port fiir Handyzugriffe, bestimmt fiir einige App's.

3.3 Audio

Stellen Sie die Toniibertragung von Kamera zu PC ein bzw. aus. Bitte beachten Sie dass in Deutschland Tonauf-
nahmen fiir Uberwachungsaufgaben nicht gestattet sind.

Audiotyp
Hier stellen Sie die Qualitit der Toniibertragung ein

Adjust Volume
Einstellen der Lautstirke des ext. Mikrofon- und des ext. Lautsprecherausganges
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4. Bericht
4.1 Ereignisse / Ereignis-Einstellungen

Bereichseinstellung:

Es konnen drei verschiedene Bereiche zur Bewegungserkennung gesetzt werden. Wéhlen Sie fiir jeden Bereich
das entsprechende ,,AREA/Bereich“-Feld aus und ziehen Sie mit der Maus ein Feld iiber den Bildbereich, der
von der Bewegungserkennung erfasst werden soll.

Um die Markierung aufzuheben, driicken Sie nochmals auf den entsprechenden Button und driicken Sie zum
Bestidtigen die Save/Anwenden Schaltfliche.

Empfindlichkeit / Sensitivity:
Hier wird die Erkennungsempfindlichkeit eingestellt.

Bereich 1,2,3/ (Area 1, 2, 3)

Hier kann die Alarmierungsmethode bei Bewegungserkennung eingestellt werden. Setzen Sie einen Haken vor
(Area 1, 2 oder 3) Bereich 1, 2, 3, um die Bewegungsfunktion der einzelnen Bereiche zu aktivieren. Moglich
sind Alarmierung mit Bildversand per E-Mail, {iber FTP, Aktivierung der Kamera-Relaiskontakte oder das Ab-
speichern des Ereignisses auf die Kamera-SD-Karte bzw. via Samba-Protokoll auf Samba-Netzwerkservern.

Bewegungserkennung

 System Update
I Netzwerk
EEnsiE) ey

25
o5
R
SRR

et
Pt ata bt Patatat 0

Bereichseinstellung: - Bereich 1 m- Bereich 3
N VI

Empfindlichkeit:

Activate motion time:

Preview

[ e-mait CIFre Clouts [l Auf SD-Karte speichem (] samba [ Google Drive []
Dropbox

[ e-mait CIFre [(loutt (] Auf SD-Karte speichem [] samba [] Google Drive []
Dropbox

Chaas, [Je-mait CIrre [louts [l Auf SD-Karte speichem [ | samba [ Google Drive [
reich 3 Dropbox

Intervall: (Zeitspanne zwischen Erkennen von zwei Bewegungen.)
[ Gemat Zeitplanung
Schedule Profile:

Tampering Detection

[ Bereich 1:

[ Bereich 2:

Tampering: U Enabled (® Disabled
Cemait Clee Coutt [ saveto 50 card [l samba

Interval:

Datetaufzeichnung

Datei [ AVI File{with Record Time Setting)
Aufnahme-Einstellungen

Voralarm: 5sec v Nachalarm:

Netzwerk-Unterbrechung
Unterbrechung: ] Auf SD-Karte speichern

(When Schedule Record Enable, it'l stop saving to SD card)
Netzwerk IP-Priifung

IP-Priifung: O aktiviert @ deaktiviert

IP_Adresse: |www.google.com
Intervall: [30sec v
[] connection failed four times. Reboot IP Camera.
["] Aut SD-Karte speichern
(When Schedule Record Enable, it stop saving to SD card)

IP-Priifung:

(When IP check failed, first step will save to SD card, continuing other saving storage)

Anwenden
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Achtung:

Die Erkennungsempfindlichkeit ist abhiingig von der Grifie des bewegten Objekts im Verhiltnis zur Gro-
3e des Erkennungsbereiches.

Soll die Bewegungserkennung in weiten Entfernungen funktionieren, so wird empfohlen nicht nur einen
grofles Areal zu maskieren, sondern alle 3 Areale zu verwenden. Zudem sollte die Empfindlichkeit auf
hohe Stufen eingestellt werden.

Die Kamera ist KEINE Alarmanlage. Optische Ereignisse, Tiere, die Tag- / Nachtumschaltung usw. kon-
nen zur Auslosung fiihren. Fiir Alarmierungen nutzen Sie bitte Alarmanlagen ODER externe Bewegungs-
melder. Melder konnen auch an die Kamera angeschlossen werden, z. B. zum Mail-Versand und / oder zur
Aufnahme nur bei Bewegungen — wahlweise jeweils in Zeitfenstern.

Betreff
Geben Sie hier den E-Mail-Alarmierungstext ein.

Intervall
Die Dauer zwischen 2 Bewegungserkennungen.

Gemil} Zeitplanung
Bindet die Bewegungsalarmierung an den Zeitplan. Klicken Sie auf Schedule, um den Zeitplan festzulegen (sie-
he nachfolgenden Abschnitt ,,Schedule®).

Tampering Detection
Manipulationen erkennen. Wéhlen Sie die Alarmierungsart aus und legen den Priifintervall fest.

Dateiaufzeichnung

Dateiformat

AVI: Videoclip im .avi-Format

JPEG Files: Videoclip im .jpg-Format (Streaming 1 muss auf JPEG gesetzt sein!
JPEG File: Einzelnes Bild im .jpeg-Format.

Aufnahme Einstellungen
Die Dauer der Vor- (0 - 5sek.) bzw. Nachalarmaufzeichnung betr. (0 - 10 sek.).

Netzwerk-Unterbrechung
Setzen Sie einen Haken bei ,,Auf SD-Karte Speichern®, um im Falle eines Netzwerkausfalls die Videos auf der
Kamera-SD-Karte abzulegen.

Netzwerk IP-Priifung

Aktivieren Sie die IP-Check-Funktion, so priift die Kamera die Netzwerkverbindung. Geben Sie die IP-Adresse
des PC an, auf dem die Aufzeichnungssoftware installiert wurde. Geben Sie das Intervall fiir die [P-Checks an.
Setzten Sie ein Haken bei ,,Connection failed four times. Reboot IP Kamera®, so startet die Kamera nach vier
erfolglosen Versuchen neu um sich wieder mit dem Netzwerk zu verbinden.

Setzen Sie einen Haken bei ,,Auf SD-Karte speichern®, um bei fehlender Erreichbarkeit dieser IP-Adresse die
Videos auf der Kamera-SD-Karte zu speichern.

Wenn der IP Check fehlgeschlagen ist, wird als erstes auf SD-Card und dann versucht, auf einem anderen Lauf-
werk zu speichern.

Bestitigen Sie die Anderungen mit ,,Anwenden®.
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4.2 Schedule Zeitplanung

Profile1

jAllel 0|1 |2|3|4]5|6|7]|8|9|10|11[12|13|14]15|16|17 |18]|19] 20|21 |22]|23
[Mo.|
Di.

Mi.
Do.
Fr.
Sa.
So.
. Termin festlegen
Profile:
Profile1 Name:
Snapshot & Record
O Record ® Spapshot () Close
Schnappschuss
®) aktiviert () deaktiviert

schnappschuss: [ | Email M FTP (] Auf SD-Karte speichemn [ Samba
D Ftp Overwrites

Intervall: i} Sekunden [1..50000]

Datei |

Schedule Profile: | Profilel v

Restart IP Camera Automatically

D Restart Every week v Sunday L 00:00 v

Anwenden

Der Zeitplan bestimmt sowohl den Ereignisaufnahme-Zeitraum (siehe Event-Setting) als auch den Zeitraum der
Schnappschuss-Funktion. Legen Sie mithilfe der Tabelle Zeitrdume fest, an welchen eine Video- bzw. Bild-
Aufnahme oder eine Alarmierung an eine E-Mail bzw. FTP-Adresse versendet werden soll. Der Dateityp (Bild
oder Video) sowie das Speicherziel (E-Mail, FTP, SD-Karte, Samba) werden im ,,Ereignisse“~-Menii eingestellt.

Snapshot / Schnappschuss

Markieren Sie ,,Aktiviert”, um diese Funktion zu verwenden. Die Schnappschuss-Funktion ermdglicht es Thnen
Schnappschiisse in Intervallabstdnden von 1 Sekunde bis 13,8 Stunden anzufertigen und diese an die voreinge-
stellte E-Mail- bzw. FTP-Adresse zu versenden oder auf der internen SD-Karte abzulegen. Die Dateien beinhal-
ten die Uhrzeit ihrer Anfertigung im Dateinamen.

Die Schnappschussfunktion ist vom Zeitplan abhdngig und ist nur in den griin markierten Zeitrdumen aktiv.

Intervall
Bestimmen Sie die Schnappschuss-Intervallzeit, d. h. die Zeit die verstreichen soll, bis das nachste Foto / Video

angefertigt wird.

File Name / Dateiname

Waihlen Sie den Namen diese Schnappschussdateien aus (z. B. Kamera im Hof). Dieser Dateiname steht immer
am Anfang der jeweiligen Foto-Datei, gefolgt vom Datum sowie der Uhrzeit des Anfertigungszeitpunktes. Bsp:
Kamera Hof-20100602-194259.jpg

Hinweis zum Einzelbildversand
Der Einzelbildversand und die zeitplangesteuerte Bewegungsaufnahme sind vom selben Zeitplan abhiangig. Soll
die Einzelbild-Versandfunktion z. B. fiir Baudokumentationen etc. eingesetzt werden, so wird empfohlen, bei der
Videoiiberwachungsfunktion der Kamera, die Bewegungsaufnahme vom Zeitplan unabhéngig zu machen (Haken
entfernen im Abschnitt Ereignisse > Gemél Zeitplanung.
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4.3 I/0 Einstellungen / (I/O Setting)

Einstellungen Eingang 1

Eingang 1 Sensor:

Eingang 1 Aktion: [ ]Email []FTP [(Joutt [] Auf SD-Karte speichern [ Samba

Betreff: |GPIO In Detected! |
Intervall:

D Gemah Zeitplanung
Einstellungen Ausgang

Modus: (® AN/AUS-Schalter () Zeitschalter
Output Wavetorm:
RS485 Setiing

(Enabled  ® Disabled

Einstellungen Eingang 1

Maoglich sind das Senden eines Videos an E-Mailadressen oder FTP/Samba-Server, die Aktivierung des Kamera-
Relaiskontaktes (Out) sowie das Abspeichern des Ereignisses auf die SD-Karte. Geben Sie unter ,,Betreff den
Text bei E-Mail-Aktivierung ein. ,,Intervall® bestimmt die Dauer des Videos.

Einstellungen Ausgang / Output Setting

Wihlen Sie ,,AN/AUS-Schalter (On/Off Switch)*, um den Kontakt pro Betitigung des Eingangs ein- bzw. aus-
zuschalten. Wihlen Sie ,,Zeitschalter (Time Switch)*, um den Kontakt fiir eine bestimmte Zeitdauer (Intervall)
zu aktivieren.

4.5 Log List
~ Protokalle
Systemprotokoll
anzeigen
: o anzeigen
1fO-Protokoll
anzeigen
Alle Protokolle
anzeigen
Systemprotokoll Zeigt Einstellungsanderungen etc. an.
Bewegungsprotokoll Zeigt das Bewegungsprotokoll an.
1/0O Protokoll Zeigt das 1/0-Kontakt-Protokoll an.
Alle Protokolle Zeigt alle oben stehenden Protokolle an.

4.6 SD-Karte / (SD-Card)

[on |
Zeit Video Ereignistyp | |
18:20:59 182059r.avi Record O )
SD Card: << 36616M / 121866M >> 18:22:31 182231r.avi Record O [}
SD Management 18:24:03 182403r.avi Record | |
Auto Deletion: | Off  [Keep 1/ 2/ 3/ 4...days) 18:25:3% IEzsra Record g a
18:27:07 182707r.avi Record O [}
18:28:39 182839r.avi Record O O
18:34:01 183401r.avi Record O )
It only support FAT32 format for SD card over 64G Please format 5D card 18:36:33 183533r.avi Record O |
into FAT32 before installation 18:36:59 183659r.avi Record 0 ]
18:38:31 183831r.avi Record O [}

Files link daily.

Setzen Sie eine SD-Karte in das Gerit ein, bevor Sie dieses Menii anwihlen. Hier konnen die auf der SD-Karte
aufgezeichneten Videodateien wiedergegeben werden. Klicken Sie auf ein Datum, um die Dateien dieses Da-
tums einzusehen. Unter Time/Zeit sehen Sie die Aufnahmeuhrzeit der Datei. Klicken Sie auf die Datei, welche
unter Video steht, um diese herunterzuladen. Unter Ereignisse (Event) konnen Sie die Art der Aufzeichnung
sehen. Um eine Datei zu 16schen, setzen Sie den Haken hinter dieser Datei und driicken auf das ,,DEL/LGschen®-
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Feld. Ist die SD-Karte vollstindig beschrieben, so zeichnet die Kamera trotzdem weiterhin auf. In diesem Fall
werden die éltesten auf der Kamera befindlichen Dateien einfach {iberschrieben. Unter dem Punkt ,Play-
back™ finden Sie die Speicherinformationen Threr SD-Karte.

SD Management

Auto Deletion:
Hier konnen Sie die Aufnahmen nach Tagen sortiert suchen lassen

,,Format SD Card“ formatiert die SD-Karte um die Daten zu Loschen. Neue SD-Karten miissen erst in FAT 32
formatiert werden.

Freischalten des SD-Kartenmeniis in Kamera Art. 3545.

Sollte das SD-Kartenmenii nicht angezeigt werden, folgen Sie den 3 Schritten in der angehéngten Grafik.

Geben Sie ins Adressfeld des Internet-Browsers!!! Die Adresse: http://Kamera-IP-Adresse/prd.html ein, um die
Einstellungsseite aufzurufen. Andern Sie dort nur die Einstellung im SD-Card-Feld ab. Die anderen Einstellun-
gen miissen auf jeden Fall unverdndert bleiben! Klicken Sie abschlieend auf Apply.

L= Bd X | 219168178200

1. hitp://ip-adresse/prd.html aufrufen =0
Aavivii+ 2F2D2A2L ~ 0
I05]w n o~ 11
2. Im SD Card-Feld den e L~ )
: : - B w dem— D Card T 0
mittleren Eintrag wahlen | e . 2
~0§_oa'CAny P~ 1
_ ) R 7R30M ~ 0
3. auf Apply KIiCKEN Wireless Country ~ FCC(1~11Ch) + 0

oA HOEM
« ! i
Apply

BuildTime 2011/08/11 14:13:50 CST

5. Abweichende Oberflichen

Die Kameras werden in unterschiedlichen Fabriken gefertigt. So kann es zu abweichenden Benutzeroberflaichen
kommen. Struktur und Symbolik sind aber weitestgehend gleich, die Plattform und Technik sind gleich.

Serverinformation
MAC-Adresse: |00:0F:0D:28:28:03

Server-Name:

- Sprache :
I Netzwerk

P Einstellungen Einblendung Setting

Advanced
PPPOE & DDNS
Server(E-MailFtp...)

“" AudiolVideo

Zeitstempel:
Text:

ZeitEinstellungen
2016123 19:33;

@ yymmiad O mmiadiyy O dammiyy

[GuT+0z:00

[] Enaie Dayiight saving:

20168
[15:54:58

® Datum und Zeit bleiben gleich
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Hinweis Aullen-Dome-Kamera

Auf der Unterseite des Kameragehauses befinden sich 4 Locher zum Befestigen der Kamera. Diese miissten z. B.
mit Silikon bei Nichtbenutzung abgedichtet werden. Bei Benutzung ist auf eine wasserdichte Verschraubung,
z. B. mit Gummischeiben, zu achten! An der Frontseite befindet sich eine Gewindebohrung im Gehéduse zum
Durchfiihren des Strom-, Netzwerk- und ggf. des IR-Schalterkabels. Diese Kabel werden durch den mitgeliefer-
ten Knickschutz gefiihrt und dieser in das Gewinde eingeschraubt (ohne Kontermutter). Oberhalb dieser Offnung
befindet sich ein Loch fiir die Madenschraube (kleine schwarze Schraube, ebenfalls im Lieferumfang) zum Fi-
xieren des Knickschutzes.

Nachdem alle Kabel angeschlossen wurden, richten Sie die Kamera auf das Objekt, welches dargestellt werden
soll, aus. Danach wird das Dome-Oberteil auf das Gehduse gesetzt und fest verschraubt (wasserdicht!). Wir
empfehlen den Kabelaustritt NICHT nach oben, um zu vermeiden, dass geringe Mengen an Wasser einlaufen
konnen.

motorisierte MOZF-Version

Der Motorzoom, Motorfocus, Anderungsgeschwindigkeit und der Autofocus wird direkt im Fenster der Livean-
sicht gesteuert.

Sonderversion mit Kippschalter fiir schaltbares IR

Mit dem Kippschalter kdnnen Sie die Infrarotbeleuchtung nachts oder bei dunkler Umgebung manuell zu- oder
abschalten (Kippschalterkabel kann bei Bedarf gekiirzt oder in das Kamerainnere abgelegt werden, Polung an
der Liisterklemme ist dabei egal).

Steuerung, Zoom = Blickwinkel, Focus = Scharfe,
Speed = Regelgeschwindigkeit
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| ZDIS/FERIM 23:12:29 Size:1520x1 080

Der Autofocus reguliert die Schirfe. Sollte diese aufgrund zu geringen Lichtes oder unzureichender Fixierungs-
punkte permanent regeln, so ist zur Schonung der Motorik, ein fester Wert mit Focus + und — einzustellen bzw.
die Geschwindigkeit anzupassen.

Ebenso ist ein fester Wert dann einzustellen, falls der gewiinschte Schirfepunkt von dem des Autofocus ab-
weicht.

Objektiveinstellung

Bei Kameras mit Varioobjektiven stellen Sie Zoom und Schérfe am Kameraobjektiv dhnlich wie beim Fotogra-
fieren mit einer Spiegelreflex- oder Systemkamera ein.
Bei Kameras mit fester Brennweite kann die Schérfe ggf. nachgestellt werden.

Bei Infrarotkameras muss die Schirfe zwischen Tag- und Nachtbetrieb vermittelt werden, da die absolu-
ten Spitzenwerte jeweils durch abweichende Wellenléingen von Tages- und Infrarotlicht verschoben sind.
Bei infrarotkorrigierten Objektiven ist diese Abweichung minimal, so dass bei Tageslicht, wie auch bei
Infrarot, immer ein scharfes Bild dargestellt wird. Wir empfehlen das Einstellen bei Dimmerung und
das Entwickeln eines Gefiihls fiir die richtige mittlere Schérfe.

Bei Kameras ohne Infrarot empfehlen wir, diese bei minimalen Lichtverhiltnissen scharf zu stellen, da
der optimale Schiirfepunkt bei minimalem Licht besser zu treffen ist.

Bei maximaler Weitwinkel- / Teleeinstellung kann es vorkommen, dass keine Schéirfe mehr eingestellt
werden kann. Das stellt kein Fehler dar. Stellen Sie in diesem Falle den Winkel etwas zuriick.

Es sollte auf maximale Schiirfe im Fernbereich geachtet werden.

Im Nahbereich erscheinen die Objekte grofer und werden dadurch bereits besser erkannt. Eine Person im Nah-
bereich der Kamera mit geringfligiger Unschérfe ermdglicht immer noch eine Identifizierung. Im Gegensatz
dazu miissen Personen in groBeren Entfernungen scharf sein, um Identifizierungen zu ermoglichen. Die Test-
bilder sind so aufgenommen, dass die Schirfe auf die Person eingestellt wurde.

Kameras mit zugiéinglichem Objektiv

Lockern Sie die dafiir am Objektiv angebrachten Fixierungsschrauben und drehen sie vorsichtig in beide Rich-
tungen. Der hintere Ring bestimmt den Blickwinkel, der vordere Ring bestimmt die Schérfe. Ziehen Sie die
Fixierungsschrauben nach dem Einstellen des Objektivs wieder vorsichtig an, und achten Sie darauf, dass die
Schirfe sich nicht verstellt (Feingefiihl entwickeln, besonders bei Dome Kameras).
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Kameras mit zugédnglichem Objektiv, Dome-Kameras miissen vorsichtig ge-
offnet (aufgeschraubt bzw. Kuppel abgeschraubt) werden. Vorsichtig betiti-
gen, mdglichst Positionen am Anschlag vermeiden.

Bei Dome Kameras muss die Kuppel entfernt werden (abschrauben, abdrehen). Diese darf bei dem Wiederauf-
setzen keinen zu starken Druck auf das Objektiv ausiiben, da dadurch das Bild unscharf werden konnte. Sind
Druck durch und Unschérfe Grenzpositionen unvermeidlich, so muss die Kamera entsprechend unscharf gestellt
werden, um durch den anschlieBenden Druck dann genau die Schirfe zu erreichen (Gefiihl entwickeln, mehrfach
testen).

Bei den AuBlenkameras den Deckel durch Aufklappen 6ffnen. Dazu sind die beiden Fixierungsschrauben des
Deckels zu 16sen.

Aulienkameras miissen anschliefend wieder wasserdicht bzw. wasserabweisen verschlossen werden!

Kameras mit Einstellschrauben

Bei Modellen mit duleren Einstellschrauben drehen Sie diese vorsichtig mit einem Schraubendreher. In beide
Richtungen.

Achten Sie darauf, dass am Anschlag, also an der Position wo keine Anderungen mehr stattfinden ODER
das Objektiv gegen die Scheibe driickt, nicht weiter gedreht wird, um die Mechanik bzw. die Kamera-
scheibe nicht zu beschiidigen.

Kameras mit fester Brennweite ohne Objektiveinstellung

Bei Kameras mit fester Brennweite ist die Schérfe bereits optimal eingestellt bzw. kann durch drehen am Objek-
tiv immer eingestellt werden. Hier gelten die gleichen Regeln wie oben beschrieben, die Tag- und Nachteinstel-
lung ist zu vermitteln und der Fernbereich ist bzgl. der Schérfe zu bevorzugen. Sollte das Objektiv nachgestellt
werden miissen, z. B. wegen eines unscharfen Bildes oder abweichender Tag- und Nachtscharfe und es Threrseits
nicht moglich ist, so wenden Sie sich bitte telefonisch an unseren Support. Falls das Objektiv nicht zugénglich
ist, muss die Kamera dazu aufgeschraubt werden. Es kann sein, dass das Objektiv mit einer Fixierungsschraube
gegen Verstellen gesichert ist. Diese muss gelost werden. Bei manchen Kameratypen ist das Objektiv mit Lack
gegen Verstellen gesichert. Sollte das Objektiv durch vorsichtiges Drehen nicht 16sbar sein, wenden Sie sich
bitte telefonisch an uns, die Kamera muss dann zu uns eingeschickt werden.

Kameras mit Einstellschrauben: Vorsichtig mit passenden Schraubendreher drehen, nicht iiber Anschlag drehen

und dabei das Gefiihl fiir den Anschlag vorsichtig ermitteln. Das Objektiv darf nicht gegen die Scheibe driicken,
mdglichst Anschlagpositionen vermeiden. Keine Garantie bei iiberdrehtem Objektiv.
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Belegung der Kamera I/O-Schnittstelle

(nicht bei allen Kameramodellen)

Kontakt Belegung des Kamera-Ausgangs Aderfarbe des Anschlusskabels

1 12 Volt Ausgang nicht vorhanden

2 Masse gelb

3 GPIO 0/ Eingang 1 weil}

4 GPIO 1 / Eingang 2 schwarz

5 GPIO 2 / Ausgang 1 braun

6 GPIO 3 / Ausgang 2 orange

7 PTZ-D - griin

8 PTZ-D+ blau

Die tatsdchliche Anzahl der Schaltausgéinge bzw. Eingéinge hingt vom jeweiligen Kameramodell ab.
Achtung:
Die Schaltspannung betridgt 3 Volt bei maximal 0,2 A. Sollen von der Kamera Lasten geschaltet werden, so

realisieren Sie dies liber entsprechende externe Lastrelais.

»D-“und ,,D+* sind die PTZ-Dateneingénge, diese werden nur von PTZ-Kameras unterstiitzt.

_25-



Riicksetzen auf Werkseinstellung

o
r f\
Die obere Abbildung zeigt den Resetknopf der Kastenkamera, welche auch in den Auflengehdusen verbaut ist.

Das untere Bild zeigt die AuBendomkamera. Bei anderen Kameras kann die Position abweichen, bzw. kann an
der Kabelpeitsche eine Steckleiste dhnlich der unteren Abbildung angeschlossen sein. Siehe auch die englische

Anleitung.

and
) “-nz;’(l

dmnd

s ¥ 9

Vorgehensweise beim zuriicksetzen:

1. Trennen Sie die Kamera von der Stromversorgung ab.
2. Driicken Sie auf den Knopf der sich je nach Kameratyp entweder im Befestigungsblech oder auf der Riicksei-
te der Kamera befindet und halten Sie ihn gedriickt, bzw. stecken eine Briicke zwischen Default und GND.
Schalten Sie die Kamera ein und warten Sie ca. 30 Sekunden bis Sie wieder gestartet ist.
4. Lassen Sie den Knopf wieder los oder entfernen Sie die Briicke.

Alle Einstellungen wurden zuriickgesetzt. Benutzername und Passwort sind wieder auf ,,admin® eingestellt.

(%)

Wurde nur das Passwort oder der Benutzername vergessen, miissen Sie die Kamera nicht
komplett zuriicksetzen, sondern Sie konnen anstatt dessen ein universelles Passwort zum Ein-
loggen verwenden. Siehe dazu den Punkt ,,Passwort vergessen* am Ende der Anleitung.
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TosiNet-Netzwerk-Rekorder

Inbetriecbnahme

Netzwerk
Verbinden Sie den Rekorder per LAN-Kabel mit Ihrer Netzwerk-Infrastruktur.

Monitor
SchlieBen Sie einen Wiedergabemonitor am VGA-Out- oder am HDMI-Out-Port an. Stellen Sie den
,»VGA/HDMI“-Schalter auf die jeweilige Ausgabeart ein. HDMI wird hier bevorzugt.

PTZ

Die Steuerkabel der PTZ-Kameras sowie Bedienpulte werden mit den RS-485-Anschliissen des Rekorders ver-
bunden.

m Alarm In Relay

D+ D- 1 2 NC NO

GND GND COM

Die PTZ Steuerung ist in den Versionen 3736 bis 3738 im Menii noch vorhanden aber physisch nicht mehr exis-
tent.

" * D+ Do Dome B:
Dome A«

Alarm Eingiinge (nicht bei Gerdten 3736 bis 3738)
Schlieen Sie hier die Kabel von bis zu 16 potentialfreien externen Alarmsensoren an, welche im Auslése-Fall
den jeweiligen Kanal mit Masse (GND) verbinden.

Relais (nicht bei Gerdten 3736 bis 3738)

Via Alarm-Out-Relais konnen externe Geréte alarmabhingig aktiviert werden. Das Relais kann bei einer Span-
nung von 12 Volt maximal 1 A schalten. Zum Schalten groBerer Lasten, verwenden Sie ein entsprechendes Last-
relais.
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Spannungsversorgung

Verbinden Sie den Rekorder via Netzteil, bzw. Kaltgerdtestecker mit dem Stromnetz. Der Rekorder startet den
Betrieb automatisch, bzw. durch einschalten. Nach einem Stromausfall startet der Rekorder automatisch neu.

Einbau der Festplatten

Entfernen Sie die Schrauben der Gehduseabdeckung und ziehen Sie diese vorsichtig nach hinten ab.

Der 4-Kanal-Rekorder kann mit 2 SATA-Festplatten mit bis zu jeweils 4 TB Kapazitit ausgeriistet werden.
Schrauben Sie die Festplattenhalterung aus und stecken Sie die Platten ein. Setzen Sie danach die Halterung
wieder ein und verschrauben Sie diese.

Der 9/16-Kanal-Rekorder kann mit 4 SATA-Festplatten mit bis zu jeweils 4 TB Kapazitét ausgeriistet werden.
Befestigen Sie die unteren 2 Platten wie beim oberen Bild gezeigt und verschrauben Sie diese mit dem Re-
korderboden. Verbinden Sie die oberen beiden Platten separat mit den beiliegenden SATA-Kabeln und ver-
schrauben Sie diese mit der Halterung. Setzen Sie anschlieBend den Gehédusedeckel wieder auf den Rekorder auf.

Die Gerédte 3736 bis 3738 konnen auf Grund der geringen Baugrdfe nur mit einer Festplatte ausgestattet werden.
Es konnen hier Festplatten mit bis zu 8TB verwendet werden.

Auf Grund technischer Weiterentwicklung konnen zukiinftig auch noch bessere Werte erreicht werden.

Empfohlene Festplatten
Seagate, Toshiba, Hitachi

Die Festplatten sollten 7200 U/Min haben.
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Startbildschirm

B Q6|
om0 1w, - W D it
315 3 150 =
O & &8 3
o
saacl
- O -
CTIE
Wl v
=
S
T - JE P — p
o] .
Live Modus

2 &

Wizard Setup

Willkommensbildschirm

Wihlen Sie hier die gewiinschte Meniisprache aus und dann auf ,,Start*/*“Next®“. iiber Einstellungen nicht spei-
chern konnen Sie das Wizard Setup abbrechen und iiberspringen. Die Einstellungen kénnen auch komfortabler

iiber das Menii Setup vorgenommen werden.

Welcome
Willkommen beim NVR Setup-Assistenten

Dieser Assistent wird Sie durch die Einrichtung Ihres NVR-Gerats

fihren.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass Kameras auf dem

Netzwerk installiert sind, bevor Sie den NVR Setup-Assistenten

initiieren

Sprache :

[Deutsch [~

Do not show this dialog at startup
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Passwort bestéitigen

Assistent
Bestdtigen Sie Ihr NVR Passwort
Bitte geben Sie Ihr Passwort ein, um (hr NVR 2u sichern
i i

Admin 1D -

Fiir Ihre Sicherheit empfehlen wir lhnen, ein neues NVR-Kennwort 2u vergeben
< lch modhte das Passwiort andermn.

Kenmwgit |
Newes Passwor
Neues Passwort bestatigen

Passwort vergessen

Bestatigen Sie Ihr NVR Passwort

Bitte geben Sie Ihr Passwort ein, um Ihr NVR zu sichem

Admin ID:} il |
Fiir Thre Sicherheit empfehlen wir Ihnen, ein neues NVR-Kennwort zu vergeben
|| Ich tltnﬁmma das Passiwort andem. |

Back | Weiter | Einstellungen nicht speichem ||
il |

Wenn der Haken im Kontrollkéstchen ,,Ich mochte das Passwort dndern® gesetzt ist, miissen Sie das alte Pass-
wort / das neues Passwort / und zur Sicherheit die Passwortwiederholung eingeben.
Standard ID und Passwort sind admin

Klicken Sie auf ,,Weiter* um zum néchsten Schritt zu gelangen oder auf , Einstellungen nicht speichern® um den
Assistenten zu beenden. Mit ,,Back® gelangen Sie immer zum vorhergehenden Schritt.

Sollten Sie Ihr Passwort vergessen haben, klicken Sie auf die Schaltfliche , Passwort vergessen?* und es er-
scheint ein Fenster in dem Thnen gezeigt wird wie das Passwort auf Standard (admin) zuriickgesetzt wird.

Resetting your NVR:

Press and hold Reset button for least 10 secand.

Gose ||
)

Klicken Sie auf ,,Weiter” um zum nichsten Schritt zu gelangen.
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Im nédchsten Schritt richten Sie die Daten fiir Ihr Netzwerk ein. Hierzu missen Sie sich an Threm vorhandenen
Netz orientieren.

Assistent |

Richten Sie Ihre Internetverbindung ein
. DHCP » Statische [P

Geben Sie die Details Threr statischen IP-Verbindung ein.
IP-Adresse : 192.168.178.220

Subnetz-Maske: | 255.255.255.0

Gateway: [192.168.1.254
DNSI - 19216812
DNS2: | 1688511

Wenn Sie weitere Details wiinschen, wenden Sie sich bitte an Ihren Netzwerkadministrator oder Intemetdienstanbieter.

gl i [ Weiter. | Einstelungen nicht speichem |

Wenn Sie weitere Details bendtigen, wenden sie sich bitte an Thren Netzwerkadministrator oder Internetdiens-
tanbieter.

Nach dem Klick auf ,,Weiter werden die im Netz befindlichen Kameras gesucht und angezeigt. Sollten nicht
alle Kameras angezeigt werden, bzw. entfernen oder fiigen Sie Kameras hinzu, so kdnnen Sie die Suche mit
,Erneute Suche® neu starten. Hier konnen auch die Passworter fiir die einzelnen Kameras eingetragen, und ein
Verbindungstest durchgefiihrt werden. Wenn Sie eine bestimmte Zuordnung der Kameras zu den Kanélen wiin-
schen sollten Sie die Kameras spiter {iber das Menii Kamerasuche einbinden.

Als letztes werden die Netzwerkdaten des Rekorders und der Kameras angezeigt. Mit dem Klick auf
,,Ende“ werden die Daten iibernommen und der Assistent beendet.

Assistent
Einstellungen sind vollstindig
[hr NVR ist nun betriebshereir! Kameraliste
NVR Information: oyl CHO | P Camera (152.168.178.200)
Internetverbindung Static [P
IP-Adresse - 192.168.178.220

Subinerz-Maske: 255.255.255.0
Standand Gateway: 192.168.1.254
Primidre DNS: 192.168.1.2
Sekundare DNS 168.95.1.1

Klicken Sie auf Fertig stellen um den Assistenten 2u beenden

Bark Ene
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Haupt Menii

-~ N p P
:1;( ‘,)Jou% (rw\ [g (_)] C\) Nverczwerk'

s./L‘ Q7 ; — - < Netrwerkeinrichtung
Dynamische DNS-Einstellur
1P-Fillter
SNMP

Kamera

1. Wizard Audio und Video
Wird automatisch beim Einschalten des Gerites gestartet. Dient dem  Zeitplan
schnellen Einrichten des NVR. Dieses Wizard kann auch noch spéter gedff- Aufnahmezeitplan

net werden. Lesen Sie dazu das Quick Setup Ereignis
E-Mail-Einstellungen

E-Map-Einstellungen

System Ereigniseinstellung
Protokodle

Wartung
Display und Sprache
Benutzerkonto
Sistem
Uhrzeit und Datum
Fiirmware-Aktualisierung

Hilft Netzwerk, Kameras, Zeitplan, Ereignisse Wartung einzurichten. Im
linken Fensterbereich sehen Sie folgendes Menii. Auf der rechten Seite
sehen Sie das zugehorige Haupt-Menii. Siche ff.

@ 2 Setup Kamera Ereigniseinstellunc

Festplatte
A. Netzwerk Joystick
: ‘.
O DHCP
* Statische P | PPPOE aktivieren
P-Adresse 80 | Benutzemame | LAY TINE ]
Subnetz-Maske Kernwort | 33 174
|
| Gateway 192.168.178 254 Kennwort bestitgen |
ONS1 19216812 Status i aktre
DNS2 1689511
DHCP-Server
DHOP-Server akthveren
HCP P-Adre
< 32
|
| | Apple TCP Notification
v Bonjour aktivieren v Enable
| Bonjour-Name NVR TP port 1000
UPnP UPnP Port Formarding
v Enable v Enable
UPrp NVR HTTP port 8080

A-1 Netzwerk Setup / Netzwerkeinrichtung

DHCP-Server
Bei Aktivierung werden die Werte fiir das Netzwerk automatisch bezogen und eingestellt. Diese Einstellung
kann unter Umsténden zu Problemen fiihren. Es wird empfohlen, Statische IP zu verwenden

Apple
Aktiviere Bonjour, damit Apple-Systeme eine Verbindung zu diesem NVR herstellen konnen. Geben Sie den

Namen des NVR in der Bonjour-Spalte ein.
Die Bonjour-Funktion im Safari-Browser unterstiitzt kein HTTPS-Protokoll. Wenn Sie auf den NVR https aus-
wiahlen, erscheint der NVR in den Safari-Lesezeichen, es kann aber nicht zugegriffen werden.
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UpnP

Universal Plug and Play

Diese IP-Kamera unterstiitzt UPnP, wenn dieser Dienst auf Threm Computer aktiviert ist, wird der NVR automa-
tisch erkannt und ein neues Symbol der Netzwerkumgebung hinzugefiigt.

UpnP Port Weiterleitung

Markieren Sie das Kontrollkéstchen fiir den Internetzugriff auf den NVR. Diese Option ermdglicht es dem NVR,
Ports auf dem Router automatisch zu 6ffnen, so dass Videostrome aus einem LAN gesendet werden konnen. Es
gibt drei externe Ports fiir die Einstellung: Web Port, Http Port und RTSP Port.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Router UPnP unterstiitzt und aktiviert ist, um diese Funktion zu nutzen,

Hinweis:
UPnP muss auf Threm Computer aktiviert sein. Bitte folgen Sie den Anweisungen zur Aktivierung von UPnP
unter Windows. Wenden Sie sich gegebenenfalls an Thren Systemadministrator.

A-2. Dynamische DNS Einstellungen

DD s

Dynamischer DNS (DDNS) () Aktiviert & Deaktivieren

Sereradnss | | << :d‘p'"ﬂﬂﬁ.ﬁirﬂ i 1 "."
Host-Mape | LE;& he your-
| - GOMain.org, hostame. ddns.camddns.com)
5 denutsername
. Keininanior!
Higsepeont Lastatigen
Leilibesschireitung
Statis {BF NA
Port 80

|
|
| Hinweis;

‘ 1. Aktualisierungsintervallt: Abhangig von der eingegebenen Zeit wird die DDNS-

‘ Uigbsite automatisch aktualisiert. Der Zeitbereich liegt zwischen S und S000 Minuten,
2. dyndns.org & 3322.01g: £5 wird eine Aktualisierung pro Tag empfohlen (1440

‘ Minuten pro Tag).

‘ Wenn es zu haufig aktualistert wird, wird die Aktuahisierung blockiert.

\

|

\

Klicken sie auf die Optionsschaltfliche zum Aktivieren bzw. Deaktivieren der DDNS Funktion. Wahlen Sie den
gewlinschten Server aus und tragen die registrierten Host Name, Benutzername und das Kennwort ein.
Zeitiiberschreitung: Abhidngig von der eingestellten Zeit updatet der NVR die WEB-Seite automatisch. Mog-
lich sind 5 — 5000 Minuten.

Status: Gibt Auskunft dariiber ob DDNS erfolgreich registriert wurde.

Aktiv/Inaktiv

Liste zugelassener/gespermter [P-Adressen
Liste gesperrter Adressen aktivieren .| Liste zugelassener Adressen aktivieren

Der Liste gespenter Mressén hinzufiigen Der Liste zugelassener Adressen hinzufligen

Lischen | Zugriff. |IP-Bereich

A-3. IP Filter

Hier konnen IP Adressbereiche zugelassen bzw. gesperrt werden.
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A-4 SNMP

Bei dem SNMP (Simple Network Management Protocol) handelt es sich um ein Protokoll der Anwendungs-
schicht, das den Austausch von Managementinformationen zwischen Netzwerkgerdten erleichtert. Es hilft bei-
spielsweise Netzwerkadministratoren bei der Fernverwaltung von Gerdten im Netz und bei der Suche nach und
dem Losen von Netzwerkproblemen.

SNMP i (IR (AR UL !
[ SHMPY1, SHMPv2e aktivieren
Community mit Lese-

JSchreibberechtigung [ pievinte
Community mit

schreibgeschutzter pubdic
Berechtigung

/| SNMPy3 aktivieren

Sicherheitsname :
lesen/schreiben pivase
Authentifizierungstyp MDS i

Authentfizierungskennwort o090 0000S®

Yerschltisselungstyp DES It
Verschlusselungskennwort (X I XX XR XY
Schreibgeschitzter

Sicherheitsname e
Authentifiziervegstyp MDS -

Authentifizierungskennwort (LI T EXT YY)

Verschitsselungstyp DES b

Verschlsselungskennwort (X Z XXX R XY
SMMPyL/v2c trap

B. Kamera
Kanal = |Kameraname IP Adresse: f.ﬁnhiemr,‘ Typ i |
E;:ﬂgwnmzﬂmmmm T
einer
(HO3 Keiner
(HO4 Keiner

Audio- und Videgparameter ———

Video | Mudio  Bild  Bewegung  Maske

Audio und Video Parameter

Klicken Sie hier um eine Kamera, aus den oben aufgefiihrten, zu markieren. Andern Sie die Einstellungen, falls
Sie von den Standardwerten abweichen wollen und klicken Sie auf Speichern, um die Anderung zu iibernechmen.
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Video

| VEeo | Audic | Bid | Hotion | alert mask
Eamerznarmé
Hauptprofi Enterprofi 1
Wlealarmat MIBEG MPEGE W 204 H.26% Wi sfoimat MIPEG  MPEGH . HZB4  H2E5
Bidfraguenz Bidfraquenz
Aufiasimg Aufidsung
Berate Btrate
Quaitat Quaktat
Hauptprofil: ~ Wiéhlen Sie verschiedene Werte, die auf Web-Streaming angewendet werden sollen.
Videoformat: Das Streaming-Format variiert bei den verschiedenen IP-Kameras.
Frame-Rate:  Klicken Sie auf Dropdown-Liste, um die Frame-Rate des zu verbindenden Geréts zu dndern.
Nach dem die Qualitdt der Kamera festgelegt ist, klicken Sie auf “Speichern”. Die Streaming-
Qualitdten der einzelnen Kanidle werden unter dem Rahmen mit den Setup-Optionen angezeigt.
Auflosung: Klicken Sie auf die Dropdown-Liste, um die Auflosung des Verbindungsgeréts zu dndern.
Bitrate: Stellen Sie die Video-Bitrate ein, um ein ruckelndes Bild zu vermeiden. H.264 IP Cam iiber 1
Megapixel unterstiitzen die Auflésungsoptionen 1M, 2M, 4M, 6M, 8M. Fiir H.264 IP Cams, we-
niger als 1 Megapixel, sind die Auflosungsoptionen Best, High, Standard, Medium und Low. Fiir
MPEG IP Cams, unterstiitzen die Auflosungsoptionen Standard, Medium, Low. (Die hochste
Auflésung ist "Standard" aufgrund der Chip-Leistungsgrenzen von IP Cam)
Audio
Video | Audio | Bild = Motion  alert mask
Kameraname
Audioformat 67110 G726 ) Aac ) pem

[ Mikrofon aktivieren

Audio-Eingang Verstarkungsgrad 0wV
] Lautsprecher aktivieren

Audio-Ausgang Lautstirke 1 v

Waihlen Sie Audio-Format fiir den Sound Streaming-Typ. Klicken Sie auf aktivieren-Mikrofon/Lautsprecher,
und passen Sie die Stufe mit der Drop-down-Liste an.

Bild

Video  Audio Bild Mation alert mask

Kameraname
Erightness
Contrast
Farbton
Sattigung
Bildscharfe
True-WDR
D-WDR

Kameravorschau
TR Tag & Nachtmodus v
iv Nacht zu Tag, Lux v
|2 Tag zu Nacht, Lux b
S Tag P |3
1w Night 1 Al
V| Belichtungszeit b

Stellen Sie hier Helligkeit, Kontrast, Farbton, Sattigung und Schérfe ein.
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Bewegung/Motion

Video  Audio Bild | Motion alert mask

Kameravorschau

B areal 5 VJ | motion area setup ‘ | select max area |

sy PR | motion area setup ‘ | select max area |

¥ aeaz § e | motion area setup ‘ ! select max area |

ol

|

[

Sie kdnnen drei Bereiche (rot, griin, blau) fiir die Bewegungserkennung festlegen. Nach einem Klick auf ,,Moti-
on Area Setup* konnen sie einen Bereich im Vorschaufenster festlegen in dem die Bewegungserkennung erfol-
gen soll. Die Empfindlichkeit stellen Sie {iber die Drop Down Listenfelder ein.

Mask

Video Audio Bifd Motion alert mask

Kameravorschau

CEM e o e |
ﬁ?}f__;f_. Ii mask area setup

Analog zu der Bewegungserkennung konnen Sie drei Felder, welche nicht auf der Bildschirmanzeige erscheinen
sollen, markieren. Diese Bereiche erscheinen dann in der Anzeige schwarz.

PoE-Einstellungen

Besitzt der Rekorder einen eingebauten PoE Switch, so konnen PoE-Kameras direkt an den Rekorder ange-
schlossen werden und so ohne zusitzliches Netzteil betrieben werden.

Beim Anschlufl von PoE-Kameras ist darauf zu achten, dass der Rekorder ausgeschaltet ist, damit die
Netzwerk-Verbindung getrennt ist. Schliefen Sie die Kameras nacheinander an den PoE-Switch an und
schalten Sie den Rekorder dann wieder ein.

Dabei ist zu beachten dass in den Kameras, automatisch und ohne Nachfrage, eine intern festgelegte IP-
Adresse eingestellt wird welche unabhédngig von der Adresse ist {iber welche der Rekorder mit dem Netzwerk
kommuniziert. Ist der Rekorder auf das Heimnetzwerk eingestellt, so konnen die Kameras trotz abweichender
Adressen, liber die Rekorder Darstellung im Netz angezeigt werden.

Sollen die Kameras jedoch auch unabhidngig vom Rekorder iiber einen Browser dargestellt werden, so miissen
Sie folgendermafBen vorgehen:

Rufen Sie im Menii ,,Einstellungen* den Punkt PoE auf. Dieser ist nur bei Rekordern mit Switch vorhanden. Es
erscheint jetzt das nachfolgend dargestellte Fenster:

Waihlen Sie in dem oberen Listenfeld anstatt ,,Plug & Play* ,,Bridge* aus. Tragen Sie nun im Feld ,,POE Netz-
werk als Adresse die Gate Way Adresse sowie die Subnetz-Maske Thres Routers ein.

Nun miissen noch die Kameras im Menii ,,Kamerasuche* eingestellt werden.

Klicken Sie nun auf die Schaltfliche ,,Suchen®. Es werden Ihnen alle im Netz eingebundenen und auch die am
Switch angeschlossenen Kameras angezeigt. Dabei miissen die am Switch angeschlossenen Kameras als Adresse
die ersten drei Gruppen Ihres Netzwerkes haben. z.B. 192.168.178 bei einer Fritz!Box. Die letzte Gruppe ist die
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eigentliche Adresse die fiir jede Kamera anders sein muss. Empfohlen wird ein Adressbereich von 200 bis 255.
Sollte dies nicht der Fall sein, so kdnnen Sie die Einstellungen &ndern, in dem Sie auf die Schaltfliche [#; kli-
cken. In dem jetzt erscheinenden Menii lassen sich die IP Einstellungen fiir die jeweilige Kamera einstellen.

Einsteflungen ‘P
Hetzwek
Netzwerkeinrichting [ POE netzverk DHCP-Server
Dynamische DNS-Einstellungen it = Othich seene skiiin
L1 s [2ss2ss2s50
g Stbiistpsias a2l |77.255.25% I DHCP IP-Adressbersich 152168176, [100 | bls 192.168.178. 150
DHCP-Lease-Zedt 240 (Stunde)
Kamera
Audio und Videa [FEE
Verwendete
aintian Gesamtisistung! 250 Letstung
plar Gesamtlaistung 180 Lesstung
Aufnahmezeitplan
Ereignis Port [ Leistungsverbrauch [ Zuricksetzen [ Vorwarts
E-Mail-Einstaliungen 1 3
9 portl 2.50W | Zuriicksetzen I HETP Port:8181 ~

E-Map-Einstellungen .
Kamera-Erelgnis-Einsteflungen port2 o | Zurbcksetzen | S/ HTTP Port:8182
Systemereignis-Einstellungen poit3 o | Furicksetzen | 1 HTTP Port-8183
Protokolie T

poits oW | Zuricksetzen S HTTR Port:8184
Extern alarm —
Wartung poits o [ zarpcksetzen | I HTTP Fort:8183
Anzelge: 1 Speache ports oW [ Zarocksetzen | S/ HTTP Port:a186
Benutzerkonto s

ort? ow S/ HTTP Port:8137

System Ly b
Zeitperiode =
Firmuare-Aktualisierung
Festplatte Einstellung speichem | Einstelung nicht speichern
< >

Suchen &

_1P-Kamera-Plug & Play

| suchen || set Default Kamaraliste

| mnzu‘fﬁq| 1P-Adresse i Anbidenuersrerq MAC-Adresse Bearbaiten _-| O !l(anal IIp-Mm Kameraname 11-“,
+ 192.168.178.3 NORMAL ooefod:2a016d & =2 cHot 192,168.178.1 IF_Camera AUTO
+ 192.166.178.202 NORMAL 00:0f:0d:29: de:52 B 7 cHOz 192.166.178.202  IP_Camera AT =
O cHo3 192.168,1.200 unknow AUTO
C THO4 192.168.1.200 unknow AUTO
O CHOS 1032,168.1.200 unknaw AUTO
O CHOG 192,168.1.200 unknow AUTO
O CHO7 192.168.1.200 unknaw AUTO
O CHOg 192.168,1.200 unknow AUTO
0 CHO9 192.168.1.200 unknaw AUTO
O CH1O 192,168.1.200 unknaw AUTO
[ {HIL 192.168.1.200 unknow AUTO
O CH12 192.168.1.200 unknaw AUTO
CH13 192.168.1.200 unknaw AUTO
O CH14 192.168.1.200 unknow AUTO ol
O CH13 192.168.1.200 unknaw AUTO
Kameravorschau Modus [TPCam v |
Drem Kanal
hinzuflgen :
Kameraname : |
Adresse ;| | Port:
Eenutzer ;| Kenmwort :
+[alTo ~] Tyo : [AUTO v
[ Testvertindung ||
_Slle:mem Ik Abbrechen |
Bearbeiten x | Die angezeigten Kameras werden jetzt wie gewohnt ausgewahlt
® statische 1P Oomep und eingebunden. Unabhingig davon werden die PoE-Kameras
Gerstename  |IP_Camera auch im Netzwerk angezeigt, und konnen dort direkt im Browser

IP-Adresse 92.168.178.201

o dargestellt werden. Hierdurch kdnnen Sie auch auf die Kameraein-
ubnetz-Maske

stellungen zugreifen, welche vom Rekorder aus nicht zugénglich

[
&
o
fa
3]
L
fa
7]
&
=)

Gateway 192.168.178.1

DNS1 168.95.1.1 sind.
DNS2 168.95.192.1

Port

MAC-Adresse 00:0f:0d:2a:21:3f
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C. Zeitplan

Aufnahmezeitplan

Hier legen Sie fest zu welchen Zeiten Aufnahmen erfolgen sollen. Diese konnen fiir jede Kamera einzeln mit der
Maus (Stundenweise) fiir Daueraufnahme, Aufnahme bei Ereignis, Aufnahme bei Bewegung und Aufnahme an
digitalem Eingang markiert werden.
StandardmaéBig ist Daueraufnahme eingestellt. Wenn Sie fiir eine bestimmte Zeit eine andere Aufnahmeart (z.B.
,»Beil Bewegung*) einstellen wollen, miissen Sie diese vorher erst die eingestellte Aufnahmeart 16schen bevor Sie
den Bereich neu markieren kénnen.

Achtung! Um aufnehmen zu konnen ist es notwendig fiir den Aufnahmezeitraum eine
Aufnahmeart festzulegen!

»Voraufnahme* legt die Zeit fest die riickwértig in die Vergangenheit aufgenommen wird.
»~Nachaufnahme* legt die Zeit fest die nach Aufnahmestart noch weiter aufgenommen wird.

Zeitplaneinstellungen Aufnahmeeinstellungen
7 Aufnahme nach Zeitplan aktivieren & Audioaufnahme aktivieren Voraufnahme : |10 ~ (Sekunde)
« Automatisches Oberschreiben aktiviest Machaufnahme 10~ (Sekunde)
zﬁmhneinmlmm ............................ : : H et R
Kameraliste # [l Daueraufnahme [l Bei Ereignis aufnehr [ Bei Bewegung aufn: | Bei Digital in aufnet
(hOL 1P . (amera D0 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 1415 16 17 18 1320 21 22 23 24

(HO2 None
e - =
(HO4 None
- T o
ul] m
- e
+ i e e

Immer aufnehmen  zeitplan hinzufigen/bearbeiten a0t Kopieren
S&am:elt ' 'Endzeit ' _A.ufnah me
00:00 23:58 Daueraufnahme

Aufnahme mittels Ansteuerung iiber Digitaleingang (Nicht bei allen Gerdten moglich)

Wenn gewiinscht ist die Aufnahmen der Kameras iiber den Digitaleingang zu steuern, muss folgendermaf3en
vorgegangen werden. Im Meniipunkt ,,Aufnahmezeitplan® Setzen Sie einen Haken bei ,,Aufnahme nach Zeit-
plan aktivieren“. Klicken Sie die Optionsschaltfliche ,,Bei Digital In aufnehmen* an und legen Sie mit der
Maus die Zeiten fest an denen Sie Aufnahmen ansteuern wollen. Sollten schon Eintrige vorhanden sein (Dauer-
aufnahme ist Standard) miissen Diese angeklickt und tiber die Schaltfliche ,,Loschen entfernt werden. Die Auf-
nahmezeit legen Sie mit ,,Voraufnahme* und ,,Nachaufnahme* fest. Speichern Sie die Einstellungen. Wechseln
Sie anschlieBend in den Meniipunkt ,,Extern alarm*.Sollte dieser nicht vorhanden sein kann er iiber ein Firm-
wareupdate hinzugefiigt werden. Legen Sie fest iiber welchen Digitaleingang Sie ansteuern wollen und mit
,,Aufnahmetyp* ob ein Offner oder SchlieBer verwendet werden soll. Als letztes legen Sie die Kameras fest, fiir
welche die Einstellungen gelten sollen.
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— Zaitplaneinstell

Zeitpl
¥ hufnahme nach Zeitplan aktivieren [ Audicaufnahme akivieren Voraufnahme:  [5 w| (Sebunde)
o Autamatisches Uberschreiben aktiviert (| Bahalten 130 Tag(e) video [1-89] Nachaufnahme ;  [FT ] (Sekunde)

— Zeitplaneinstefungen

Kameraliste
CHL IP_Camera 1 A
CHO2 TP_Camera

CHI3 unknow

CH4 IP_Camara EINS

CHG unknow
CHO? None
CHO8 None
CH4 None
CH10 None
CH11 Nong
CH1Z Mone
CH13 None
CH14 None
{H15 Nane

CH16 None
< >

) M Daversufnahme I Bei Ereignis aufnehmen O [l Bei Bewegung aufnehmen

b 01 02 D3 04 05 D& OF OB 0% 10 11

12 13 14 15

16

Eei Digital in aufnehmen

1w 19

a0

21 2z

23 24

-~ == -

i Tmener sufnehmen | | Zeftplan hinzufiigen/bearbeiten

Startzeit  |Endzt | Aufnahme

[ Enstetlng spechern | nstellung mcht speicher |

01-09-2017 10:50:20 [ 3] @

Netzwerk
Metowerkeinrichtung
Drynamische DNS-Einstellungen
IP-Filter
SNMP

Kamera
Audio und Video

Zeitplan
Aufnahmezeitpfan

Ereignis
E-Mail-Einstellungen
E-Map-Einstellungen
Kamera-Erelgnis-Einstellungen
Systemeraignis-Einstellungen
Protoknlia

|

Wartung

Anzeige und Sprache
Benutzerkonto
System

Zeitperiode

Firmwara-Aktualisierung
Festplatte

r Extern alarm info

Fefals Dwell-10 1D 7] w|

r ¥ Externen Alam aktivieren

[ aufnahme ausiosen

Aufnzhme Typ - =
CHO1 I CHOZ

[Claktnieren Push-videa Clcho? CchHoe

Signalton zeit |o#f ~| Sebunden Loz Ligdid

Relals-Haltezert [5 ] Sekunden

Solit]
ClcHo
Clchis

MicHoa
CloHia
Clenie

[ cHos
Dleni

¥ cHos
CeHaz

r [ e-mad

[Benutzemame [E-Mail-Adressa

r [ pTz preset

Kanal |1 | Voreinstellungen | ~ | Hinzufogen

event

jevent
dal channef

Voreinstellungen

Einstelung speichern

Einstellung picht speichern
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D. Ereignis
SMTP-tinstellungen

EMail Absender-Adresse |

Server-Mdresse ]

Benutzemame | [T

Kennwort

Fort 25 Dieser Server erfordert eine sichere Verbindung (StartTLS)

Test
Kontakt

Benutzemame E-Mail-Adresse Hinzufugen

Lasche Benutzem:  E-Mail-Adresse

D-1. E-Mail Einstellungen
Um E-Mail Mitteilungen verschicken zu kénnen miissen Absender E-Mail Adresse, Serveradresse, Nutzername,
Passwort und der Port festgelegt werden.

D-2. E-Map Einstellungen

Um die Standorte der Kameras besser im Blick zu haben, konnen Sie eine Karte von Ihrem Anwesen einbinden
und die Kamerastandorte dort eintragen.

Hinzufiigen Laschen

|
# [P {amera |
[
|
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Hinzufiigen bzw. bearbeiten

Laden Sie als erstes ein Bild/Grundriss von dem zu {iberwachenden Bereich vom USB Eingang hoch.
E-Map Select b

Path: | Browse
Node Name:

ok | _(én(el ]

Hinzufiigen einer Kamera

£ @ (amera
« T4ED
‘¢ TFED

Wenn der NVR = Co | Das System ist in der
das Kamera- o = ’ Lage das Kameramo-

modell nicht iden- dell in den NVR-Daten

tifizieren kann, auf der Grundlage ihrer
wird es als Frage- = Lieferantendaten zu
zeichen angezeigt. : L identifizieren und er-
Der Name kann ‘ stellt das Symbol, nach
aber weiter ver- der Art des Kameramo-
wendet werden. — dells.

D-3. Ereignis Einstellungen

Kamera Ereigniseinstellungen
Ereigniseinstellungen

CHOL | (HO2 | CHO3 | cHOd

Verbindung getrennt | Bewegung erkannt Digitale Eingabe
v Akthviert

Signalten 5§ | Sekunde | Benutzemami E'-Haii-mirésse

E-Map
E-Mail
' Protokolle

Kopleran
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Waihlen Sie zuerst den gewiinschten Kanal aus und klicken sie dann auf die Kontrollkédstchen mit der gewtiinsch-
ten Aktion. Wenn die Einstellung auf mehrere Kanile angewendet werden soll, konnen sie die Auswahl auf
mehrere andere Kanile iibertragen.

Als Meldung fiir ein Ereignis haben Sie Signalton, E-Map und E-Mail zur Auswahl.

Copy x

| selectall |

Cam01 | () Cam02 [] CamD3 |
() CamO5 | (/) CamO6 | [} CGamD7 [} Cam08
() cam09 | [}/ CamdD ||[() Cam1l (T

Caml3 || (aml4 ] (am15 |

o
System Ereignis Einstellungen

Festplattenspeicher voll Festplattenfehler Netzwerkverbindung getrennt

r &/ Aktivieren
[ signatton Sekunde Benutzername E-Mail-Adresse
[ e-mail
[V protokoll

D-4. Protokolle/Logs

Es werden Thnen hier die Protokolle fiir System, NVR und Ereignis angezeigt. Zum Speichern, auf einen exter-
nen Datentrdager (USB), klicken Sie auf ,,Download®. Zum Loschen der Protokolle klicken Sie auf ,,Loschen®.
Mit der Schaltflache ,,Abfrage* haben sie die Mdglichkeit die Eintrége zu filtern.

— Systemprotokoll
Datum Zeit Info
2017/04/03 12:07:56.231  User login:admin
2017/04/03 12:07:46.961  Power Outage 2017/04/03 12:06:00 A

2017/04/03 12:07:37.028  Power on

2017/04/03  12:06:38.520  Network Disconnect

2017/04/03  08:00:04.935  User login:admin

2017/04/03  07:59:55.690  Power Outage 2017/03/31 14:09:00

2017/04/03  07:59:47.038  Power on 44 [L]/20 b »
2017/03/31  14:09:20.780  User login:admin M |[ Abfrage || Lschen
— NVR-Protokoll
Datum Zeit Info
2017/04/03  12:50:32.838  Remote login:admin
2017/04/03 12:07:47.103  Recording start A
2017/04/03  07:59:55.811  Recording start
2017/03/31 14:09:11.533  Recording start
2017/03/31  06:32:30.556  Recording start
2017/03/30  10:13:43.870  Remote login:admin
2017/03/30  06:34:52.506  Recording start 4 4 /9 > »l
2017/03/29  16:58:20.464  Backup start Y [ Download |[ Abfrage |[ Loschen
— Ereignisprotokoll
Datum Zeit Info
2017/04/03 12:06:47.000  CHO1 Vloss
2017/04/03 09:19:12.000  CHO1 Vloss A
44 /1 » bl
v
I Download ” Abfrage H Loschen ]
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E. Wartung
E-1. Display und Sprache

Sprache
Waihlen sie iiber das DropDown Listenfeld die entsprechende Sprache aus.

Anzeige

Im Normalfall werden Sie die Einstellung 'Auto’ belassen. In Einzelféllen kann es notwendig werden die Ein-
stellung von Hand vorzunehmen. Wéhlen Sie dann das entsprechende Anzeigeformat aus dem DropDown Lis-
tenfeld.

E-2. Benutzerkonto
Unter Benutzerkonto ,,Hinzufligen* kdnnen weitere Nutzer mit unterschiedlichen Berechtigungen angelegt wer-
den. Der Administrator besitzt immer alle Rechte.

Anzeige
Geritename  NVR
aufldsung 1920x10B0P6OHE I
Autoscan-intervall 10| sek

1y Sl R e

+ Kameraname « Kamera Nummer

' Bitrate « Bilofrequenz
Grike 18 |~
Farbe Wei -

Fett Kursiv
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Benutzer ‘ Berechtigungen fiir die Live-Anzeige HWiedagabeberedﬂigungenH Verschiedenes

“ Y| cHn vl cHot v sep

I CHo2 vl cHo2 | Backup
v CHa ¥ cHoa
' CH4 | CH4
/| PTZ-Steuerung
| Lautspracher Konto erstalien %
V| Mikrofon
Benutzer

Neues Kennwort

Kennwort bestatigen
Hinzufugen Abbrechen
Hinzufiigen | Laschen |
E-3. System
= System
Systemneistan Pl STarten
Systemabschaltung Systemabschaltung

Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen | Wiederherstelien |

Konfigurationseinstelungen speichem speichern

Konfigurationseinstellungen laden : § Durchsuchen
Leerlaufzait{Minuten){Minuten) o (0:Aus)

Signakon ® Ein Auss
Nmﬁlwerenshdiemmm Sonion | 26kt [5a ] : [00 ]

Anzeigemodus ® Lokake anzelkpemochs Mas-Madus

| Enstetung speichem | Einstellung nicht speichern

Systemneustart
Sollte der NVR eine Funktionsstdrung zeigen oder unerwartet abstiirzen, klicken Sie auf dem NVR auf Restart
(Neustart).

System herunterfahren
Féhrt den NVR herunter.

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Alle von Thnen vorgenommenen Einstellungen werden auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
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Konfigurationseinstellungen speichern
Alle Konfigurationen kdnnen als Datei an einem angegebenen Speicherort gespeichert werden. Klicken Sie auf
Save (Speichern), um die Datei zu speichern.

Konfigurationseinstellungen laden

Sie konnen nach Riicksetzen auf die werkseitige Standarddatei die Konfigurationsdatei wiederherstellen. Click
Browse (Durchsuchen), um die Konfigurationsdatei zu suchen und auszuwéhlen. Klicken Sie dann auf Load
(Laden), um sie wiederherzustellen.

Leerlaufzeit

Wenn der Adminstrator alle Setup-Seiten eingibt (auler die Seite Live Video und Playback (Wiedergabe), pro-
tokolliert der NVR die Leerlaufzeit, wenn der Benutzer nicht aktiv ist. Uberschreitet der Zeitraum der Inaktivitit
den angegebenen Grenzwert, wird der Benutzer abgemeldet und muss sich aus Sicherheitsgriinden wieder an-
melden. Sie kénnen hier den Grenzwert fiir die Zeit der Inaktivitat &ndern.

Signalton
Sie konnen den Signalton aktivieren oder deaktivieren. Dies ist ein horbarer Alarm, der ertdont, wenn ein be-
stimmtes Ereignis ausgelost wurde.

Automatischen Neustart aktivieren
Sie konnen hier den Zeitraum fiir einen automatischen Neustart anlegen.

Anzeigemodus
Lokaler Anzeigemodus: Anzeige iiber Monitor
NAS-Modus: Display wird abgeschalten und dadurch wird die CPU-Last des NVR reduziert.

E-4. Uhrzeit und Datum

— Zeitperiode

Datum und Uhrzeit manuell einstellen

Datum 2017-04-05 Uhrzeit einstellen | YYYY-MM-DD v
zat  [w]:[1v]:

— MNTP-5arver

[ it NTP-Server synchronisieren

MNTP-SERVER poolntp.org | <« podl.ntp.org b
— Zeitzone

Zeitzone [ (GMT+01:00) Berlin w
— Sommerzeiteinstellung

O Sommer-/Winterzeit aktivieren

Autom. Zeitumstellung '® Sommerzeit manuell einrichten
Monat Woche Wochentag Stunde Minuken

Startzeit [T %] [tfst V] [Somtag V| [00%] [m0 V]
Endzeit [1 ™ 1first v [Sonntag L VS 00 v
Ausgleich [F1:00 V|

Fiir eine ordentliche Auswertung der gespeicherten Daten ist es notwendig, Zeit und Datum immer auf dem
aktuellen Stand zu halten.
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E-5. Firmware Upgrade

In diesem Fenster werden die Informationen zur aktuell installierten Firmware angezeigt. Wenn eine neue Firm-
ware installiert werden soll, kopieren Sie Diese auf ein USB Speichergerit. Klicken Sie auf ,,Durchsu-
chen® wihlen die Firmware aus und klicken dann auf ,,Aktualisieren.

Achtung:

Schalten Sie wiahrend des Updatevorgang's auf keinen Fall das Gerét aus. Dies kann zur Zerstérung des Rekor-
ders fiihren. Verwenden sie auch nur originale Firmware vom Hersteller, da falsche Firmware das Gerét eben-

falls zerstOren kann.

— Firmware-Informationen

Plug-in Version

Aktuelle NVR. Firmware-Version

Aktuelles NVR Device Pack

Uboot Version

Kernel Version

Pfad fir Firmware/Geratepaket :

Firmware-Datum :

Device Pack Datum :

: 20161205_v2.0.0.26
: v1.0.9.32-7192(701)

2017-02-06

1 v1.0.0-1510

2017-02-06

: U-Boot 2010.06 (Mar 18 2015 - 14:47:08)
: 2 SMP Wed Sep 21 11:51:27 CST 2016

Durchsuchen | | Aktualisierung

E-6. Hard Drive

[SpEReRR-TreIber-informationen

Speicher

Famlty it ] Wil Typ . Kapazitat SMART Steckplatz
TOSHIBA DTOTACAZ00 2078 Info HDD
Hinwees: Wenn die Farbe des Textes rot s, muss der Datentrager fonmatiern werder
Format

Wenn eine neue Festplatte eingebaut wird muss diese vorher formatiert werden. Sollte eine Formatierung not-

wendig sein, erscheint diese Festplatte in roter Farbe. Setzen Sie einen Haken in das Késtchen der gewiinschten
Festplatte und klicken dann auf ,,Format®.
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Storage Driver / Festplatten Information

Wenn Sie auf die Schaltfliche ,,Info* in der Spalte S.M.A.R.T Status klicken erscheint folgendes Fenster.

!I S.M.A.RT Informationen x|

TOSHIBA DTO1ACAZ00 2.00 TB

Modellfamilie [Toshiba 3.5" HDD DTO1ACA... | Gerite-Modell [TOSHIBA DTO1ACA200 |
st St Seriennummer [66UVRO4AS | Firmware [MX40ABBO |
SMART- : :
Obctand Unterstiitzung is;,[|Enablei:l | Rotation Rate|7200 rpmForm Factor: 3.5 |n(|
estanden
Kapazitit [2.00 TB | Einschalizahler [28 |

Sektorgthe|512 bytes logical, 4096 bytes uh',| Power On Hours | 104 |

Iemperatae ATA Version [ATAB-ACS T13/1699-D revision 4 |
41°C SATA Version [SATA 3.0, 6.0 Gb/s (current: 3.0 Gb/s) |
1D Attribute Name Wert Worst Schwelle |Raw

| @ 1 Raw_Read_Error_Rate 100 100 16 0

@ 2 [Throughput_Performance 139 139 54 72 e

Q 2 Spin_Up_Time 128 128 24 300

@ 4 Start_Stop_Count 100 100 i} 28

Q |5 Reallocated Sector_Ct 100 100 5 0

Q |7 Seek_Error_Rate 100 100 57 0

& s Seek_Time_Performance 124 124 20 33

ﬂ 9 Power_On_Hours 100 100 i} 104

@ |0 Spin_Retry_Count 100 100 0 0

@ 12 Power_Cycle_Count 100 100 i} 28 %
] Q 192 Power-Off_Retract_Count 100 100 i} 28

< 2

Wenn Sie den Festplattenstatus anzeigt, "Warnung™ oder "Bad” zu sehen, die wir sehr empfehlen, dass Sie die Festplatte ersetzt werden, um
Datenverlust zu vermeiden zu bekommen.

Einstellungen nicht speichern

Wenn der 'Health Status' einen Warnhinweis zeigt muss die Festplatte ausgetauscht werden.
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E-7. Joystick

Towstick

Geratename:

i 3 DO Ein 4 Patrellierung 7 N 0
i & Auto Schwenken
I 2 &) 5 Schwenk 8
00 Aus 3 g b Stop 5

Preset Peint Joustick 5

1

2

3

r

5

[

7

8

g

standard Speschern  Abbredhen

Der NVR bietet die Mdglichkeit einen USB Joystick zur Steuerung zu verwenden. Hier konnen Sie das Gerit
justieren.

3. Kamerasuche

Klicken Sie auf ,,Suchen® um die IP-Kamerasuche zu starten.

Links im Bild erscheinen die gefundenen Kameras. Durch einen Klick auf das ,,+* Symbol neben der
IP Adresse iibernehmen Sie die Kamera auf die rechte Seite. Mit einem Klick auf das Kontrollkést-
chen wird die Kamera aktiviert.

Hinweis: Wenn das Kontrollkdstchen “IP Kamera Plug & Play* ausgewihlt ist konnen die Kameras in der Liste
nicht ausgewahlt werden.

1l Iffnerasucfm PR
Suchen  Setze auf Voreinstellung IF Installer I Kamera phug play
. Kameraliste
Hinz1| [P Adresse: Anbieter/ MACAdresse iB.s;ari};elt-e-n- ] O | (hannel ] IPf'qdress (amera Name Model
[ T (HD1 152.168.178.200 IP_(amera AUTO
(HOZ 192.168.1.200 unknow AUTO
(HO3 152.168.1.200 unknow AUTO
(HO& 152.168.1.200 unknow AUTO
Typ IF(am

Dem Kanal hinzufugen

Kameraname,
esse Port
Berutzemame Kennwort
Anbieter/Hersteller - NORMAL - Modell:  AUTO v

Test-Verbindung

Speichem  Abbrechen




A. Kameraliste

Dem Kanal hir;:gjmgen :

Komeraname: |
agesse: [ ] pors
Bevemame: | [kewwors| |
Anbieter/Hersteller:  AUTO |7 Modell: AUTO Il

Testvertindung | |

B. Bearbeiten/Edit

A-2. RTSP Modus
LU

Dem Kanal hinzufigen: 01

tameraname: 1P Camera

IPadresse: (12160178200 FIsppor: [ |

Beougemsme: [agmin | Kennwon: [@ 4
weeed [

RISPPRa: |

A-3. ROI Modus

LG

Kanal: Tt
Kanalverkndplen (1 -

verhglinis EATTIVTTTIOININGE:

Zum Offnen des Editors fiir die jeweilige Kamera klicken Sie auf die Schaltfliche I:_'i

Passen Sie hier die Kameraeinstellungen Threm Netzwerk an. Konsultieren Sie gegebenenfalls Thren IP Admi-
nistrator. Es wird empfohlen statische Einstellungen zu verwenden, da bei DHCP es unter Umstanden zu Prob-
lemen in der Adressierung kommen kann.

Bearbeiten

(®) Statische 1P O DHCP
Geratename | IP_Camera
IP-Adresse |192.163.178.201

Subnetz-Maske |255.255.255.0

|

|

|

Gateway [192.168.178.1 |
DNS1 [168.95.1.1 |
DNS2 [168.95.192.1 |
Port [80 |
MAC-Adresse  [00:0f:0d:2a:21:3f |
Benutzer |adm'|n |
Kennwort |u.u |
Speichern Abbrechen

C. Setze auf Voreinstellung/Set Default

||| standard Konto festiegen

Standard K_bn‘m:‘ | [ eetmin

Standard Passwort: | admin

Anbieten(Bersteller | MORMAL

=

Bei ,,Anbieter/Hersteller” konnen Sie den Hersteller auswéhlen. Wenn kein passender Hersteller in der Liste

erscheint, wihlen Sie ' NORMAL'.
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D. IP Installer
D-1. Statische IP

1P Installer R
| suchen | | wie_] Komensuce| (s |0t |
[Kameraname 1P adresse: 7] & Statisch 3 DHCP

] 1P_(amera 192.168.176.215

Geritename: [l?jame'rém

1P-Adresse : I\l_!)_i!_._l@(:]._l?_s.?l?

; Subnetr-Maske: [255.285.2550
| || Gateway:  [o000 jititii] ]
Dows (e |
DNSZ: 168951021 nnn
Por; LI |
MACAdresse:  [00:0F0027:d61d 1 R
_Spel(herfn
D-2. Auto IP
1P [nstaller PR
[ suchen | | nre | xamenasuche| | Statisch | AutolP |
| [romeraname 1P Adresse: W | | frste 1P adresser (192168178100

() IPCamera  192.168.178.219

| Letzte 1P Advesse: [192.168.178.150

Subnetz-Maske: [2§5.255.255.0

Gate Way; [ziesizse

DhSL: (19216812 : :

DHS2: AR e B R T AR DY T T (IITT 17
Port: (R R eI N

Es wird empfohlen, statische Adressen zu vergeben, da die IP-Vergabe fiir die Kameras willkiirlich durch den
Rekorder erfolgt.

4. Album

Album P25

(015_2015121B115651.jp9

015_20151218115626.jpg « (015.20151218115633.jpg

Abbeechen

5/6

Im Album werden die Bildschirmfotos / Screenshots gespeichert und konnen jederzeit abgerufen werden.
Zum Loschen klicken Sie auf die Schaltflache ,,Loschen®.
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Waming Delete

Dedete selected file? Dehete woress.
COO1 20051 1260948256 jng

oK Camcel oK |

5. Back Up

Mit der Backupfunktion kénnen aufgenommene Videos auf externe Datentréger iibertragen werden um sie dort
abspielen zu kdnnen.

Auto Backup / Manuelles Backup

Achtung: Auto-Backup funktioniert nur mit Daten vom Vortag und wenn zum angegebenen Zeitpunkt auch
Daten vorhanden sind. Der USB-Stick muss vor der Verwendung vollstindig mit FAT 32 formatiert sein (kein
schnelles Format), da sonst der Backup-Vorgang abgebrochen werden kann.

— Auto-Backup-Zeitplan

” Auto-Backup Manuelles Backup

O Auto-Backup aktivieren

Tagliche Backup-Zeit | _DE]_V __
Startzeit [00 V]
Endzeit I_Dﬁl A0 i

M Alle
Kamera Mchor  Michoz  MicHos  MicHne
Backup-Typ ®use O samba O FTP O Google drive O Dropbox
i_s_t_q p | Backup-Status : nicht aktiv

— Auto-Backup-Zeitplan

Auto-Backup Manuelles Backup

Datum [2017-04-06 | [ Auswahl
Startzeit [00 V]:[00 V]
Endzeit [00 v]:[00 v
™ alle
Kamera McHot McHo2 McHoz  McHos
Backup-Typ @® usB O samba O FTP O Google drive O Dropbox

Stop Backup-Status : nicht aktiv

USB Information

Backuptype ® USB O Samba O FTP

USB-Information
Anbieter/Hersteller Typ GroBe
Keiner Keiner 0GB
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Samba Einstellungen

Backup type O USB @ O FTp

— Samba-Einstellungen

Samba-Server [ ] (ex:192.168.0.240)
Samba-Eintrag [ 1 (ex: folderi/folder2/folder3)
Arbeitsgruppe |:|

Benutzer |:|

Kennwort [ ] (wenn die Backup-Einstellungen geandert werden, bitte speichern und dann Backup.)
Test
FTP Einstellungen

Backuptype — USB  Samba e FTP

— FTP-Einstellungen

FTP-Server [ 1 (ex:192.168.0.240)

FTP-Port

Ordner [ 1 (ex: folder1/folder2/folder3)

Benutzer I:l

Kennwort |:| (Wenn die Backup-Einstellungen ge@ndert werden, bitte speichern und dann Backup.)
Test

Beachten Sie dass beim Ausfiihren eines Back Up’s auf einen FTP-Server keine groen Dateien {ibertragen wer-
den konnen. Die Aufnahmen werden deshalb in Dateien mit einer Groe von 50 MB zerlegt. Diese haben je nach
Video-Auflosung eine Lénge von ca. 1 bis 5 Minuten. Mit Hilfe eines Videoschnittprogrammes konnen sie am
Computer aber wieder liickenlos zu groeren Dateien zusammengesetzt werden.

6. Help / Hilfe

Hilfe

r.3
| e e e
Titel =
i
Live Wiedergabe !live ) S T 5
'Wiedergabe | In diesam Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Live Videoaufnahmen von Thren Netzwerkkameras konfigurieren und anzeigen kdnnen,
| Assistent | | sowie die Funktionen des Live Yideo-Bildschirms und die PTZ-Funktionen.
| Netzwerkeinrichtung Schritt Klicken Sie oben auf dem Bildschirm auf die Schaltflache LIVE.
Dynamische DNS-Einstellu - || 1:
1P-Filter Schritt Wahlen Sie eine oder mehrere Kameras von der Kameraliste auf der rechten Seite und ziehen Sie sie dann an den Platz, an
2 dem sie angezeigt werden soll.
Audio und Video Schritt Sie kdnnen die Position der Videoanzeige andem, indem Sie sie an eine andere Position ziehen.
POE 3:
Aufnahmezeitplan
E-Mail-Binstellungen Hinweise
E-Map Einstellungen 1. Das ausgewahlte Video wird durch eine rote Linie gekennzeichnet.

Kamera-Ereignis-Ean steliu -

2. Enable EPTZ [EPTT aktivieren): Khicken Sie mit der rechten Maustaste aul das Video und klicken Sie dann auf Enable EPTZ (EPTZ
Systermereignisenstellung -

aktivieran). Klicken Sie auf + baw. -, um ¢ie Ansicht 2u vergrofem baw. zu verkleinem. Das Blinken des yunteren rechien

in"’::;‘;"jn i Quacats auf dem Viceoraster kennzeichnet ce entsprechence Sicht er Kamera.

benibeikonia 3. Unterstutze cie Kamera cie PTZ-Funkton (Fan/Titiloom - Schwenken/Neigen/Zoom), kann cie ausgewahite Kamera vom PTZ-
System Becienfeld aus gesteven werden,

Uhrzeit und Datum 4. Ward Audho von cer Kamera ertersttzt, konnen Se im Kontextmenu. das Sie durch Klicken aul ¢ie rechte Maustaste
Finmware-Informationsn aulruten, Enabfe Audio (Audio aktsneren) wablen und die Auciougnale dieses Karals live hosar,

Festplatte 5. snapshot [Momentaufnanme): Klicken Sie mat cer rechten Maustaste aul das Viceo und wahlen Sie cie Funktion Snapshot’
Xamerasuche [Mementaufnabme). um sofort ein beshmmtes Videobild zu erfassen.

Album 6. Durch Khcken mit ¢er rechten Maustaste auf das Yicea wird die Gption Full Screen (Vollbild) angezeigt.Dricken Sie auf cie
Backup ES(-Taste auf [hrer Tastatur. um nach Wahl cieser Option zur normalen Standardanzeige zuruckzukehren,

Smart Suche 7. Swap (Wedhseln): Khiken Sie aul dem Video auf Cie radhte Maustaste und wahlen Sie Swap, um einen anderen Videgkanal
Jovshick anzuzeigen.

Die Hilfe liefert fiir die wichtigsten Aufgaben des Rekorders jeweils eine kurze Beschreibung.
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Live Video Control

2015-11-11 10:38:05
Live

1 C1.REC
I . Anklicken zum Starten der Aufnahme

Durch Anklicken der jetzt erschienenen Schaltfliche die Aufnahme beenden.
C2. Log in/out
@ Klicken Sie hier zum an- oder abmelden am Gerit.

Herunterfahren

Neustart
Durch Anklicken der Taste erscheint ein Menii | Herunterfahren | in dem Sie zwischen Herunterfahren/Shutdown und

Neustart/Reboot wihlen konnen.
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Bildschirmmodus

& e

" Snap Shot
[[] Enable Audio
[] Full Screen
[] Fast Playback
0sD

Swap

Single Split
Quad Split

9 Split

10 Split

13 Split

16 Split \

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Kameraanzeige um dieses Menii zu erhalten.

W W W W

% Enable EPTZ:
Digitale Lupe, vergroBert den im kleinen Fenster angezeigten Bereich auf OriginalgroBe. Dieser kann mit der
Maus verschoben werden. Durch entfernen des Hakens wird die Lupe wieder ausgeschaltet.

% Snap Shot:
Erzeugen Sie einen Schnappschuss des Kanals, auf dem Sie sich befinden. Ein Pop-up-Fenster informiert Sie,
sobald das Bild im Album gespeichert ist.

% Enable Audio:
Aktivieren / deaktivieren Sie die Audio Lautstirkeregler Leiste im Seitenmenii oder stellen Sie stattdessen ein-
fach die Lautstdrke im Seitenmenti ein.

%  Full Screen:
Stellt einen Einzelkanal oder einen Splitt Bildschirm im Vollbildmodus dar. Nochmaliges anklicken setzt wieder
auf Normaldarstellung zuriick.

% Fast Payback:
Ziehen Sie die Zeitleiste mit der gewiinschten Zeit unter die rote Ankerlinie. Die Schaltfliche links dient dem
Anhalten und der Wiedergabe des Videos.

[> Wiedergabe

* OSD:
Blendet die Informationen zum angeschlossenen Gerét in der oberen linken Ecke ein oder aus.

* Swap
Wihlt den Startkanal fiir das switching aus. Die Intervallzeit betragt 10 Sekunden.
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%  Single Split

¥  Quad Split

* 9 Split

* 10 Split
* 13 Split
* 16 Split
Status Display

Video Verlust

Aufnahme

Bewegungser-
kennung

10

Wihlt einen Kanal aus zur
Einkanaldarstellung

Wihlt 4 Kandle fiir Vierkanal-
darstellung

Wihlt 9 Kanile fiir Neunka-
naldarstellung

Wihlt 10 Kanile fiir Zehnka-
naldarstellung

Wihlt 13 Kanédle fiir Drei-
zehnkanaldarstellung

Wiéhlt 16 Kanile fir Sech-
zehnkanaldarstellung

In der rechten oberen Ecke
jedes Kanals erscheinen diese
Symbole zur Statusmeldung
des jeweiligen Kanals
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Seitenmenii

Das Seiten-Menii besteht aus Display Controller, Kamera-Liste, PTZ-Controller, System Information, Speicher
Information, Log Listen, E-Map, Relais, und Digitale Ausgabe.

& Fixed
alles 6ffnen
alles ausblenden

& Display Controller
& Kameraliste

i PTZ-Steuerung

i Systeminfo

i Speicherinformation
& Protokolle

vl E-Map

i Relais

iv| Digitale Ausgabe

Bewegen sie den Mauszeiger nach rechts auf das Seitenmentii und klicken sie mit der rechten Maustaste darauf.
Es erscheint jetzt das folgende Menii.

Uber die Punkte alles 6ffnen bzw. alles ausblenden kdnnen alle Meniis eingeblendet oder minimiert werden.

& Display Controller -
@® Kameraliste "y
i+ PTZ-Steuerung -
® Systeminfo -
[ Speicherinformation -
& Protokolle -~
@ E-Map -
== Relals -
@, Digitale Ausdabe -~
Display Controller

Die verschiedenen Symbole dienen den folgenden Bildschirmeinstellungen.

Bildschirmteilung
Der Livebildschirm kann auf 1 bis 16 Kanaldarstellung eingestellt werden.

EEEBEEEBR

Vollbild (Full Screen)
Klicken Sie auf das Symbol um den Vollbildmodus einzuschalten. Durch Rechtsklick auf den Bild-
. schirm kdnnen sie die Funktion wieder deaktivieren.

Auto Swap

Schaltet die Intervallfunktion ein. Die Dauer des Intervalls ist 10 Sekunden.

Tatsédchliche Grofie
Stellt das Kamerabild im richtigen/aktuellen Seitenverhiltnis dar.

OSDh

Zeigt im OSD Menii Informationen zum angeschlossenen Gerét an.




Als JPEG Bild speichern
Klicken Sie auf die Schaltflache, um einen Schnappschuss des aktuellen Bildschirms zu erzeugen. Alle
Snap-Shots konnen im Album-Modus eingesehen und abgerufen werden. Wenn diese Schaltfliche

iiber den Browser (Internetexplorer) angeklickt wird, so erscheint ein Auswahlfenster in welchem Sie
den Ordner auswihlen kdnnen in dem gespeichert werden soll.

Bitte beachten Sie, das Desktop nicht dem entspricht was Sie auf dem Computer-Bildschirm sehen, sondern dem
nachfolgend aufgefiihrten Pfad. Eventuell konnen auch systembedingte Unterschiede auftreten.

Ordner suchen x

B Desktop
% OneDrive
2 stefan

@ Bibliotheken

£ Netzwerk

*& Heimnetzgruppe
{EC351E9C-0CD1-4459-9DAT-82BASDC21729)
iWatchDVR
Prob
TESt

R m e P

C:\Users\xxx\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Virtualized\C\Users\xxx\Desktop\yyy

xxx entspricht dem Nutzernamen und yyy einem eventuell selbst erstellten Ordner.

Bildverarbeitung

| - i __* Hier werden Helligkeit (Brightness) und Kontrast der Kameras eingestellt.
Brightness SD‘
_q —

Contrast 50

Default || ok

Backup

) Dieses Symbol ist nur im Browser verfiigbar und ermdglicht ein Backup auf die Festplatte Thres Rech-
. ners. Der Pfad entspricht hierbei wieder dem bei ,,Als JPEG-Bild speichern* angegebenen Pfad. Im
folgenden Fenster konnen Sie auswéhlen was gesichert werden soll.

Backup x

~ Download

Rekordzeit 08-11-2017 22:44:22~30-11-2017 10:24:58

startzet
Endzeit [30-11-2017 | [10 V]:[24 V]: [58 V|
Hinweis: Backup erfordert Administratorrechte , um richtig zu funktionieren.

Kanal Einstellungen

M wahlen Sie alle Kanile aus

MeHor Mooz Mooz McHos

| s | sw0 | |

O «—o= [« o

aktiviert deaktiviert

Klicken Sie auf dieses Symbol, um den Lautstirkeregler zu aktivieren. Ziehen Sie den Regler mit der Maus, um
die Lautstédrke einzustellen. Stellen Sie sicher, dass ein Kopfhorer fiir die Eingabe eingesteckt ist.
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Sprechen

7]

LT

deaktiviert

Klicken Sie auf das Symbol, um die Mikrofonaufnahme zu aktivieren oder zu deaktivieren. Der Rundfunk kann
gleichzeitig auf mehrere Kanile angewendet werden.

Kameraliste

@ Kameraliste

& (HOL IP_Camera (152.166.178.219)

J—————

Optimieren

[ oy

Das Panel zeigt alle an den NVR angeschlossenen IP-Kameras an. Wenn
das Kameramodell nicht identifiziert werden kann, wird ein Fragezeichen
angezeigt.

Markieren Sie eine IP-Kamera, um die Bearbeitung zu starten.

Klicken Sie auf ,,Optimieren” um die IP-Kamera-Bandbreite zu optimie-
ren. Klicken Sie auf ,,Plug & Play*, um jede IP-Kamera sofort zu verbin-
den.

In der Praxis empfiehlt es sich allerdings die Kameras von Hand mit einer
statischen Adresse einzurichten.

Im Pop Up Fenster miissen Nutzername und Passwort bestétigt werden.

Set Default Account x
Thre Auswahl zu begrenzen. Klicken Sie auf OK, damit der NVR die IP-
Plug & Play Aktiviert ® Deakuiviert Adressen automatisch an die IP-Kameras anpassen kann, um eine schnelle
Standard Konto:  [admin und einfache Verbindung zu erhalten.
Standard Passwort: ~[admin 1 Aktivieren & Deaktivieren: Wenn Sie das Geriit zum ersten Mal einschalten
fbiererersteen JORM) L I* oder eine der IP-Adressen als Deaktivierung eingestellt ist, wird das System
T PP, a.ufgeforder.t, den IP-Kameras eine IP-Adresse zuzuweisen, um eine automa-
tische Verbindung zu erhalten.
PTZ Steuerung . _ T
Einstellungen fiir die angeschlossenen [P-Kameras mit PTZ-Funktion.
T ;‘ﬁr = | Fm  am
Richtungspfeile o /\ B
m Bewegt die Kamera in 8 Richtungen. 'a o o
i s
Voreingesteliter Name
Home e R O et
w’m Bewegt die Kamera in die Startposition. R S S e
(A
Tur Voreinstellung Steuermodus
Nah/Fern Z : -
n Klicken Sie auf das Symbol, um den Fokus der Kamera anzu- | Seshwindigheit
% passen.
Zoom In/Out 5
@\ Q Klicken Sie auf das Symbol um die Kameraansicht zu ver-
s T e —

Sie konnen auch den Kameratyp fiir seine Hersteller-Marke auswéhlen um

groBern oder zu verkleinern. B e e e
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Voreingestellter Name

| Weisen Sie der Kameraansicht, die Sie zuordnen mochten, Thren voreingestellten Punkt zu. Wahlen Sie
aus dem Listenfeld ,,Zur Voreinstellung* den gewiinschten Punkt aus und vergeben im Feld ,,Voreinge-
stellter Name* einen Name. Hierzu wird eine virtuelle Tastatur eingeblendet. Bestétigen Sie die Eingabe
durch einen Klick auf das Zahnrad- Symbol.

Gehe ,,Zu Voreinstellung*

Waihlen Sie einen voreingestellten Punkt aus dem Dropdown-Menii aus, die Kamera verschiebt ihre Ansicht auf
den voreingestellten Punkt, an den Sie zuvor ihren voreingestellten Punkt zugewiesen haben. Klicken Sie auf das
Symbol , um einen voreingestellten Punkt aus der Dropdown-Liste zu 16schen.

Steuerungsmodus

Im Vorwirtsmodus, bei der Steuerung der Pfeile mit 8 Richtungen, driicken und halten Sie die Pfeiltaste, um das
Kameraobjektiv reibungslos zu bewegen. Wihrend Sie unter Normalmodus klicken, wird durch Anklicken der
Pfeiltaste das Kameraobjektiv normal bewegt.

Geschwindigkeit
Je hohere der Wert eingestellt ist umso schneller bewegt sich die Kamera.

Patrouillierung

Klicken Sie hier, um das Patrouillieren zu den voreingestellten Punkten, welche in der Voreinstellungsliste er-
stellt wurden, zu starten. Die Kamera bewegt sich nach der Patrouillenstrecke und der Verweilzeit, die eingestellt
wurde.

Auto Schwenken

Die Funktion ermdglicht es der Kamera, zwischen zwei voreingestellten Punkten zu patrouillieren. Richten Sie
die Start- und End- Punkte von der IP-Kamera-Setup-Schnittstelle ein, und klicken Sie dann auf Auto-Pan, um
den Vorgang zu starten.

System Information Speicherinformation Protokolle
8 Systeminfo 8 Speicherinformation | O Protokolle
NVR: VR System : :
Benutzer: admin | | Datum Zeit {Info
[P-Adresse : 192.168.178.220 B Genutt [2017j0331 06:3239.624  User login
PPPoE : Inaktiv | 2017/03031 063230444 PowerOul
R 479 Mbit » 201710331 06:32:21.029 Power on
. : Freler § | 2017703130 17:01:00.083 Pawer sht
Tx: 89,59 kbt 2017/03/30 10:15:12.060 Time & d2
MAC-Adresse : 00:0F0D:16:CA-64 2017/03/30 06:35:01.651 User login
Systembetriebszeit : 0 Day 06:35:17 2017/03/30 06:34:52.393 Power Qui
. M 2017/03/30 06:34:44.031 Power on
dipane: Wt Gesamte Festplattenkapazitat: 200068 2017/03/29 16:59:10.730 Power shi
[nzani . e - 2017/03/29 BSTISIA Time & d:

Zeigt die Systeminformation des | Zeigt Informationen zu den vor- | Zeigt die Protokolle fiir System,
NVR an. handenen Festplatten an. NVR und Ereignisse an. Wéahlen
Sie das gewiinschte Protokoll aus
der Dropdownliste aus. Ist die Liste
groBer als das Fenster wird unter-
halb der Liste angezeigt welche
von wieviel Seiten gerade ange-
zeigt wird. Mit den Schaltflichen
,Vor“ und ,,Weiter” kann zwischen
den einzelnen Seiten hin und her
gewechselt werden.
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E-Map Relais Digitale Ausgabe

Zeigt an Hand einer Karte die
installierten Kameras und die zu-
gehdrigen Uberwachungsbereiche.
Weitere Details finden Sie in den
E-Map Einstellungen des Haupt-
meniis.
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Zeitleiste

Halten und ziehen Sie mit der Maus die aufgenommenen Videodaten auf der Zeitleiste an die Ankerlinie, um in
den Wiedergabemodus zu gelangen.
Wihlen Sie aus, ob Sie eine 1, 2, 12 oder 24 Stundenanzeige haben mochten.

| 2msaz0a 162826 | —_— —p——— |
] 1 17 1 19 7 T | S 7 1] ] at [T ]
[ 2015-12:04 17:04:2 -
(a0 B e R YR
T s Ve 2 21 n ="
TP | ) B S I IFE=E
) ] |
i L | EEE S | | I
| l 7[5 e

T [ msaemes |

7 i

1 Stunde

oy 3 ~ LT LR R e T T R L B R T Tl — [
= 1 Q | 2ms1z0s17.05m |
471 N -
[cHOZ
o3
IcHoa

Kanalauswahl
Klicken Sie hier um die Kanéle in Vierergruppen /1-4, 5-8, 9-12... auszuwihlen.

a4 |-

Wiedergabesteuerung
Schaltflachen fiir Wiedergabe / Pause / Schneller Vorlauf
> i »

Live Modus

7~
e/

Das Symbol ,,PB* zeigt an, das der Wiedergabemodus eingeschaltet ist. Durch einen Klick auf ,,Live* wird in
den Livemodus zuriickgeschaltet.

Kalenderanzeige
Ermoglicht die Auswahl von Tag, Monat und Jahr der aufgezeichneten Videos. Tage mit Aufzeichnungen sind
rot dargestellt.

SUe Mon: | Tus G W ed TR R SR

! L G PR RSN L SRR |
LU bl L e T K
P R R e G S|

Wiedergabe Suche
Klicken Sie hier, um das Suchsuchfenster zu aktivieren. Sie kdnnen Schnappschuss-Bilder aus dem
@ Playback-Video extrahieren und im Album speichern, den Bereich fiir das Video in der Suchzeit ein-
stellen und ein bestimmtes Ereignis aus der Smart Suche finden.
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Zeitperiode

Suchzeit einstellen

Kanal

Wihlen Sie den gewlinschten Kanal aus und stellen die Start- und Endzeit ein. Klicken Sie auf ,,Suchzeit einstel-
len®“. Wihlen Sie ein beliebiges Datum aus dem Kalender in der linken oberen Ecke aus, um den Suchbereich
einzustellen. Bitte beachten Sie die Kapitel Kalenderanzeige.

Anzeigen aufgezeichneter Dateien * |

+ Mach. 207 4 . =

Sen  Mom  Tue Wed Thu Fri Sat =44

ey
5:";
.'-

-r

Startzeit: 14:46:59 2}

Endzeit: 13:08:58

Iz 13 14 15 16 17 18

26 27 28 29 30

(HOL [P Camera

(HO2 None
(HO3 None

(HO4 Mane

]

0K Abbrechen
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Zichen sie auf der Zeitleiste mit der Maus einen Rahmen {iber den Zeitbereich der angezeigt werden soll. Zur
genaueren Markierung wird die Zeit am Mauszeiger nochmals digital angezeigt. Hierzu lésst sich die Zeitleiste
auch noch vergroBern.

Der gewihlte Bereich wird farblich hinterlegt. Im Anzeigefenster erscheint immer der Kanal iiber dem die Aus-
wahl durchgefiihrt wird. Mit OK wird die Einstellung iibernommen und zum letzten Fenster zurlickgegangen.

Waihlen Sie aus der Dropdown-Liste einen Alarm-Ereignistyp aus und gehen Sie zu ,,Bereich festlegen®.

Smart Suche T A
Aarm-Ereignistyp

Aligemeine Bewegung -

Bereich festlegen

Bereich zeichnen

Alles Laschen

Anhalten wenn gefunden

Bereich festlegen wird Thnen helfen, den Suchbereich des Playback-Videobildes zu definieren und alle Ereignis-
se im Suchergebnis zu erfassen.

Sie kénnen entweder einen Bereich auf dem Playback-Videobildschirm zeichnen oder einfach auf Alle klicken,
um den gesamten Bildschirm einzuschliefen. Zum Riickgéngig machen klicken Sie auf Loschen.

% Zeitperiode v Smart Suche ? X|

7 Alarm-Ereignistyp

Suchzeit einstellen |
e " Allgemeine Bewegung &

Startzeit: |
Kanal 01 |~ Endzeit: | I

Bereich festlegen

Bereich zeichnen

Alles Laschen

Anhalten wenn gefunden

Suchergebnis Léschen

Hinzi| Ereignis Uhrzeit Kanal |Aufnahme Typ
Bisherige Lesezeichen Léschen
Losct | Ereignis Uhrzeit Kanal |Aufnahme Typ

ot 4 < @ P P P =
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Verfeinern Sie Thre Suche unter Verwendung der Schalter-Steuertasten unter dem Wiedergabe-Videobildschirm.
Klicken Sie auf Save Icon , um jedes Bild als .Jpeg Datei in Ihrem Album zu speichern.

Klicken Sie auf |9 [f}, um den Kanal fiir die Sicherung des Videos auszuwéhlen.

Klicken Sie auf das Backup-Symbol Q , um die Videodatei zu sichern.

Passen Sie die Empfindlichkeit Threr Suche von 1 ~ 10 an, indem Sie die rote Linie in der Grafik unten je nach
Firmware Version, mit dem Schieberegler links oder dem Listenfeld oben auf das gewiinschte Level bringen. Je
hoher die Zahl, desto mehr Details wird das System in seine Suche einbeziehen.

8
7
6
]
4
3
2
1

Suchergebnis Laschen
Hinzt Ereignis Uhrzeit Kanal Aufnahme Typ
| * 2015/12/01 14:32:48 Ch02 General Motion
Bghernige Lesezeichen Loschen

osct | Ereignis Uhrzeit Kanal Aufnahme Typ
- 2015/12/01 14:32:48 Ch02 General Motion

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen ,,Anhalten wenn gefunden®, um die Suche automatisch zu stoppen, sobald
ein Alarm Event gefunden wurde. Andererseits geht die Suche weiter, bis das Scannen des gesamten Wiederga-
bevideos erfolgt ist.

In der Suchergebnisspalte sind alle aus dieser Suche gefundenen Ereignisse zu sehen. Markieren Sie ein be-
stimmtes Ereignis, das gefunden wurde, und klicken Sie auf das + -Zeichen. Das Ereignis wird in die Spalte
,,Bisherige Lesezeichen* als gespeicherte Daten {ibernommen.

Starten Sie eine neue Suche aus anderen Kandlen und wiederholen Sie die gleichen Schritte. Jede Suche, welche
Ereignisse findet, kann in der Kategorie ,,Bisherige Lesezeichen® fiir weitere Untersuchungen gespeichert wer-
den. Zum Léschen klicken Sie auf das - Zeichen am Anfang der Auswahl.

Zu jedem gefundenen Ergebnis erscheint ein Screenshot auf der linken Bildschirmseite im Album. Das Album
ist aber nicht mit dem Album auf der Startseite zu verwechseln. Hier dient es lediglich dem schnelleren wieder-
finden der Ereignisse. Es werden maximal 10 Bilder dargestellt. Bei mehr Ereignissen werden die ersten wieder
iiberschrieben. Ein Doppelklick auf einen Listeneintrag oder das Vorschaubild zeigt die Bewegungssequenz auf
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dem Wiedergabefenster an. Um die ausgewéhlten Sequenz auf USB-Stick zu speichern klicken Sie auf das Dis-
kettensymbol fiir Backup. Es werden 30 Sekunden Videozeit zum Speichern angeboten. Wird diese Funktion
iiber Netzwerk aufgerufen wird als Speicherort Ein Festplattenordner angegeben.

Wenn diese Schaltflache tiber den Browser (Internetexplorer) angeklickt wird, so erscheint ein Auswahlfenster
in welchem Sie den Ordner auswihlen kdnnen in dem gespeichert werden soll.

Bitte beachten Sie, das Desktop nicht dem entspricht was Sie auf dem Computerbildschirm sehen, sondern dem
nachfolgend aufgefiihrten Pfad. Eventuell konnen auch systembedingte Unterschiede auftreten.

Ordner suchen x

B Desktop
% OneDrive
2 stefan

Bibliotheken

£ Netzwerk

*& Heimnetzgruppe
{EC351E9C-0CD1-4459-9DAT-82BASDC21729)
iWatchDVR
Prob
TESt

R m e P

C:\Users\xxx\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Virtualized\C\Users\xxx\Desktop\yyy

xxx entspricht dem Nutzernamen und yyy einem eventuell selbst erstellten Ordner.

Zugriff uber das Internet

Soll Zugriff iiber ein Smartphone und/oder iiber das Internet erfolgen, so miissen Sie die IP-Adresse und den
Port iiber Ihren DSL-Router nach aulen — in das Internet — leiten.

Die IP-Adresse Thres Routers miissen Sie unter dem Punkt Gateway in der Kamera als Voraussetzung eintragen
sein. An Beispiel der Fritz!Box sehen Sie, wo diese zu finden ist und meistens mit ,,1* endet.

FRITZ!Box FRITZINAS | MyFRITZ! @

Ubersicht Netzwerk

Internet
Z Gerate und Benutzer Programme Metzwerkeinstellungen
Telefonie }

<=

Gastzugang

Hier konnen Sie lhren Gasten schnell und sicher einen Zugang zum Internet ermoglichen. Aktivieren Sie die Option "Gastzugang fir
LAN 4 aktiv" und schlislen Sie das Gastgerat an die Buchse "LAN 4" an lhrer FRITZ!Box an. Das angeschlossene Gerat hat keinen

Speicher (NAS) Zugriff auf Ihr Heimnetz oder die WLAN-Gaste
FRITZ!Box-Name [F] Gastzugang fir LAN 4 aktiv
Smart Home
WLAN LAN-Einstellungen
DECT Hier konnen Sie einstellen, ob die Gbit-LAN-Anschlusse der FRITZIBox im "Power Mode”, das heiltt mit voller Leistung. betrieben
System werden sollen oder im "Green Mode", mit 100 Mbit/s und reduziertem Energieverbrauch
LAN-Anschluss Power Mode Green Mode
, 1 Ghit/s 100 Mbit/s
Assistenten .
Eioiiid: RS LAN1 @ -
Einrichten, Update, Telefone
LAN 2 ® @
LAN 3 [
FRITZINAS =
Daten, Musik, Bilder, Filme LAN 4 @

MyFRITZ! IP-Adressen

Hier kannen Sie die IP-Adresse der FRITZIBox andemn

[fTPvd-Adressen || | Wv6-Adressen
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FRITZ!Box | FRITZINAS | MyFRITZ! @

Ubersicht | IPv4-Einstellungen
Internet
R Geben Sie die |Pvd-Adresse an, unier der die FRITZIBox im lokalen Netzwerk emreichbar ist
Telefonie
- Achtung!
Heimnetz Anderungen auf dieser Seite konnen dazu fithren, dass die FRITZ!Box nicht mehr erreichbar ist. Beachien Sie unbedingt die Hilfe
T = bevor Sie Anderungen vomehmen
USB-Gerate '
Speicher (NAS) IPv4-Adresse
FRITZIBox-Name Subnetmaske
Smart Home [¥] DHCP-Server aktivieren
WLAN DHCP-Server vergibt IPv4-Adressen
DECT
von 192 168 178 - 20
| System
bis 192 168 178 . 200
Assistenten =
Einrichien, Updale. Telefone oK ] | Abbrechen | | HilfE
FRITZINAS
Daten, Musik, Biider, Filme
IP-Einstellungen:
Kamera Rekorder
- ichtung
, ) DHCP
IP Assignment _
(®) statische IP
DHCP . adresse [iszmsomazs | wrTeronfs ] Ceeeot akvien
® sttic St s sz
Gat 192.168.178.1 Kennwort
IP Address: 192.168.178.220 e
DNS1 192.168.1.2 Kennwort bestétigen
Subnet Mask: 255.255.255.0 DNS2 168.95.1.1 Status Inaktiv
Gateway: 19 178.1
DNS 0: 0
DNS 1: 168.95.192.1
Port Assignment
Web Page Port: o
1IDnD

Da bei einem Standard-Anschluss die Internet-IP aller 24 Stunden wechselt und deshalb unbekannt ist, muss ein
Dynamic-DNS Namensserver, z. B. kostenlos bei No-IP, eingerichtet werden. Dabei erfolgt der Zugriff im Inter-
net dann iiber den Dynamic-DNS Namen zzgl. Port, z. B. no-ip-adresse.org:94.

Auf http://www.no-ip.com/ kann ein kostenloses Namenskonto angelegt werden. Die Benutzerdaten des Kontos
miissen im Router eingetragen werden. Hier sehen Sie, wie Sie zur kostenlosen Anmeldung auf http://www.no-

ip.com/ gelangen.

Home About Download Blog Contact €9 Language i Sign In

Managed

<< 2 .
nO-Ip DynamicDNS Managed DNS Domains Services WhyUs? Support Sign Up

Dynamic IP address got you
down?

Create an easy to remember hostname and never lose yourconnection again.

Create Your Free Hostname Now
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Tragen Sie im Feld Hostname den von Thnen gewiinschten Namen ein. Im Feld rechts daneben wihlen Sie einen
Host aus und klicken auf ,,SignUp®“. Im nun erscheinenden Fenster geben Sie IThre E-Mail Adresse, den Nutzer-
nahmen und Thr Passwort ein. Durch einen Klick auf ,,Create My Free Account richten Sie sich nun Thren Ac-
count ein.

W

Create My Free Account

mastermann@abc.com

Get Upgraded

Dynamic DNS From mastermann
the Start
LTTITY] e
A Free account requires you to confirm
your hostname every 30 days.
Don't want to be bothered? mastermann .hopto.org ﬂ
e tname later
M se =

Diese Kontodaten miissen dann in den Router eingetragen werden. Hier sehen Sie, wo Sie die Daten von no-ip in
der Fritz-Box eintragen.

FRITZIBox | FRITZINAS MyFRITZ! | @

Ubersicht Freigaben

I
nternet Portiraigaten Speicher FRITZIBox-Dienste VPN
Online-Maonitor I

Zugangsdaten

Uber Dynamic DNS kénnen Anwendungen und Dienste, fir die in der FRITZ!Box-Firewall Portfreigaben eingerichtet wurden, unter
einem festen Domainnamen aus dem Intermet erreicht werdan, obwohi sich die offentliche IP-Adresse der FRITZIBox mil jeder
Intemeleinwahl andert

[¥] Dynamic DNS benutzen
DSL-Infarmationen . . - :
Geben Sle die Anmeldedaten fur lhren Dynamic DNS-Anbleter an

Telefonie

Dy 1 -Anbi 3 n
Heimnetz Dynamic DNS-Anbister No-IP.com z| LNeuen Domainnames anmeidg_n_]
Wi-AN Domainname mastermann, hopto. org
DECT
Benutzemame mastermann
System
Kennwor: =00 (mewe
Assistenten
Einrichien. Updals Telefone Te—— i | | e |

FRITZINAS

3 Bildet, Filn

Alternative Anbieter sind: TwoDNS (deutsch) und Dyn.com.

Bei festen Internet-IP-Adressen wird kein Namensserver bendtigt, da die Internet-IP nicht wechselt, die Dyna-
mic-DNS-Anmeldung entféllt. Der Zugriff erfolgt mit der IP-Adresse:Port. Thre feste Internet-IP-Adresse erfah-
ren Sie vom Provider, aulerdem ist diese im Router zu sehen, im Falle der Fritz-Box unter Online-Monitor.

Die IP-Adresse bzw. der DHCP-Name der Kamera und Ihr Port miissen im Router in das Internet weiter geleitet

werden, damit der oben genannte Zugriff iiber das Internet erfolgen kann. Hier sehen Sie eine Weiterleitung auf
der Fritz!Box.
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FRITZ!Box | FRITZINAS | MyFRITZ! | @

Ubersicht | Portfreigabe
Inpernzt | Neue Portfreigabe erstellen
Cnline-Monitor
@] Portireigabe aktiv fir HTTP-Server [=]
S [FTP-Server '
Filter an Computer I HTTP-Sarvar -
| Freigaben an IP-Adresse | €Mule TCP _
VWERITZ! {eMule UDP
Iy ) ——— MS Remotadaskiop
DSL-Informationen | Andere Anwendungen 0K ] l Abbrechen ] I Hitfe
i L
Telefonie | Exposed Host
Heimnetz
FRITZ!Box | FRITZINAS | MyFRITZ! | g
Ubersicht '
Internet

Online-Maonitor

Zugangsdaten

DSL-Informationen

Telefonie
Heimnetz
WLAN
DECT
System

| Assistenten

| Einrichien, Update, Telefone

" FRITZINAS

Daten, Musik, Gider, Fime

Pcrrifreigaben Speicher FRITZIBox-Dienste Dynamic DNS VPN

An FRITZ1Box angeschlossene Computer sind sicher vor unenwiinschten Zugriffen aus dem Internet Fur einige Anwendungen wie
z.B. Onlina-Spiele oder das Filesharing-Programm eMule muss |hr Computer jedoch fir andere Teilnehmer des Intemets emreichbar
sein. Durch Portfreigaben erlauben Sie solche Verbindungen.

Liste der Portfreigaben

Aktiv  Bezeichnung Protokoll Port  an Computer an Port

@ HTTP-Server TCP 94  PC-192168-178-220 84 [
P —— T —
Neue Porifreigabe

" Anderungen der Sicherheitseinstellungen iber UPnP gestalten

Programme mit UPnP-Untarstitzung kénnen Sicherheitseinstaliungen wie die Portfraigaberegeln der FRITZ1Box automatisch
verandern. Aklivieran Sle diese Option aus Sicherheitsgrinden nur. wenn Sie tatsachlich eingehende Verbindungen aus dem
Internet gestatien machten

([Obemehman_) [ Abbreshen. ) [(Avhisiersa’] ([__File._)

Auf Port ,,94 ist die IP-Adresse 192.168.178.220 in das Internet (alternativ sind auch DHCP-Namen bei DHCP
mdglich) an Port 84 weiter geleitet. Daher sind die 192.168.178.220 und Port 84 die IP-Adresseinstellungen der

Kamera.

Soll ein weiterer Rekorder oder eine weitere Kamera, entsprechend einer weiteren IP-Adresse oder DHCP-
Namens inkl. Port weiter geleitet werden, so kann eine weitere Portweiterleitung eingerichtet werden, welche
z. B. dann auf Port 95 in das Internet erfolgt. Dabei erfolgt die Adressierung im Internet dann iiber die Ports :94
wie oben eingerichtet, :95 dann das weitere Gerit usw.

Die Ports 84 — 87, 91 — 98 und 270 - 300 konnen wir empfehlen, entweder zur Verwendung im internen Netz-
werk oder bei Weiterleitung in das Internet, da diese nicht von Standardanwendungen belegt sind.

Durch Fernzugriffe auf den Rekorder darf man maximal 10mal das Passwort falsch eingeben, sonst wird der
Zugriff auf den Rekorder blockiert.
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Zugritt mit Apps
lokal und uber das Internet

Bei den von uns angebotenen Geriiten haben Sie die Moglichkeit die App IPmotion zu verwenden.

Mit folgenden App kann auf die Kameras oder auf die TosiNet-Rekorder zugegriffen werden. Der Zugriff ist im
lokalen Netzwerk (LAN) mit der IP-Adresse des Rekorders oder seinem DHCP-Namen:Port moglich. Falls eine
Portweiterleitung eingerichtet wurde, kann auch tiber das Internet mit dem Dynamic-DNS Namen:Port oder mit
der festen Internet-IP:Port zugegriffen werden. Die Qualitdt ist maB3geblich von der Bandbreite abhéingig.

Warnung: Rekorder- und Software-Aufnahme mit App nicht beeinflussen!

Die Apps ermbglichen auch den direkten Zugriff auf die Kamera und auf die TosiNet-Rekorder und Kameraauf-
nahmesoftware (nur kostenpflichtige Version). Im Falle des Internet-Zugriffs muss dazu jedes Gerét auf einem
separaten Port in das Internet weiter geleitet sein.

Falls auf die Kamera zugegriffen wird, kann — je nach App-Variante — die Qualitdt von Kamera-Stream 1 oder 2
durch das App in der Auflosung eingeschrénkt und/oder die Kompression umgestellt werden.

Da TosiNet-Rekorder (und ggf. Fremdsoftware oder andere Rekorder) den Stream 1 der Kamera ebenfalls nutzen,
diirfen keine App-Varianten verwendet werden, welche den Stream 1 nutzen und dabei umstellen oder sind auf
Stream 2 oder 3G umzustellen. Falls eine Umstellung — je nach App-Variante — nicht mdglich ist und Stream1
beeinflusst wird, kann damit NICHT auf die Kameras zugegriffen werden, da ansonsten die Rekorder oder Soft-
ware-Aufzeichnung in der Qualitdt beeinflusst werden oder abbrechen. Greifen Sie mit dem App in gewiinschter
Qualitét zu und priifen Sie anschlieBend mit dem Internet-Explorer Zugriff auf die Kamera bei den Videoeinstel-
lungen, ob sich Stream 1 oder 2 in den Qualititseinstellungen (niedrige Auflosung) oder die Kompression
(MPEG#4 oder JPEG statt H.264) gedndert haben.

Bei der Verwendung von Aufzeichnungssoftware und Rekordern kann eine Qualitatsverschlechterung oder ein
Abbruch bei Umschaltung des Kompressionsverfahrens (TosiNet-Rekorder bendtigen H.264) wahrgenommen
werden — da diese StandardméaBig Stream | nutzen.

Ldsung allgemein

Verwenden Sie App-Varianten, welche nicht den Stream 1 nutzen (und beeinflussen) oder reduzieren nicht die
Qualitdt mit dem App bei der Verwendung von Stream 1. Falls die Qualitét aufgrund einer geringen Bandbreite
reduziert werden muss, testen Sie verschiedene App-Versionen, welche sich auf Stream 2 oder 3G umstellen
lassen oder standardméBig den 3G-Port der Kameras nutzen.

Losung bei Aufnahme mit TosiNet- und LupusNet-Rekordern
Der Umstand kann weiterhin gelost werden, in dem mit der gleichen App (nur) direkt auf die Rekorder zugegrif-
fen wird — und nicht auf die Kameras. Uber den Rekorder konnen die Kameras live betrachtet werden.

Losung bei Aufnahme mit anderen Rekordern oder Fremdsoftware
Der Umstand kann weiterhin gelost werden, in dem mit dem App des Rekorders oder der Aufnahmesoftware
darauf zugegriffen wird — und nicht auf die Kameras direkt — so kann ebenfalls live betrachtet werden.

Losung bei der mitgelieferten Aufnahmesoftware
Die Aufnahmesoftware kann auch Stream 2 nutzen, bitte entsprechend umschalten.
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Mobiler Zugriff mit App

(fiir Android und Apple i0S)

Suchen Sie Im App Store das Programm IPmotion. Sollten Sie nur wenige Netzwerk
Ressourcen besitzen bzw. bendtigen nicht alle Moglichkeiten des Programms so kénnen Sie
auch die Vorgingerversionen ASkyViewerPro oder IProSecu verwenden.

Nach der Installation und dem Start erscheint folgender Bildschirm.

@) IPmotion

Rl ¥ .al 100% &1 11:34

i

IP Address Status

mm +
[ [ ] o=

Views New Device

3 [13
,, Views

,HFast Switch*

»Resolution“

vcc
2018/06/07 09:33:10

vce
—_—

= & B

LAN Search Events List J Fast Switch ‘ Resolution |

N T .4 74% 00 08:42
IP CAM e

IP Address Status

192.168.178.245:80 Online

List View

4 Split Screens

9 Split Screens
16 Split Screens

Cancel

Wihlen Sie aus wie viele Kameras gleichzeitig auf den Display dargestellt

werden sollen.
Wechselt zwischen den vorhandenen Kameras.
Andert die Video-Auflosung
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»SD-Card* Steht nur zur Verfligung wenn die Kamera dafiir vorgesehen ist und eine
SD-Karte in der Kamera eingebaut ist. Wéhlen Sie den anzuzeigenden Tag
und anschlieBend die gewiinschte Uhrzeit aus. Der Video-Clip wird dann
direkt am Handy angezeigt.

»LAN Search® Listet alle im Netz vorhandenen Kameras auf. Diese konnen dann auch
sofort getestet und in der APP gespeichert werden.

»Event List“  listet alle durch Bewegungserkennung aufgezeichneten Videos nach Tag
und Uhrzeit auf. Durch Antippen des gewiinschten Videos werden die
Aufnahmen abgespielt.

M T .l 73% GE 08:45

BEE@@®% O N T.00% 1608

{ Back

2018-06-06

07:51:25 vec
07:50:58 vecc
07:46:34 vcc
07:46:18
07:45:53

07:45:26

Sind noch keine Kameras eingebunden, werden diese iiber ,,New Device* angelegt. Unter
,2Normal“ miissen alle Werte von Hand eingegeben werden. Push Video ,,ON* wird eine
Meldung an das Handy senden sobald eine Bewegung registriert wird. Resolution stellt die
Bildauflésung auf Normal (Stream 2) oder Hoch (Stream 1) ein. Bei der Handynutzung sollte
Normal verwendet werden um die Geschwindigkeit bei der Wiedergabe nicht unnotig
auszubremsen. Aulerdem kann das Handy die hohe Auflosung von Stream 1 ohnehin nicht
darstellen.

-«
R % . 72% O 0852 Y Y X Rl 2 .l 69% W 09:11

Back

192.168.178.245:8

192.168.178.245 0

IP_Camera

80

192.168.178.201:8
0

O

IP_Camera
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Die niachsten Schaltflichen finden Sie unterhalb der Schaltflache ,,Resolution. Schieben Sie
dazu den Bildschirminhalt nach oben. Mit , Test* priifen Sie die Einstellung. Wenn die
Einstellungen OK sind kann mit ,,Save* gespeichert werden oder mit ,,Save as New* eine
gednderte Einstellung als neues Gerét gespeichert werden.

Uber die Schaltfliche ,,P2P* lisst sich das Ganze noch weiter vereinfachen. Scannen dazu
den QR Code des Gerites und ergénzen die fehlenden Daten.

Als dritte Moglichkeit gibt es die Schaltfliche ,,APMODE®. Hier werden Alle im Netz
befindlichen Kameras angezeigt. Tippen Sie die gewiinschten Kameras an und tragen
Benutzername und Passwort ein. Bestitigen Sie mit ,,Submit“. Wenn die Kameras
eingebunden sind kann man wieder zuriickgehen und die Streams live ansehen bzw. die
aufgenommenen Videos abspielen.

Uber das Bearbeitungssymbol (Zahnrad oder Stift) rechts oben auf dem Display werden die

Bearbeitungssymbole fiir Bearbeiten und fiir Loschen angezeigt. Mit Bearbeiten
konnen die Einstellungen der Kameras jeder Zeit gedndert werden.

T il 73% (M 08:46

IP Address Status

vce
192.168.178.245:80 O... @

mm +
] ] o= C‘)\

Views New Device LAN Search Events List

Uber die Schaltflichen @ ,Back®“ und ,,.Done“ gelangen Sie wieder zuriick ins {iberge-

ordnete Meni.
Analog zu den Kameras erfolgt die Anzeige der Rekorder.

B T .4 71% 0 08:58

Rekorder
192.168.178.200:80 Offiine

Rekorder - CHO1 : CHO1 Rekorder - CHO2 ; CH02

Rekorder - CHO3 : CHO3 Rekorder - CHO4 : CHO4




Unter Album werden die Schnappschiisse vom Bildschirm aufgelistet und konnen dann
vergroBert dargestellt werden.

& EF10:19 = R 5 .l 69% (W 09:12

I CAM DVR/NVR

|

ALBUM SETTING

Mit dieser Schaltfliche konnen Sie die Darstellung (Bild oder Liste) festlegen.
H Tippen Sie das kleine Bild an, wird es vergroBBert dargestellt. In dieser Darstellung

bringt die oben genannte Schaltflache den Meniipunkt ,,Loschen®. Dieser entfernt das
Bild aus dem Album.

R 5 .l 69% (8 09:12

LA X X X RO R % .l 70% 0N 09:08

« ALBUM !

Delete

2018-04-18-08-12-43_IP_IPcam_snapshot.]
pg

m

Unter Album werden Schnappschiisse vom Bildschirm angezeigt. H andert die Darstellung
in Bild oder Liste.
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Tippen Sie auf das kleine Bild (Thumbnail) wird das Bild vergrofert und mit dem

vollstdndigen Dateinamen dargestellt. Mit @ gelangt man wieder einen Schritt zuriick, mit

H wird angeboten die Datei zu 16schen.

Setting enthilt verschiedene Einstellmoglichkeiten der App.

0 03 B ® .l 70% (W 09:08

DVRA/NVR

i

SETTING

Slider Sec Aufnahmezeit 10 bis 120 Sekunden

Schedule Snapshot Is, 3s, 5s

Export Setting Exportiert die Einstellungen Threr App.

Import Setting Importiert gespeicherte Einstellungen Threr App.

Push Video Optimisation ~ Schaltet die Push-Funktion ein.
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Kamera-Aufzeichnungssoftware

Hinweis: Je nach Softwarestand kann es ggf. abweichende
bzw. nicht vorhandene Funktionen geben!

Installation

Begeben Sie sich in das Verzeichnis ,,Software\36Ch_Recording_Software* auf der CD. Fiihren Sie die .exe
Datei aus. (Installiert das Programm). Der Dateiname kann in Abhdngigkeit von der Version abweichen. Der
aktuelle Name ist ,,36CH_V3.9.46.exe” Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm bis das Programm
installiert wurde.

Konfigurationsprogramm

Um Die Software nutzen zu kdnnen miissen Sie erst einmal das Konfigurationsprogramm zur Einrichtung star-
ten. Stellen Sie sicher, dass die Kamera im selben Netzwerkbereich arbeitet wie der Computer. Sollte dies nicht
der Fall sein, so dndern Sie die Netzwerkadresse der Kamera ab (siche Abschnitt Produktfamilie TosiNet-
Netzwerkkameras).

Starten Sie das ,,ConfigTool“-Konfigurationsprogramm, welches auf ihrem Desktop abgelegt wurde.

Klicken Sie in der rechten unteren Ecke des Programms auf das Feld ,,JP Suche®, um nach verfiigbaren Netz-
werkkameras zu suchen. Im Feld daneben sollten jetzt die IP-Adressen der gefundenen Kameras angezeigt wer-
den. Ziehen Sie anschliefend diese Adresszeile per ,,Drag and Drop* in das gelbe Feld. Ggf. findet das Pro-
gramm keine Netzwerkkameras, in diesem Falle nutzen Sie dazu das Programm ,,IPInstallerENG.exe® (siche
Abschnitt Produktfamilie TosiNet-Netzwerkkameras), dndern Sie dort die IP-Daten und geben anschlieBend die
Kamera manuell ein.

Ordner Kanal
& Configure Tool =
fKanal | Swstem | Ordner
Kan aktivieren [Bezeichnung 1P ‘Pmt ‘VldenKan‘\D Passwon ‘\Fvame |ze\geEeze‘ze\geZelt ‘ze\geDatu‘Audm ‘ ~
Kan 1 Chl (Y 1 NEN A NEN  NEN  NEN
Kanz |NEN | Ch2 (il 1 NEN A NEN  MEIN  NEIN
Kan3 |MEN  |CHI a0 1 NEN A MEN  NEN NEIN
Kand  |NEN | Chd 8 1 NEN A NEN  MEN  NEN
Kan5 |NEN OS5 a0 1 NEN A NEN  NEIN  NEIN
Kanf  |NEN |ChE 8 1 NEN A NEW  MEN  NEIN
Kan? |NEN  |CH a0 1 NEN A NEN  NEIN  NEIN
Kanf |NEN | CHa (1 1 NEN A NEN  NEN  NEIN
Kand |NEN |CH a0 1 NEN A NEN  MEIN  NEIN
Kan1D |MEN | CH1D a0 1 NEN A MEN  NEN NEIN
Kanil |NEN  CATl a0 1 NEN A NEN  MEN  NEN
Kani2 |NEN Ch12 a0 1 NEN A NEN  NEIN  NEIN
Kani3 |NEM  Ch13 8 1 NEN A NEN  MEN  NEIN
Kan1d |NEN  Chi4 a0 1 NEN A NEN  NEIN  NEIN
Kani5 |MEN | CH15 & 1 NEN A MEN  MEN NEIM
Kanlb |NEN  CHIG a0 1 NEN A NEN  MEIN  NEIN v
Name P MAC | et
P Suche

Resst ‘ Reload ‘ Speu:hem| \/ev\assen|

Kan.
Ihnen stehen Eintragsmdglichkeiten fiir 36 Kameras zur Verfiigung.

Aktivieren
Waihlen Sie, ob die Kamera im Hauptprogramm angezeigt werden soll oder nicht.
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Bezeichnung
Geben Sie den Namen oder die Bezeichnung der Kamera ein, die spéter ins Hauptprogramm eingeblendet wer-
den soll.

1P
Hier wird die IP-Adresse der Kamera eingetragen.

Port
Waihlen Sie den Port zur jeweiligen Kamera aus.

Videokanal — keine Funktion

ID & Passwort
Falls die Kamera eine Passwortabfrage besitzt, miissen hier Login-Name (ID) sowie das Passwort eingetragen
werden.

I-frame
Dieses Feld bestimmt ob andere PC’s diese Kameras abfragen konnen oder nicht. Wiahlen Sie JA, falls die Ka-
mera nicht fiir andere PCs freigegeben werden soll.

zeige Bezeichn.
Waihlen Sie JA, so wird der Kameraname, welcher unter ,,Tag® eingestellt wurde, im Hauptprogramm angezeigt.

zeige Zeit
Waihlen Sie JA, so wird die Kamerazeit eingeblendet.

zeige Datum
Wihlen Sie JA, so wird das Kameradatum eingeblendet.

Audio
Waihlen Sie JA, so wird die Audioiibertragung der Kamera zum Hauptprogramm aktiviert.

System

Anwendung

Display Original Ratio
Setzen Sie den Haken, so wird das Kamerabild immer in Originalgrofle angezeigt.

wie Windows
Setzen Sie den Haken, wenn Thre Bildschirmauflosung beibehalten werden soll. Das Programm lduft in einem
Fenster.

IP Kamera
Verwende PC-Zeit
Setzen Sie hier einen Haken, um die Zeiteinstellung der Kamera automatisch mit IThrem PC abzugleichen.

Aktiviere Ping
Setzen Sie einen Haken neben dem Eintrag aktiviere Ping, um die Kamera im Hintergrund an zu pingen.

Timeout setzen/erhalten
Erhohen Sie die entsprechenden Timeout-Werte, um Fehlermeldungen bei lingeren Verbindungsverzdgerungen
zu vermeiden.

Anzeige

Entfernen Sie den Haken neben ,,verwende Video overlay”, um einen anderen, ggf. besseren Modus der Kamera-
ausgabe auf dem PC-Monitor zu erzielen bzw. falls Probleme in der Kameraanzeige, wie z. B. Streifen, auftre-
ten.
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Ordner

Backup
& Configure Tool = EN
Kanal System Ordrer
Backup
CAIPCamera Recorder V3 M M Export
[& C: WINDOWEE_08] |
=Xy
=
03 Backup
CIE_Map

€2 Font

£ History_Log

©0 PlayerAP_Resource
©1 Record

3 Resource

€1 Temp

£ Wave

£ WebServer

\ \ .

Stellen Sie hier einen Ordner des PC ein, indem die vom Hauptprogramm aufgezeichneten Videostreams abge-
legt werden sollen.

Hauptprogramm IP-Kamera Rekorder

keine Kamera

Starten Sie das [P-Kamera-Rekorder-Hauptprogramm, welches auf ihrem Desktop abgelegt wurde.

Im Hauptfeld des Programms werden die Kameras angezeigt. Im rechten Teil kann die Anordnung der Kamera-
anzeige verdndert werden.

Stellen Sie eine Kamera im Vollbild dar, indem Sie das entsprechende Fenster doppelklicken.

Um Einstellungen, Wiedergaben vornehmen zu kénnen bzw. die Software zu beenden, muss der Software der
Benutzername sowie das Passwort des Benutzers mitgeteilt werden.

Standard-Benutzername:  admin
Standart-Passwort: admin

Hinweis: Ab Windows 7 wird beim minimieren des Programms, z.B. {iber die Schaltflache @ , dieses nicht in
der Taskleiste angezeigt. Zum Aktivieren muss auf die Schaltfliche ,, Ausgeblendete Symbole einblenden* an-
geklickt und dann ein Doppelklick auf das Symbol IP Kamera Rekorder gegeben werden um das Programm
wieder zu aktivieren.
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Einstellungen

= Driicken Sie auf das Schraubenschliisselsymbol, um ins Konfigurationsmenii zu gelangen.

e

Multi-Moritor Anzeige
= Chi il
‘Wiedergabebid |1 Livebid S m \wechsle Set 2
=== | Wechsle et 3
1y i i Wechsle Set 4
E/eigriskarte Q echals Sot 5
—2e? | Weohsle et §
‘Wechsle Set 7
Log File —3 Wechsle Set 8
i _ ‘wechsle Set 9
[V]iSystemiiste: [ Sersoriste =5 |Wechsle Set 10
ﬂ ‘wechsle Set 11
[ Bewegungsliste [ Benutzerliste : ‘wechsle Set 12
‘wechsle Set 13
= | Wechsls Set 14
Datumstormiat Wechds Set 15,
2016407/ v @
Beim Programmstart

9-3|
[] Login bei Frogiammstart

_— =
[ utom sustushren bei Progammstart [ wisdeigzbebld = |

’Tl [en 11| [Eh12 [eh13 [eh1d

141 v| [velbid [ atom. Kanahwschsel

er Hilfsurktionerr
1 []Volbid [] autom. Kanahwechss| [ Eingabespene
[ Reboot nach Zeitplan
[ Programm automatisch mit Windows starten.
[ E-MaikViersand aktivisten
sutorn. Abmeldung
Ringspeicherfurktion ?,:5
[ Liveansicht miriieren 53

Sl
6

Inaktiv

745

iiber Player

Tud
3

Multi-Monitor

Falls am PC mehrere Monitore betrieben werden, so kann hier bestimmt werden welche Anzeige auf welchem
Monitor erscheint.

Log File

Setzen Sie Haken, um die gewiinschten Protokoll auszuwihlen. Betétigen Sie die Suchen-Taste, um
y sich die Aufnahmeprotokollierung anzeigen zu lassen.

Datumsformat
Hier konnen Sie das Datumsformat aus einem einzeiligen Listenfeld heraus dndern.

Anzeige

Andern Sie die Aufteilung bzw. Reihenfolge der Video-Kanal-Ubersicht ab. Ziehen Sie dafiir einfach die einzel-
nen Videokanéle mit der Maus an den entsprechenden Platz.

Reboot nach Zeitplan

Die Kamera kann vom Programm zeitplangesteuert zuriickgesetzt werden. Setzen Sie einen Haken,
| um diese Funktion zu verwenden. Klicken Sie auf das ,,Reboot“-Feld, um zum Zeitplan zu gelangen.

Programm automatisch mit Windows starten
Setzen Sie einen Haken, sofern das Programm mit jedem Windowsstart geladen werden soll.

E-Mail-Versand aktivieren

Setzen Sie einen Haken bei E-Mailversand, um im Alarmfall eine E-Mail zu versenden. Driicken Sie
anschlielend auf das ,,Mail“-Symbol. Tragen Sie im darauf erscheinenden Feld E-Mail die Daten
Ihres E-Mail-Servers ein (identisch mit E-Mail-Programmen wie Outlook und Thunderbird). Bestéti-
gen Sie diese mit einem Haken.
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Ringspeicherfunktion
Setzen Sie einen Haken, so werden nach Erreichen der Grenze des zugewiesenen Festplattenplatzes die &ltesten
Aufnahmen tiberschrieben. Andernfalls stoppt das Programm beim Erreichen dieser Grenze die Aufnahme.

_ Klicken Sie auf das ,,Speichern“-Symbol in der rechten oberen Ecke, um Thre Einstellun-
U oen zu {ibernehmen.

Kanal — Channel

fevm ¥ @ B as

SYSTEM  CHANNEL  USER _ Disc AP DETECT _ REFORI _ NETWORK
Waihlen Sie auf der linken Seite der Anzeige die jeweilige Kamera aus, deren Einstellungen Sie dndern mochten.
Allgemein
ﬁ Setzen Sie einen Haken neben Kanal aktivieren, um die Kamera im Programm zu aktivieren. Hier

L,

wird Thnen die Moglichkeit gegeben, den Kameranamen sowie die IP-Einstellungen zu éndern.

- g =, Betitigen Sie die Taste neu Verbinden, um eine Verbindung iiber die angegebenen IP-Einstellungen
----- | aufzubauen. Betitigen Sie die Kamerawebseite-Taste, um den Kamerabrowser direkt aufzurufen.

Kanal 1 | Zsitplan| BEWEGLNG | PTZSteverung] 140 |

_ . Morachar ] Ranal aktivieren narmal
== ® = Grundeinstelling
Ch1
= =
*. a0 1
— keine Kamera
= =
&= &=
@ = G“:
¥ Bild
Informatior—
e - | ceichrung  aUfallen Kandlen anwenden
&= e zeige Bezeichnung
zeige Datum -
zeige Zeit
& = G“‘..
15 Anzeige
|-Frame dnzeige
"J,‘": =
7 i Sicherheit
aktiviere Audio Kamera aushlenden
4 3 Vor- bzw. Machalarmaufzeichnung:
— L Setuy
Alarmaufzeichiur v
& 3 10

Information

Setzen Sie einen Haken neben ,,zeige Bezeichnung®, um den Kameranamen ins Bild einzublenden. Setzen Sie
einen Haken neben zeige Zeit bzw. zeige Datum, um Zeit / Datum in das Bild einzublenden.

Mit der Schaltflache auf alle Kanile anwenden wird die Anzeige in allen Kanélen erfolgen.

Anzeige
I-Frame: Standbildanzeige

Bild

Mittels ,,Auflosung®, ,,Qualitdt™ und ,,Bildrate” bestimmen Sie die Auflosung, Kompressionsstiarke und Anzahl
der Bilder pro Sekunde. Beachten Sie, dass bessere Bildeinstellungen immer eine hohere Ubertragungsbandbrei-
te und mehr Speicherplatz ben&tigen.

Audio
Die Audiotibertragung kann aktiviert werden.

Erweitertes Setup
Betitigen Sie die ,,Advanced“-Taste, um in einem Untermeni die Bildschirmeinblendungen fiir Be-
zeichnung sowie Datum und Zeit verschieben zu koénnen. Klicken Sie auf das ,,Speichern®“-Symbol in
der rechten oberen Ecke, um die Einstellungen zu iibernechmen.
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Zeitplan

Kanal 1 aligemein BEWEGUNG | PTZSteuenna| 170 |
G,: d:'
5
T =
G,‘,‘ =
5
d,f‘ =
m O m | map O
= d_?'_"
m
EnableMultiSteamRecord
= = St it 2016-07-01 g EndZeit 2016-07-01 23 | O R
- ;; Startdatum Enddatum
= =] 201175425 2011/5/25
S

Fiir die Programmierung der Zeitplanaufnahme steht [hnen eine Tabelle zur Verfiigung. Tragen Sie die jeweilige
Aufnahmeart zu den passenden Zeiten ein, indem Sie ein Feld der Tabelle markieren und anschlieBend einer der
Farb-Tasten betdtigen.

rote Felder: permanente Aufnahme

gelbe Felder:  bewegungsabhingige Aufnahmen

weille Felder:  keine Aufnahme

griine Felder:  Sensor Bewegungsaufnahme

blaue Felder:  Sensoraufnahme

auf allen Kanilen anwenden

abschlieBend auf das ,,Save*“-Symbol in der rechten oberen Ecke, um Ihre Einstellungen zu iiberneh-
men.

- Driicken Sie auf dieses Feld, um den Aufnahmezeitplan auf alle Kameras anzuwenden. Klicken Sie

Bewegung

In diesem Menii kdnnen 3 Bereiche im Kamerabild festgelegt werden, in denen die Bewegungserkennung aktiv
wird. Wihlen Sie dazu Bewegungsfeld 1 bis 3 aus, und ziehen Sie eine Maske mit der Maus ins Anzeigebild.
Legen Sie die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung mit dem Regler ,,Empfindlichkeitseinstellung* fest.
Klicken Sie auf das ,,Speichern“-Symbol in der rechten oberen Ecke, um Thre Einstellungen zu iibernechmen.

Kanal allgemein| Zeitplan | PTZSteueng| 110 |

Worschau ~ Erkennungsbersich setzen

O Bemich2

ce @ H

t]
&

b
A

|
it

f
[¥
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f
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A\ ) ?!J li
EEE

o
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PTZ-Steuerung
(Funktion nur bei PTZ-Kameras)

Wiihlen Sie unter Kommunikationsoptionen den Typ des PTZ-Ubertragungsprotokolls aus. Geben Sie des Wei-
teren die ID-Nummer, die Ubertragungsbaudrate und die Bewegungsgeschwindigkeit der PTZ-Kamera an.

Karial 1 aligemein | Zeitplan| BEWEGUNG |wo |
_— orschau [ Kommunikationsoptionen
&= &=
T =
— — 1
3__—_' @_:
= 3
9600
ﬁ"f_: @‘f—; Display Mode 2
= =
g Aedvance
&= &=
2 = “Vorsinstellung
= &= [
= ®
- = ~Funktion | [ Bearbeite Befehlsgruppe-
5 5 Befehlsaruppe kit hd
= &= Befshl v l’
= =
[ Support dopstick.
&= &=
= i D50 [ uta Taur
- o
0% ¥ o
= & T
4 |k L=

Funktion
Nutzen Sie die Richtungstasten, um die Kamera zu bewegen. Die beiden oberen Tasten neben dem Richtungs-
kreuz verandern die Fokussierung, die Tasten darunter den Zoom und die Tasten der letzten Reihe die Blende.

Speichern Sie unter ,,Voreinstellung™ die aktuelle Kameraposition ab, um Sie spéter wieder aufrufen zu kdnnen.
Die Taste ,,Auto Tour* ldsst die Kamera gespeicherte Positionen automatisch nacheinander anfahren.

Die Kamera schwenkt solange, bis die ,,Stopp“-Taste ° betétigt wird.

Klicken Sie auf das ,,Save/Anwenden‘“-Symbol in der rechten oberen Ecke, um IThre Einstellungen zu iiberneh-
men.
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o

I/O Ausgang
Kanal 1 allgemein| Zeiplan| BEWEGUNG | PTZ-Steuenung
1/0 Ausgang
= =
5 ® s Ein/Aus Kaniakt
_— — als Zeifnterval Kantakt
&= &=
= kd srval |10
= &=
= 5
fusgangssinstellung
= &=
7 % NO
— o M.
&&= &=
= o E
— — NO
&= &=
i i
= =
= i
= -
= i
= =
= |4

Hier wird eingestellt, wie sich der Relaiskontakt bei Betdtigung des I/O-Eingangs verhalten soll. Wahlen Sie
»Ein/Aus Kontakt®, um den Kontakt pro Betétigung des Eingangs ein- bzw. auszuschalten. Wahlen Sie ,,Zeitin-
tervall Kontakt™, um den Kontakt fiir eine bestimmte Zeitdauer zu schlie3en.

Ausgangseinstellung
Waihlen Sie aus, welche Aktion bei Bewegungserkennung ausgefiihrt werden soll.

Passwort Setup - User

= ° R -

EM CHANNEL USER DISC MAP DETECT NETWORK

Gruppe
Gruppenname. admin
Live
[+ Kortralls
Suche
Ersigniskants
¥ Einstelung
[+ Metzwerk
System beenden

Benutzer

Change Passiard

aldly

2010-11-24 -

¥ Mz M3 W4 M5 Me @7 @e M3

| 19:36

w10 @1 12 Wz e (9s ©e @7 e

Legen Sie neue Benutzer fiir die Aufzeichnungssoftware an und weisen Sie diesen Nutzern Berechtigungen zu.

Klicken Sie abschlieBend auf das ,,Speichern“-Symbol in der rechten oberen Ecke, um die Einstellungen zu
iibernehmen.
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Laufwerk Setup

E N i’ GEB uﬁm !!;;

CHANNEL DISC MAP DETECT E R NETWORK

145329
Siusle Autrahee Blsate 000 KByte/Sek 0m MByte/51d

Gesamtautnahmeset 0 Top [0 Swnd| 0 Mn 0 Sek

Ordner

Spexcherstad [ Benszte) | FoeiB) | VesuparMB) [Nurlesen]
146,068

(CUPCamecs Recorder VI\Recond 0 Kore Lintwourg N

0 Kene Loy N

) (= [~ [

Spechesdsuer

Videodatewn ehaten

Srapehot

Weisen Sie dem Programm einen festen Aufzeichnungsplatz auf einer Festplatte zu. Klicken Sie auf
das ,,Plus*“~-Symbol, um dem Rekorder einen Speicherordner bzw. Laufwerk zu zuweisen.

Vorsicht, bei Betitigung des ,.Minus“-Symbols wird der eingerichtete Aufzeichnungsplatz geldscht!
Betitigen Sie diese Taste keinesfalls, wenn Sie Thre Aufnahmen nicht 16schen mgchten!

MAP
Die Ubersichtskarte bietet Thnen eine Schnell komfortable Ubersicht der Kamera- sowie Sensorstandorte.

Klicken Sie das ,,MAP“-Symbol, um sich eine Ubersichtskarte der Kamerastandorte anzeigen zu lassen. Das
Bild der Standortiibersicht muss von IThnen selbst mithilfe eines Zeichenprogramms im .BMP-Format erstellt und
in das Programm eingebunden werden. Ziehen Sie die Kamera- sowie Sensor-Symbole an den entsprechenden
Ort Ubersichtskarte.

Setzen Sie einen Haken bei ,,Auto. Wiedergabemodus®, so wird die Karte automatisch bei Bewegungs- bzw.
Sensoralarmierung eingeblendet. Und zeigt Thnen die jeweiligen Alarmstandorte an.

Klicken Sie auf das ,,Speichern“-Symbol in der rechten oberen Ecke, um Ihre Einstellungen zu iibernehmen.

Verlassen Sie die Konfiguration des Programms, indem Sie auf die Taste ,,verlasse Setup-Menii“ neben dem
»Speichern“-Symbol anklicken.

Sofortaufnahme
Driicken Sie die ,,Sofortaufnahme®-Taste im Hauptprogramm, um alle angeschlossenen Kameras sofort
% aufzuzeichnen. Die Aufnahme wird erst durch erneutes Betitigen dieser Taste gestoppt. Aufnahmen
sind erst nach Zuweisung des Aufnahmeplatzes moglich (siche Abschnitt ,,Laufwerk Setup®).

Hinweis:
Die jeweiligen IP-Kameras miissen unbedingt {iber eine korrekte Datum- und Zeiteinstellung verfiigen, damit

deren Aufnahmen korrekt aufgelistet werden kdnnen.
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Wiedergabe

g“ Betitigen Sie die Wiedergabe-Taste.

T T T T O O oy gy

Zeige Bezeichnung:
Der Kameratitel wird ins Bild eingeblendet.

Zeige Zeit:
Die Aufnahmezeit wird ins Bild eingeblendet.

Originalgrofle:
Waihlen Sie zwischen Originalgrof3e oder Vollbildansicht der Videodatei.
Ereignisliste:
Einblendung einer Ereignisliste: Bewegung oder Alarm (externe Sensoren).
= 2011 vear
Datum . 105 marth o .
Suchen Sie sich mit Hilfe dieser baumartig angelegten 18 day Applikation das Datum der wieder-

zugebenden Datei aus.

Playback SD:
Klicken Sie auf das Playback SD-Symbol, um die Aufzeichnungen der Kamera-SD-Karte wiederzugeben.

Uhrzeit:

Wihlen Sie mittels der Tasten 1 — 36 den wiederzugebenden Kanal aus. Da nur fiir 18 Kanile Schaltflichen
vorhanden sind nutzen Sie die beiden Schaltflichen fiir vor und zuriick “¢ '* um zu den néchsten bzw. vor-
hergehenden Kanilen zu gelangen. Die untere der zwei Zeitleisten stellt Ihnen die Aufnahmen fiir die jeweiligen
Stunden dar. Aufnahmen wéhrend dieser Zeit werden als roter Balken dargestellt. Klicken Sie auf einen roten
Bereich der Stunden-Zeitleiste, um sich die Aufnahmen in der Minuten-Zeitleiste anzeigen zu lassen. Jetzt kli-

cken Sie auf einen roten Bereich in der Minuten-Zeitleiste. Es erscheint nun ein Standbild im Videofenster.

Wiedergabe:

Das Wiedergabefeld ermdglicht Thnen das Abspielen, Pausieren, Vor- bzw. Riickspulen der Dateien sowie das
Springen zur nédchsten bzw. vorherigen Aufnahmedatei. Im oberen Bereich wird die aktuelle Wiedergabege-
schwindigkeit angezeigt.

Drucken, Konvertieren, Abspeichern:

= == ~—  Die erste der drei Tasten ermdglicht Thnen das Ausdrucken des angezeigten Kamera-
C;-I.] o/ l¢=/  bildes. Die mittlere Taste konvertiert die Aufnahmedateien in ein AVI-Format, wel-
ches spiter am PC weiter verarbeitet werden kann. Mithilfe der letzten Taste kann
das angezeigte Bild auf dem PC abgespeichert werden.
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AVI-Konvertierung

H IP Camera Recording Software - AviSaveAP = B
Start-Zeit
Start | Stopp | AV Exit
Jahr f Monat / Tag Stunde Min :  Sek
L RN 3 w[fa ~|J0 - -
End-Zait i
« JPEG
Jahr |/ Manat / Tag Stunde bin Sek
oo ~f 1 A1~ [ B A B A 5
1-18 |19-36 | Bum
[~ Enable
F1 Oz O3 D4 Os Oe Oz COs [O9
Eho En Ehe E13 014 Ers O1s E17 D18 [/
Speichem unter |C.\IPCamera Recorder J Ratation Mode
I Zewxgxg_!_ﬂpe_\: ¥ it Ton L1 Flip
I Mirror
Timestamp(SubTitl Use CPU Quantity
™ Discontinuous video not change file
Fortschritt
Estimate remaining time 00:00
Pass through time 00:00
Estimate total reguired time n0:00

Kamerakandile
Setzen Sie in den Feldern 1 - 36 einen Haken fiir jeden Aufzeichnungskanal, der konvertiert werden soll.

Start-Zeit / End-Zeit
Legen Sie die Start- sowie die Endzeit des Aufnahme-Abschnitts fest, welcher konvertiert werden soll.

Speichern unter

Tragen Sie das Zielverzeichnis ein, indem die AVI-Dateien abgelegt werden sollen.
Betitigen Sie die ,,Start“-Taste, um die Konvertierung zu starten.
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Einbinden einer Kamera in ,,iSpy*

Das Programm iSpy finden Sie auf verschiedenen Downloadportalen wie z.B. www.chip.de. Voraussetzung fiir
das Programm ist, dass der VLC Mediaplayer installiert ist. Installieren Sie die Software und starten
anschliefend das Programm. Nach dem Programmstart klicken Sie auf ,,Hinzufiigen* und anschlielend auf ,,IP
Kamera“.

iSpy 64v7.1.2.0

Datei Bearbeiten Anzeigen Optionen Hilfe

x Hinzufigen n Zugriff Media “ Grid Ansichten & Befehle \'D Webeinstellungen l' Plugins io Einstellungen

Lokale Karmera

IP Kamera

IP Kamera mit Wizard

OMNVIF Camera

Grundriss

Video File

Other Video Source

Mikrofon

e = 00O e

Kameras und Mikrofone an anderen Computern

34, Camera 0

In dem sich 6ffnenden Fenster klicken Sie die Registerkarte ,, FFMPEG (H264)“ an. Als nichstes miissen Sie
den RTSP Stream eintragen. Diesen finden Sie auch im Kameramenii unter ,,Video Setting* - RTSP Path:. Ist
hier auller Benutzername und Passwort noch eine Pfadangabe angegeben, (in unserem Beispiel /v2) so muss
diese hinter der IP-Adresse, ebenfalls mit einzutragen werden. Weichen Sie von dem Standard Port ab, so muss
dieser ebenfalls mit angegeben werden.

Video Quelle O >

JPEG-URL MJPEG UHL;\ WLC Plugin = Lokales Gerat Desktop- XIMEA Kinect ONVIF  Custom  Clone

URL rtsp ./ admin:admin@ 192 168178 207/v2 e

Bitte geben Sie einen lokalen Pfad zu einer Video Datei oder eine Webadresse an. Beispiele;
rtsp.//usemame password @152 168.1.10/
hitp:/fusemame password @152 168.1 33/videostream .asf
o fyour_video_file mp4
RTSP Mode |TCP w| [ Use GPU

Test |

| IF Kamera mit Wizard | Hife | Advanced | | Abbrechen | | Ok |

Bestitigen Sie die Eingaben mit ,,OK*.
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AlV Setting

Streaming 2 Setting

. - Basic Mode '® Advanced Mode ' Close
Image Setting Resolution: T
Video Setting Profile: ; 2 v |
Audio Bitrate Control Mode: ’ CBR CVBR
Video Quantitative: T il
Event Video Bitrate: :_51 2Kbps ¥
Video Frame Rate: |16FPS ¥ |
Event Setting GOP Size: 1XFPS Y |GOP=15
Schedule Video Format: |H.264 ¥ |
1/O Sett a Stream Feature: . 'ROI ' Smart St.r:l.am ® Close
RTSP Path: ?\_:2 | exirtspi/iIP_Addressivd  Audio:G.711

Log List Streaming 3 Setting

Im néchsten Schritt kdnnen noch weitere Einstellungen vorgenommen werden. Uber die Taste ,,F ertig” kann die
Kamerainstallation nun abgeschlossen werden. Das Kamerafenster ist nun auf dem Bildschirm zu sehen. Analog
kann jetzt jede weitere [P-Kamera eingebunden werden. Wird eine Kamera nicht mehr benétigt kann diese
einfach entfernt werden indem das Kamerafenster angeklickt und die Taste ,,Entf gedriickt wird.

Bearbeiten: Kamera (10: 1, DIR: NANNF) O >
Kamera Bewegungserkennung = Alame  Aufnahme  PTZ  Bider FTP  Cloud Storage  Zeitplanung | Storage

Video Quelle

Quelle || l: Erwetterte Eoenschaften Engange Optionen

Mame |Camera 0 |

Gruppen | | Hife

Kamera aktiv [] Fillen

Transform Hatate NnnelF_.ﬁ_p Mane v |

Zeistempel [FPS: (FPS) (0:G) v|

Masken Bild | |

Bild in Bild

Bildrate bei 1000 2| Bidwte bei Aufnahme  [1000 |2

Uberwachung : e 2 -
Mikrofon

Mikrofon | Camera 0mic Hitre

] Audio ignorersn

Sprachfunktion

Kameramodeall '.h!o['n_a | Einstellungen

IP Adresse I:I Part Bﬂ- ';

Benutzemame I:l Fasswort I:l

R i foeena  Hie [ [Wete| [Foto]
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Einbinden einer Kamera in ,,ContaCam*

Das Programm ContaCam finden Sie auf verschiedenen Downloadportalen wie z.B. www.chip.de.
Voraussetzung fiir das Programm ist, dass ein Videoplayer auf dem Rechner installiert ist, welcher .mp4 und .avi
Dateien wiedergeben kann. als optimales Programm hat sich der VLC Mediaplayer erwiesen. Andere
Programme kénnen, miissen aber nicht funktionieren. Installieren Sie die Software von ContaCam (wenn
notwendig auch den VLC Mediaplayer) und starten anschlieBend das Programm. Nach dem Programmstart
klicken Sie auf ,,Erfassen‘ und anschlieend auf ,,Netzwerk®. In das Feld ,,Kamera IP oder Adresse* wird der
RTSP Pfad eingetragen. StandardméBig ist dies der Eintrag rtsp:// plus die IP-Adresse der Kamera. Der Port der
Kamera sollte vorher eingegeben werden, da mit Eingabe von rtsp eine Eingabe nicht mehr moglich ist. Das
Programm versucht in diesem Fall den Port selbststdndig einzustellen, was aber nicht zwangslaufig funktionieren
muss.

Contacam ist ein Programm mit extrem hohen Anforderungen an die Hardware. Dies bedeutet dass ein extrem
schneller Rechner bendtigt wird.

| Verbinden mit 192.1 68.178.240_554 >

kamera IP oder Adresse

| rtsp: /{192, 168.178.240 v

Kamera Port

554

Kamera Hersteller und Protokaoll

Andere Kamera {(RTSF)

Kamera-Anmeldedaten
Benutzer | admin |
Kennwort | ""-| |

[ ] &ls RTSP-Transport versuche zuerst TCP dann LDP

Abbrechen

Die Einstellungen werden nun mit OK {ibernommen. Wenn die IP Adresse zum ersten Mal verwendet wird
erscheint das Meniifenster ,,Kamera Basis-Einstellungen®. Geben Sie hier ein, wie die Aufnahme bzw. die
Alarmierung erfolgen soll. Beim nichsten Aufruf der Kamera erscheint dieses Fenster nicht mehr. Es kann aber
iiber das Menii ,,Einstellungen” - , Kamera Basis-Einstellungen* aufgerufen werden.
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Kamera Basis-Einstellungen >

1. Verwendung
(® Bewegungsiberwachung;  + [ 24-5tunden kontinuierliche Aufnahme
() schnappschiisse mit Historie 15 Sekunden Rate Wideogralhe Historis 14
() schnappschisse ohne Historie | 1 Sekunde Rate Yoll strecken (fur Maobile Arwendungen)

(") Manuelle Aufnahme

2. Mame

MWamen fir die Kamera vergeben
(das ist auch der Kamera-Ordnername)

| 192, 168.173.200_554 |

3. Weboberflache e
Sprache \german o] Vorschaubider/Seite 27 7|
5Hl | Earbe e —  []Léschen von Dateien zulassen

[Far |darkgfay * | [Jouelle verdecken zulassen

4, Speicher
VideoDateiformat | MP4 {betrachtbar auf Desktop-Computer und Handy) w |
Dateien behalten fir | 1 Manat e |
Mindest freien Speicherplatz gg,  NOTIZ: bei geringem freien Speicherplatz oder wenn die
Maximale Kamera Crdner Grébe Maximale Kamera Ordner GréBe erreicht ist werden die
{0.0: unbegrenzt) GB  sltesten Dateien geléscht

5. Benachrichtigung
[+*] Schicke E-4Mail, wenn die Kamera ausfalt
[ schicke E-Mail, wenn AC 100-240V fehlschlzgt

[ schicke tagliches CK-Email Email Enstellungen
[] schicke Bewegungserkennung-Email [I(ein Anhang o !
Mindestzeit zwischen Bewegunagserkennung-Emails 0 i..:..l! Sek

o< | | abbrechen |

ﬁ ContaCam - 192.168,178.240 554 , 1920x1080, 15.0fps, 1.8Mbps, ETSP (UDP) h264/pcm_mulaw — O X

Datei Bearbeiten Ansicht Erfassen Einstellungen Fenster I

x| ®| & w2

% 168.178.240 554, 1920x1080 , 15.0fps , 1.8Mbps , RTSP (UDP) h264/pc
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Einbindung der Kameras in die Video-
aufzeichnungssoftware go1984

201984 ist eine separat erhéltliche professionelle Software zur Videotliberwachung.
Der Funktionsumfang von go1984 beinhaltet:

-Live-Monitoring

-Aufzeichnung (Timer gesteuert, bei Bewegung oder dauerhaft)
-Steuerung von PTZ-Kameras

-Alarmierung akustisch, per E-Mail oder Voice-Call per ISDN
-Fernzugriff tiber das Netzwerk oder Internet
-Kalenderfunktion

Achtung:
Die Software unterstiitzt nur die JPEG-Videostrome der Kameras. Stellen Sie das Netzwerkiibertragungsformat
der Kamera auf JPEG bzw. M-JPEG cin. (siche Punkt 3.2 des Abschnitts ,,Produktfamilie TosiNet-

Netzwerkkameras*)

Video Setting
Video System: B0Hz -
Streaming 1 Setting
@ Basic Mode ) Advanced Mode
Resolution: SHGA - 1280x1024 ~

Cuality: Standard -
Video Format: JPEG -

Installieren Sie die go1984-Software auf Threm PC. Geben Sie den Lizenzschliissel bei der ersten Aktivierung
des Programms ein.

ex:rispii<>  Audio:G.711

Um eine IP-Kamera hinzuzufiigen, wihlen Sie bitte im go1984-Explorer den Eintrag ,,JP-Kameras* aus.

= Administrator

Direct X
B-_1] 10-Manager
-] Bildzentrale
----- B Webserver
----- [m] @ Benutzerverwaltung
@ Eingtellungen
—d@¥ Hilfe (Doppelkiick)

Es wird Thnen eine Liste mit Abbildungen aller verfiigbaren Kameras in alphabetischer Reihenfolge angezeigt.
Uber einen Filter konnen Sie die Suche nach dem gewiinschten Modell komfortabel eingrenzen. Erlaubt sind
dabei Zeichen und Zahlen in jeglicher Kombination. So listet z. B. der Eintrag ,HUNT* alle Kameras auf, die
diese Buchstabenkombination in Threr Bezeichnung tragen:
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= @ Administrator

i B {ﬂ Kameras

Direct X

3 Autostart |

10-Manager HUNT O ptz

Bildzentrale

B Webserver
vﬂ'@ Benutzerverwatung

Einstellungen
“-dg¥ Hilfe (Doppelklick) faks

Die genaue Kamerabezeichnung ist auf dem Aufkleber zu finden.

Dieser befindet sich auf der Kameraunterseite. Entnehmen Sie die Kamera zum ablesen des Aufklebers ggf. aus
dem AuBengehduse. Suchen Sie in go1984 nach der Modellbezeichnung welche Threr Kamera am besten ent-

spricht. Klicken Sie das Modell doppelt an.

Die Kameramodelle HLC-81AD, HLC-79M sowie HLC-1NAD werden von go1984 nicht gelistet. Wéhlen Sie

fiir diese Kameras den Eintrag HLC-81-NP aus.

Geben Sie im sich darauf folgend 6ffnenden Fenster Bezeichnung, IP-Adresse samt Port sowie Benutzername

und Passwort der Kamera ein.

Klicken Sie abschlieBend auf [OK]. So 6ffnet sich das Livebild der Kamera.

HModell

Hunt
HLC-81MP

e

Eigenschaften

Marme

| Hunt

IP Port
| 192.188.178. | IBI]

Eenutzemname

PTZ Port

Passport

oK

Abbrechen
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Passwort vergessen!

Sollten Sie Benutzername oder Passwort vergessen haben, konnen Sie mit Hilfe eines universellen Passwortes
die Kamera bzw. den NVR wieder zuriicksetzen. Hierfiir bendtigen Sie die Datei

»Universal Password_V1.1.htm*.

Diese Datei muss beim Verkdufer angefordert werden.

Stellen Sie bitte sicher, dass keine unbefugten Personen Zugriff auf diese Datei bekommen!

1. Ermitteln Sie, die IP-Adresse von der IP-Kamera oder des NVR. Sie kdnnen dazu die "IP Scanner" Software
verwenden.

@ 1PSCannerv212 . (=] S

Device lists

NVR | 192.168.001.215
J |

. 160.U0T.20
YUC-H7A82 192.168.001.110
YUC-H7B26A 192.168.001.120

| YUC-K7B82M 192.168.001.122
| YUC-KL82 192.168.001.115

Gateway

DNS 1 192 168

DNS 2 95
Portl |l 8088

MAC 00:0F:0D:16:DA

To Change Device Name, IP address, and Gateway:
1.Select the device on the left side.

2.Change network parameter on the right side.
3.Press Submit button.

4.Press ~Search Device” to re-search again.
5.Double click the device to open it.

Wenn Sie bereits die IP-Adresse des LAN kennen, aber bei der MAC Adresse nicht sicher sind, verwenden Sie
den CGI-Befehl

"Http://IP-Adresse/GetIPMAC.cgi" iiber die Webseite, um es zu erhalten.

e )| @ http://192.168.1.215:3088/GetIPMAC cgi

@ 1921681215 |

ip=192.168.1.215

mac=00:0f:0d:16:da: 13
2. Offnen Sie die HTML-Datei mit dem Namen "Universal Password V1.1.htm".
3. "Benutzername und Passwort" wird als follwong-Bild angezeigt.

Geben Sie die IP- und die MAC-Adresse ein. Klicken Sie nun auf ,,encoder®.
Das Passwort wird auch fiir unterschiedliche IP-Adressen erstellt.
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‘i‘ ‘ CRC calculation X | .
& N 5= |mGoogle' Hier Adresse oc

-

192 168.178.201
00:0f:0d:2a:21:3f

DGQJWBsMLF

4. Verwenden Sie den angezeigten Benutzername und das Passwort, zum Einloggen in die [P-Kamera oder den
NVR.

Authentifizierung erforderlich *

Anmelden zu:  http://192.168.178.201 (IP_Camera)

Benutzername: | D2D408 |

Kennwort:

IIIIIIIIII-I |

|| Passwort speichern

Anmelden

| Abbrechen

5. Wenn Sie sich erfolgreich an der IP-Kamera oder dem NVR iiber "Universal Password" angemeldet haben,
denken Sie bitte daran, den neuen "Benutzername und Passwort" auf der IP-Kamera oder dem NVR
zurlickzusetzen, andernfalls behélt das Gerit die alte Einstellung. Als Beispiel hier die Eingabe fiir einen

NVR.
s 11
e TR )
ot ein, 7 sbem e
[ "“'”'I.""":'."'“” Ty ‘H'!'uif i
i Ihen, e neues fﬂﬁﬂ#mwmhn|d|w ;!..

Loy St ) )
» il j.:\i_g!.'ug ”iiiiiﬁiei;”,”%‘ I n ||| | i ‘|
mimi ::ﬂ“ﬂ;pgﬂﬂwwmw‘mvs mhu H“:.Vq
A A .||| | ‘;,: |
‘“H ___.ll--li'i||\i|||.u|| e
J .: ?ﬁtﬂM.'M L ':F

. .i'i:ﬂh ;M i

-‘i‘v i |

.!:E|I'|E'I!||I'|'i | ‘:'HI""'" ‘w ' .EI|I it L | il
| !\I\‘M‘M‘ AR Rttt
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Verbindung von Kameras via Netzwerkanschlussset

Werden Netzwerkanschlusssets zu unseren Kameras bestellt, so werden diese iiber eine einfach zu handhabende
Klemmverbindung im bereits geklemmten Zustand ausgeliefert. Zum Verlegen des Kabels 16sen Sie bitte nur die
Netzwerkkabelseite von den Anschlussklemmen ab. Und verbinden Sie diese nach dem Verlegen wieder. Achten
Sie dabei unbedingt auf die Farbreihenfolge sowie auf die richtige Polaritét der Stromverbindung. Verwenden
Sie zur Stromversorgung ausschlieBlich das angeschlossene Netzteil. Hilfe zum Anschluss finden Sie im An-
schlussschema auf der nidchsten Seite.

Anschluss PTZ Dome 3430 und 3431

(1) Glaskuppel abschrauben.
(2) Die Vier Schrauben (nur) locker drehen.

(3) Kameramodul zur Seite schieben und vorsichtig hochheben. Sicherheitskarabinerhaken (roter Kreis) aus-
hingen und Kameramodul zur Seite legen.
(4) Netzwerkkabel durch den Wandarm fiihren.

(5) AuBengehéuse auf Wandarm schrauben und mit Madenschraube (roter Pfeil) fixieren.
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(6) Netzwerkkabel an das Kameramodul anstecken. Kameramodul mit Sicherheitskarabiner verbin-
den. Modul aufsetzen und mit den vier Schrauben befestigen.

(7) Glaskuppel aufschrauben.
Das Demontieren erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Powerline Kameras/Anschlusssets

Netzwerkkameras konnen das Signal auch iiber das Stromnetziibertragen. Dazu gibt es zwei Varianten. Zum
einen Kameras im Auflengehduse mit eingebautem Powerline Adapter und Kameras mit einem vorgeschalteten
Anschlusskasten mit eingebautem Powerline Adapter von ZyXel oder TRENDNET.

In beiden Varianten wird das Kamerasignal auf das Stromkabel aufmoduliert. Das Signal muss auf der Gegensei-
te (am Rekorder oder Router) aus dem Stromnetz wieder ausgekoppelt werden. Wir empfehlen hier den TP-Link
Adapter. Dieser besitzt einen eingebauten dreifachen Switch, {iber den das System sowohl ins lokale Netz einge-
speist werden kann, als auch ein Rekorder oder eine weitere IP-Kameras angeschlossen werden koénnen.

0\

=

Die verwendeten Adapter werden sich in der Regel selbstindig erkennen und miteinander verbinden. Ein manu-
elles verbinden ist nur in Ausnahmefillen notwendig, wenn z.B. noch weitere Powerline Systeme iiber das glei-
che Stromnetz {ibertragen werden. Hierzu driicken Sie zuerst den Taster am ausspeisenden Adapter TP-Link, und
innerhalb von einer Minute den am einspeisenden Adapter (ZyXel).

An beiden Adaptern befinden sich 3 LED's welche den Zustand der Verbindung anzeigen. Diese bedeuten: Netz-
spannung ein, Verbindungsqualitit und LAN-Verbindung vorhanden. Im Idealfall miissen alle LED's griin leuch-
ten. Leuchtet die mittlere orange ist die Verbindung schlecht, eine Dateniibertragung ist aber mdglich. In diesem
Fall sollte die Stromleitung von einem Fachmann iiberpriift werden. Leuchtet die mittlere LED rot ist keine Da-
teniibertragung moglich.

Hinweis

Um eine stabile Arbeitsweise sicherzustellen miissen alle Gerdte an einer Stromunterverteilung hidngen, mog-
lichst hinter einer Sicherung. Sicherungen und FI-Schutzschalter wirken sich dampfend auf das Signal aus,
wodurch die Reichweite stark reduziert werden kann.
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Kameras mit externer Kabelverbindung

Die 8-fach Klemmreihe ist je nach Kameraausstattung moglicherweise nicht vollstindig belegt. Die Kontakte 7
und 8 der 8-fach Klemmreihe sind je nach Kameraausstattung moglicherweise nicht belegt.

Kamera

1 - Mikrofon-EING-Masse
2 - Mikrofon-EING-Signal
3 - Mikrofon-AUSG-Masse
4 - Mikrofon-AUSG-Signal
5 - Alarm-GND

6 - Alarm-Kontakt

7 - N.O.-Kontakt

8 - COM fiir N.O. & N.C.

9 - N.C.-Kontakt

1 - Netzwerk-Daten
2 - Netzwerk-Daten
3 - Netzwerk-Daten
4 - Netzwerk-Daten
5 - DC-Masse

6 - DC-Plus

7 - Video-Masse

8 - Video-Signal

Netzwerk-
Anschlussset GMQ
(geschirmt)
Netzwerk-
Anschlussset GMP
(ungeschirmt)

1 - Netzwerk-Daten
2 - Netzwerk-Daten

3 - Netzwerk-Daten oHeHoHe oHeHeHeHeHe
4 - Netzwerk-Daten @ III I o e olele
5 - DC-Masse =

6 - DC-Plus 123456 23456




Kameras mit internem LAN-Port sowie
Stromanschluss

LA

e B | &

}ﬁ f\i#[,
LAN-Stecker Strom
an Kamerat }an Kamera

- Netzwerk-Daten i E : \

1
2 - Netzwerk-Daten 123456
3 - Netzwerk-Daten
4 - Netzwerk-Daten
5 - DC-Masse -
6 - DC-Plus
o : / N
= =] = -
LR S L. OE
= 9 E = 8 .=
2 2= B 285
SEGE §2¢
=5 o =< c
i 22
< b <
1 - Netzwerk-Daten ;I
2 - Netzwerk-Daten h
3 - Netzwerk-Daten 9 ) I (&) I ©) I I
4 - Netzwerk-Daten oHeHeoHe
: - DC-Masse 12345 6

7

LAN-Stecker Netzteil
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